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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Linea de Transmision y Central BESS Halc6n 4”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social BESS Halcon 4 SpA

Domicilio Apoquindo 3910, Oficina 201, Las Condes, Santiago
Nombre del representante legal Ricardo Sylvester Zapata

Domicilio del representante legal Apoquindo 3910, Oficina 201, Las Condes, Santiago

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El Proyecto tiene por objetivo participar de los mercados de energia y potencia, y
aportar flexibilidad, seguridad, suficiencia y eficiencia econdmica al Sistema
Eléctrico Nacional (en adelante “SEN”), continuando asi con la mision de
descarbonizacion acelerada en Chile. Ademas, se prevé que, a futuro, el Proyecto
también pueda ser participe en el mercado de servicios complementarios, segln las
necesidades que estime el Coordinador Eléctrico Nacional (CEN).

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto consiste en la construccion y operacion de una Central de
Almacenamiento de Energia Eléctrica denominado "BESS" (del inglés “Battery
Energy Storage Systems) y su respectiva Linea de Transmisién de Alta Tension
“LAT” de 110 kV con una longitud de 3,07 km de largo que se conectara a la
subestacion existente del SEN denominada “S/E Galleguillos 110 kV”. El Proyecto
retirara energia del SEN para luego inyectarla en el mismo punto de interconexion.
El Proyecto tendrda una potencia nominal de 100 MW y una capacidad de
almacenamiento de 533 MWh (es decir, un sistema de almacenamiento de energia
de aproximadamente 5,33 horas).

El Proyecto estara compuesto por 37 unidades de almacenamiento, cada unidad
consistira en 2 contenedores BESS de 7,2 MWh cada uno (los cuales a su vez
incorporan de forma integrada sus respectivos sistemas de enfriamiento,
optimizador de carga/descarga, sistema de supresion de fuego, inversor
bidireccional AC/DC y sistemas de comunicacion), 1 transformador de media
tension (en adelante “MVT”) de 0.8 k/33 kV - 4.5 MVA montado sobre una losa
de hormigdén armado y que sera instalada directamente sobre el suelo sin necesidad
de usar fundaciones profundas. Finalmente, todas las unidades se conectaran a una
subestacion elevadora de alta tension de 33 kV/110 kV — 110 MVA (en adelante
“HVT”) ubicada de forma contigua a la Central BESS.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Principal:

b.1) Se entendera por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje aquellas lineas
que conducen energia eléctrica con una tension mayor a veintitrés kilovoltios (23
kV).

Secundaria:

b.2) Se entendera por subestaciones de lineas de transmision eléctrica de alto
voltaje aquellas que se relacionan a una 0 mas lineas de transporte de energia
eléctrica y que tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de transporte.

Vida util

32 afos (18 meses fase de construccion, 30 afos fase de operacion y 6 meses fase
de cierre)

Monto de inversion

USD $ 174.900.000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de Ia
RCA

Habilitacion de instalacion de faena.

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas

X
Proyecto o0 actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente X

3. ANTECEDENTES

3.1. Sintesis cronolégica

DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronol

Ogica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N del Fecha. de DUbI,IC?CIOn en Fecha
documento expediente electrénico:
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) | NA BESS Halcén 4 SpA 15/12/2023
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N del Fecha_ de pUbI,IC‘?ICIOn en Fecha
documento expediente electronico:
Servicio de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 202303001101 | Ambiental de la Region de | 21/12/2023
Atacama
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la - L
DIA dirigido a los organismos de la Servicio de Evaluacion
. g iy g 202303102258 | Ambiental de la Region de | 21/12/2023
administracion  del  Estado  con
. . Atacama
competencia ambiental
- - L Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 1a | 4105559 | Ambiental de la Region de | 21/12/2023
DIA dirigido al Gobierno Regional
Atacama
- - . Servicio de Evaluacién
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 18 | ;) 35105960 | Ambiental de la Region de | 21/12/2023
DIA dirigido a municipalidades
Atacama
Oficio Invita a Reunidn, para presentar la Servicio de Evaluacién
DIA del Proyecto o actividad por parte | 2024031028 Ambiental de la Region de | 02/01/2024
del Titular. Atacama
Carta que Invita a Reunidn solo Titular Servicio e Evaluacion
q " | 2024031038 Ambiental de la Region de | 02/01/2024
para presentar la DIA del Proyecto.
Atacama
Oficio cita Invita a terreno, para Servicio de Evaluacién
reconocimiento del area de | 2024031029 Ambiental de la Region de | 02/01/2024

emplazamiento del Proyecto.

Atacama

!
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento N del Fecha_ de pUbI,IC‘?ICIOn en Fecha
documento expediente electronico:
Acta de reunion realizada con la
Comunidad Indigena Diaguita Servicio de Evaluacién
Chamonate Poniente, conforme a lo | NA Ambiental de la Region de | 19/01/2024
previsto en el articulo 86 del Reglamento Atacama
del SEIA.
Servicio de Evaluacién
Carta de visacion del texto para difusién | 202303103253 | Ambiental de la Region de | 26/12/2023
Atacama
Servicio  de Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region de | 15/01/2024
Atacama
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones  y/o | 20240310352 Ambiental de la Region de | 05/02/2024
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Atacama
Resolucion de extension de Suspension Servicio de Evaluacion
P 20240300123 Ambiental de la Region de | 27/02/2024
de Plazo
Atacama
S - Servicio de Evaluacién
Oficio cita a (los) OAECCA a reunion | ) 11410085 | Ambiental de la Region de | 28/02/2024
solicitada por el Titular.
Atacama
Servicio  de Evaluacion
Acta Reunion OAECCASs/Titular/SEA . | 20240310634 Ambiental de la Region de | 13/03/2024
Atacama
Adenda NA BESS Halcon 4 SpA 03/05/2024

!
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

SEIA

Atacama

Nombre del documento N del Fecha_ de pUbI,IC‘?ICIOn en Fecha
documento expediente electronico:
. - ., Servicio de Evaluacién
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 1a | > 133102130 | Ambiental de la Regién de | 06/05/2024
Adenda
Atacama
Informe Consolidado Complementario de
Solicitud de Aclaraciones, Servicio de Evaluacion
Rectificaciones  y/o ~ Ampliaciones | 202403103178 | Ambiental de la Region de | 10/06/2024
Complementario a la DIA (ICSARA Atacama
Complementario)
Resolucion de extension de Suspension Servicio — de Evaluacion
P 20240300177 | Ambiental de la Region de | 04/07/2024
de Plazo
Atacama
Adenda Complementaria NA BESS Halcén 4 SpA 12/08/2024
Servicio de Evaluacién
fici lici Evaluacid I . .
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | ) 52109037 | Ambiental de la Region de | 12/08/2024
Adenda Complementaria
Atacama
Servicio de Evaluacién
Resolucion de Ampliacion de Plazo 20240300199 Ambiental de la Region de | 13/08/2024
Atacama
Requerimiento  de  pronunciamiento Servicio de Evaluacién
Sectorial necesario para calificar en el | 20240300212 Ambiental de la Region de | 14/08/2024

3.2

participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

!
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Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONADI, Regi6n de Atacama

CONAF, Regién de Atacama

Consejo de Monumentos Nacionales

DGA, Region de Atacama

DOH, Regién de Atacama

Gobernacion Maritima de Caldera

Gobierno Regional, Region de Atacama

lustre Municipalidad de Caldera

lustre Municipalidad de Copiap6

llustre Municipalidad de Vallenar

SAG, Region de Atacama

SEC, Regién de Atacama

SEREMI de Agricultura, Region de Atacama

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Atacama

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién de Atacama

SEREMI de Energia, Region de Atacama

SEREMI de Mineria, Region de Atacama

SEREMI de Salud, Regidn de Atacama

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Atacama

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama

SEREMI Medio Ambiente, Region de Atacama

SEREMI de Obras Pablicas, Region de Atacama

SERNAGEOMIN, Region de Atacama

Servicio Nacional Turismo, Regién de Atacama

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacién ala DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
31 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Atacama 10/01/2024
9 Servicio Nacional Turismo, Regién de Atacama 11/01/2024
8 SEREMI de Energia, Region de Atacama 12/01/2024
5-EA/2024 CONAF, Region de Atacama 15/01/2024
33 Gobierno Regional, Regién de Atacama 15/01/2024
27 DGA, Regidon de Atacama 15/01/2024
21 SEREMI de Obras Publicas, Region de Atacama 15/01/2024
1459/2024 UOCT SEREMI de Transportes Z\;z;e;(;municaciones, Region de 16/01/2024
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Atacama

31/2024 SAG, Region de Atacama 17/01/2024
59 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama 17/01/2024
1155 SEREMI de Salud, Regién de Atacama 18/01/2024
25 SEREMI de Agricultura, Region de Atacama 19/01/2024
20 SEREMI Medio Ambiente, Region de Atacama 24/01/2024
298 SERNAGEOMIN, Regién de Atacama 25/01/2024
343 Consejo de Monumentos Nacionales 25/01/2024
137 CONADI, Region de Atacama 25/01/2024
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
248 DGA, Region de Atacama 14/05/2024
177 SEREMI Medio Ambiente, Region de Atacama 17/05/2024
51-EA/2024 CONAF, Region de Atacama 17/05/2024
65 Servicio Nacional Turismo, Regién de Atacama 17/05/2024
34212024 SAG, Region de Atacama 20/05/2024
378 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién de Atacama 22/05/2024
217 SEREMI de Obras Publicas, Region de Atacama 22/05/2024
15321/2024 UOCT SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de 92/05/2024
Atacama
2428 Consejo de Monumentos Nacionales 24/05/2024
528 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama 24/05/2024
9418/2024 SEREMI de Salud, Regién de Atacama 24/05/2024
60 SEREMI de Energia, Region de Atacama 27/05/2024
2405 SERNAGEOMIN, Region de Atacama 04/06/2024
651 CONADI, Regidn de Atacama 04/06/2024
210 SEREMI de Agricultura, Region de Atacama 06/06/2024
3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
81-EA/2024 CONAF, Region de Atacama 27/08/2024
379 SEREMI de Obras Publicas, Region de Atacama 27/08/2024
15.311/2024 SEREMI de Salud, Regidon de Atacama 28/08/2024
998 CONADI, Regidn de Atacama 29/08/2024
3.450 SERNAGEOMIN, Regién de Atacama 28/08/2024
25 048/2024 UOCT SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de 30/08/2024

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
G.M. CAL ORD N° ., e
12 600/700/SEA Gobernacion Maritima de Caldera 02/01/2024
207313 SEC, Regidon de Atacama 10/01/2024
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28 Superintendencia de Servicios Sanitarios 15/01/2024

(D.AC.) ORD. . .
SEIA. N° 58 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 02/02/2024
3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas
3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial
Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial
N° Oficio Remitido por: Fecha
33 Gobierno Regional, Region de Atacama 15/01/2024
Fundamento
e Respecto de la compatibilidad territorial del Proyecto, en su pronunciamiento el Gobierno Regional de
Atacama analiza la relacion del Proyecto con la Actualizacion del Plan Regulador Intercomunal Costero
de Atacama (APRICOST), sefiala que el Proyecto se encuentra emplazado dentro del area “AR-2: Area
Rural 2 - Apoyo a los centros poblados” del Instrumento, indicando que el tipo de actividad del Proyecto
se encuentra permitida, por lo tanto, es compatible territorialmente.
3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional
Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional
N° Oficio Remitido por: Fecha
33 Gobierno Regional, Region de Atacama 15/01/2024
Fundamento
e En su pronunciamiento el Gobierno Regional de Atacama sefiala que el Proyecto se relaciona con la
“Estrategia Regional de Desarrollo de Atacama 2007 — 20177, “Estrategia y Plan de Accion para la
Conservacion y Uso Sustentable de la Biodiversidad de Atacama 2010 — 20177, “Politica Regional de
Turismo Atacama 2016 — 2025”, “Plan Regional de Gobierno Region de Atacama 2018 —2022”, “Politica
Regional de Localidades Aisladas de Atacama 2012”, “Politica Cultural de Atacama 2017 —2022” y “Plan
Regional de Infraestructura y Gestion del recurso hidrica 2012 — 2021”. Respecto de la relacion del
Proyecto con las diferentes politicas, planes y programas, informa que no tienen observaciones.
3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal
Durante el proceso de evaluacion ambiental del Proyecto la llustre Municipalidad de Copiapd no
emitio pronunciamiento respecto de los antecedentes de la DIA.
3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico

- Acta de Sesidon N° 202403106121 del Comité Técnico, de fecha 04 de septiembre de 2024.
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3.7.

3.7.1.

Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

Con relaciéon ala DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

[si corresponde] Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remiten
estrictamente a las materias que le competen al OAECCA que la emitié

“Sin perjuicio de que la evaluacion técnico-ambiental de estudios viales es
menester del Ministerio de Obras Publicas, se solicita al Proponente ampliar
la informacion del Estudio de Impacto Vial... (pagina 2, pregunta N° 3)”.

Dicha observacién no se incluy6, debido a que no es de competencia del
OAECCA y porque el SEA realiz6 las observaciones pertinentes para descartar
de forma fundada cualquier efecto sobre el articulo 7 literal b) del RSEIA.

. ORD. 31/2024,
SEREMI de Desarrollo
Social 'y  Familia,
Regién de Atacama, 08

enero 2024.

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que la informacion fu

e presentada en la DIA

o “Seinstruye al proponente que los procedimientos basados para el manejo

sanitario y ambiental de los residuos peligrosos que se generaran durante la
fase de construccion deben ser acorde a lo estipulado en el Dto. N° 148/03,
Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos, del MINSAL.”

El Proponente incorpora en la Tabla 3-34 del Capitulo 3 de la DIA el
cumplimiento normativo del Decreto Supremo N° 148 del 2003, del Ministerio
de Salud, asociado al manejo de residuos peligrosos generados durante las fases
de construccion, operacion y cierre del Proyecto.

. ORD.
1155/2024, SEREMI de
Salud, Region de

Atacama, 18 de enero
de 2024.

4.1.

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

Region de Atacama, Provincia y Comuna de Copiap0.

Justificacion de la localizacion

una central de almacenamiento de energia,
condiciones:
- Zona con alta demanda de energia.

almacenamiento.

- Proximidad a poblaciones

El area de emplazamiento seleccionada para la ejecucion del Proyecto
presenta circunstancias favorables para la instalacién de un proyecto de

- Disponibilidad de conexién a red eléctrica de transmision existente.
- Terreno con topografia propicia para la implantacion de sistemas de

existentes
aprovisionamiento de energia en bloques de alto consumo.

debido a las siguientes

que permitirdn el

[=] s
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Superficie La superficie asociada al Proyecto corresponde a 11,19 ha
aproximadamente, las cuales se detallan por parte y obra en el numeral
1.4.3 del Capitulo 1 de la DIA.

Las coordenadas de referencia de las obras permanentes del Proyecto se
presentan en el numeral 1.4.2.1 del Capitulo 1 de la DIA y en el numeral
1.4.2.2 del Capitulo 1 de la DIA de las obras temporales del Proyecto.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

El acceso a las partes y obras del Proyecto se llevara a cabo a través de
Caminos o vias de acceso la Ruta 30 hasta la interseccién con la ruta C-327, a la altura del km 4,7
de dicha ruta se encuentra el camino de acceso al Proyecto.

Referencia al expediente de | La cartografia digital en formato KMZ se presenta actualizada en el
evaluacion de los mapas, | Anexo 1.1 de la Adenda.
georreferenciacion e informacion

complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y
acciones

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Carécter Fase

Central de | Los componentes principales de la central | Permanente Construccién y
almacenamiento de almacenamiento se describen a operacion
BESS continuacion:

Unidades de Almacenamiento: se
encuentra formado por la unién de baterias
de ion-litio, donde se almacena
directamente la energia eléctrica, en
corriente continua y en baja tension. El
objetivo de este sistema es acumular la
energia generada durante el dia por las
unidades eléctricas dedicadas
exclusivamente para este fin al interior de
la central, para luego inyectar esta energia
a la red durante la noche y/u horas de
mayor demanda y menos radiacion solar,
como la hora peak de la tarde-noche, por
ejemplo.
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Sistema general de monitorizacién:
permitira el control e inspeccion remota
del Proyecto, a través de equipos
auxiliares de circuito cerrado de camaras
de seguridad (en adelante “CCTV”™) y
monitoreo de todos los equipos y
pardmetros del sistema a través del
sistema SCADA.

Cerco perimetral

El Proyecto contara con un vallado o cerco
perimetral, que estard& compuesto de
pandereta vibrada de hormigén o similar
abarcando la totalidad del poligono del
Proyecto.

Permanente

Construccion y
operacion

Unidades de
almacenamiento

El Proyecto estara conformado por 37
unidades de almacenamiento, cada unidad
consistira en 2 contenedores BESS de 7,2
MWh c/u, que tendran en conjunto una
potencia de almacenamiento maxima de
533 MWh de energia eléctrica.

Permanente

Construccién y
operacion

Fundaciones vy
cableados de las
unidades de
almacenamiento

Las fundaciones de hormigon seran la
base para el emplazamiento del
contenedor de baterias.

Los cables provenientes desde las baterias
cumplirdan con la normativa vigente, en
cuanto a aislamiento y grado de
proteccion. Los cables utilizados para la
interconexion de las unidades de
almacenamiento estaran protegidos contra
la degradacion por efecto de las
condiciones ambientales y elevada
temperatura.

El cableado, entre los puntos de conexion,
se efectuard mediante cables eléctricos
flexibles y de longitud adecuada para
permitir la conexion y el traslado de la
energia, donde el disefio considera
disminuir la caida de tensién, pérdidas
eléctricas y que no exista peligro de
cizalladura por sobre esfuerzo de la
tension mecanica al conductor.

Permanente

Construccion y
operacion
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Centros de
Transformacién
(CDT)

El transformador es indispensable como
herramienta, este recibe la corriente
alterna en baja tension y la transforma en
corriente alterna en media tension, para
permitir la inyeccion de potencia a la red
eléctrica de media tension.

Permanente

Construccién y
operacion

Linea interna de
evacuacion (33
kV)

A partir de cada Centro de
Transformacion, el cableado de corriente
alterna de media tension se realizara
mediante canalizaciones que pueden ser
subterraneas o aéreas, seguin corresponda.
La linea soterrada considera cables para la
instalacion  subterranea, tipo mono
conductores, con aislacion, para las
instalaciones  aéreas se  considera
conductor monofasico de aluminio
desnudo.

Las zanjas para el cableado directamente
enterrado se ejecutaran con una
profundidad de 0,8 m con refuerzo de
hormigon.

Se asegurara, en todo momento, que el
cable quede correctamente instalado sin
haber recibido dafio alguno y que se
ofrezca seguridad frente a excavaciones
realizadas por terceros.

Permanente

Construccion y
operacion

Subestacién
Elevadora (HVT)
(33/110 kv — 110
MVA)

La subestacion elevadora cumple la
funcion de elevar la tension desde el
transformador CDT del Proyecto al
voltaje de la linea existente de 110 kV, por
medio de un transformador de poder
(HVT).

Las instalaciones principales de la
subestacion, se pueden dividir en:

- Transformador (33 kV/110 kV)
- Sistema de media tensién
- Sistema de alta tension (110 kV)

- Sistema de control, comunicaciones y
proteccion

- Sistema de puesta a tierra

Permanente

Construccion y
operacion

0
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- Servicios propios de la subestacion

Sala eléctrica La sala eléctrica sera el lugar de control | Permanente Construccion y
remoto del sistema. Su objetivo es agrupar operacion

y facilitar las tareas operativas, de control
y seguridad de todo el Proyecto. Se
construird sobre 4 apoyos de hormigon,
con revestimiento resistente al fuego tipo
syding en el exterior y techumbre de zinc-
aluminio u otro similar. Esta sala contara
con un rack de comunicaciones y tableros
de control de los equipos del Proyecto.

Camino de acceso | EI Proyecto considera dos (2) tipos de | Permanente Construccién y
y zonas  de | caminos, a saber: camino de acceso al operacion
circulacion predio y zonas internas de circulacion que

interna conecten las unidades de almacenamiento

y faciliten las actividades de construccion
y eventual mantenimiento durante la fase
de operacion del Proyecto. En cuanto a las
zonas de circulacién interna, la
maquinaria a utilizar ser&:  una
retroexcavadora y una motoniveladora, y
dichas zonas seran estabilizadas con
material granular, con el fin de prevenir la
emision de material particulado producto
del paso de vehiculos.

Estacionamientos | Esta obra estara destinada a estacionar | Permanente Construccion y
vehiculos de bajo o gran tonelaje, y que operacion

contribuya con el traslado de insumos de
mantenimiento, retiro de residuos,
transporte de personal, entre otros. Los
estacionamientos seran de suelo natural
compactado, separando las distintas
plazas mediante sefialéticas y solerillas.
Cabe sefialar que, este estacionamiento
permanente, contara con tres (3) plazas

disponibles.
Bodega y bafio El Proyecto contara con una bodega | Permanente Construccién y
general para el almacenamiento de operacion

herramientas manuales y equipos de
repuesto, ademas de cables y otros equipos
eléctricos en cantidades menores. La
bodega corresponde a un contenedor
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maritimo de 15 m?, superficie que también
incluye el area de bafios compuesto por
WCs y lavamanos, los cuales se
encontrardn conectados mediante una
tuberia a la fosa séptica con drenes de
infiltracién proyectada para las distintas
fases del Proyecto.

Fosa séptica Las aguas servidas generadas durante las | Permanente Construccién y
diferentes etapas del Proyecto seran operacion
conducidas desde los servicios higiénicos
hacia una fosa séptica horizontal, con una
capacidad de 3,25 m?, con sistema de
infiltracion de drenes.

Bodega de | Para el caso de los residuos peligrosos, se | Permanente Construccién y
residuos dispondrd de una Bodega modular de operacion
peligrosos aproximadamente 1,28 m?, la que

cumplira con las disposiciones técnicas
exigidas en el Articulo N°33 del D.S. N°
148/2004.

La forma de almacenamiento serd
mediante  contenedores  estancos Yy
sellados, que cumplan con los requisitos
del Articulo N°8 D.S. N° 148/2003,
clasificados y ordenados segln tipo, al
interior de la bodega modular.

Linea de | La evacuacion de la energia proveniente | Permanente Construccién y
transmisiéon 110 | de la central de almacenamiento seréa operacion
kv mediante una linea de transmision 110 kV

de aproximadamente 3,07 km de
extensién, la cual estard compuesta de
estructuras del tipo torres reticuladas de
acero y estructuras en postes de hormigon.
Ademas, cumplira la funcion de conectar
el Proyecto al SEN, especificamente en la
Subestacion existente Galleguillos 110
kV.

La instalacion de faenas corresponde a la
infraestructura de apoyo necesario durante
la fase de construccion del Proyecto. Se
constituye de un poligono que cubriria una
superficie aproximada de 300 m? y se
compone de tres (3) edificaciones y obras
modulares de 15 m?, destinadas a oficinas

Instalacion de
faenas

Temporal Construccion y
cierre
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principalmente. Al interior de Ia
instalacion de faenas también se dispondra
de bafios quimicos y contenedores
primarios.

manejo
residuos

Patio para

el
de

El patio de residuos no peligrosos se
habilitara para el almacenamiento
temporal de residuos que seran generados
durante la construccién del Proyecto. Esta
area tendrd& una superficie total
aproximada de 144 m2, se encontrara
delimitado y contempla la disposicién de
Residuos Sélidos Domiciliarios (RSD) e
Industriales No Peligrosos (RSINP).

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

acopio
materiales

Zona o Patio de

de

Dentro de las obras temporales que
contempla el Proyecto, se habilitara un
area destinada al almacenamiento vy
disposicion de los materiales e insumos
que seran utilizados durante la fase de
construccion. Esta zona tendrad una
superficie de 210 m? y estara constituida
por las siguientes instalaciones:

-Area de acopio: en esta zona se
depositaran las estructuras pre armadas
para soporte y los pallets que contienen
los equipos eléctricos, ademés de todos
elementos de ferreteria. Su recepcion y
armado se realiza dentro de la misma
jornada diaria, por lo que se acopian a la
intemperie con su embalaje respectivo.

- Bodega de materiales de construccién:
Se trata de un contenedor de 15 m?
adecuado para la humedad, temperatura
e intemperie. Esta instalacion tendré la
suficiente  capacidad para poder
almacenar, materiales, herramientas y
elementos de proteccion personal.

Temporal

Construccién y
cierre

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre

Fase

Habilitacion de Instalacion de Faenas

Construccion

Acondicionamiento de terreno

Construccion
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Movimiento de tierras Construccion

Instalacion de cerco perimetral de la Central de | Construccion
Almacenamiento BESS

Habilitacion de las zonas de circulacion interna Construccion
Aplicacion de supresor de polvo Construccién
Montaje de equipos de la Central de Almacenamiento BESS Construccion

Construccion de la Subestacion Elevadora y linea de | Construccion
transmision

Pruebas de energizacion y puesta en marcha Construccion
Desmantelamiento de obras temporales Construccidn
Operacién remota Operacion
Transmision y evacuacion de energia Operacion
Actividades de mantencion y conservacién Operacion
Desmantelar o asegurar la estabilidad de la infraestructura Cierre

utilizada por el Proyecto

Restaurar la geo forma o morfologia, y cualquier otro Cierre
componente ambiental que haya sido afectado durante la
ejecucion del proyecto

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio Diciembre 2025

Parte, obra o accion que | Habilitacion de instalacion de faena
establece el inicio

Fecha estimada de término | Junio 2027

Parte, obra o accién que | Desmantelamiento de obras temporales
establece el término

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio Junio 2027

Parte, obra o accién que | Puesta en servicio del Proyecto
establece el inicio

Fecha estimada de término | Junio 2057
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Parte, obra o accion que
establece el término

Desconexion eléctrica de la linea

4.4 3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Julio 2057

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Desconexion de la linea de alta tensién

Fecha estimada de término

Agosto 2060

Parte, obra o accién que
establece el término

Término de monitoreos asociados al compromiso “Plan de revegetacion fase de
cierre”

45. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases NUmero maximo de personas
Construccion 20
Operacion 2
Cierre 20
Total 42

4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Central de almacenamiento BESS

Cerco perimetral

Unidades de almacenamiento

Fundaciones y cableados de las unidades de almacenamiento

Centros de Transformacion (CDT)

Linea interna de evacuacion (33 kV)

Subestacion Elevadora (HVT) (33/110 kV — 110 MVA)

Sala eléctrica

Camino de acceso y zonas de circulacion interna

i
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Estacionamientos

Bodega y bafio

Fosa séptica

Bodega de residuos peligrosos

Linea de transmision 110 kV

Instalacion de faenas

Patio para el manejo de residuos

Zona o Patio de acopio de materiales

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Acondicionamiento de terreno

Se compactaran las superficies requeridas para la construccién de caminos
internos, instalacion de faenas, estacionamiento de vehiculos, oficinas
(contenedor), entre otros. Junto con las actividades de acondicionamiento,
se realizaran las actividades de nivelacion (movimientos de tierra menores)
gue se requerirdn para la construccion de fundaciones, canalizaciones
subterraneas, y rellenos para la nivelacién de areas

Los movimientos de tierras (excavacion y nivelacién) se realizaran de
manera continua, es decir, que el material terroso que se genere sera
incorporado en las obras del Proyecto como rellenos de terraplenes, sub
base y/o base de caminos y plataformas, en la medida que el material
cumpla las condiciones estructurales de disefio que exija cada obra.

Habilitacion de Instalacion de
Faenas

Una vez habilitado el terreno, se trazara el area perimetral y se demarcara
la ubicacion de cada una de las instalaciones que componen este sector,
tales como oficinas, bodegas, estacionamientos, entre otras. Finalmente, se
prosigue con la instalacion de los médulos de oficinas y bodegas. Las
edificaciones modulares o prefabricadas tipo contenedor, serén llevadas en
camiones para ser instalados con grias en el area designada para cada una,
lo anterior, mientras se desarrolle la fase de construccién del Proyecto. Se
debe tener presente que, debido que estas estructuras son mddulos
prefabricados, no se requerird materiales de construccién para su
estructura, como tampoco un tratamiento especial del terreno.

Movimiento de tierras

Se realizaran excavaciones de tierra para la canalizacion de los cables
subterraneos de baja y media tensién, considerando un total de material de
593,48 m3. Al respecto, se aclara que todo el material se reutilizara en el
area del Proyecto para realizar las restauraciones necesarias de las areas
ocupadas temporalmente en la construccidn de las obras, en ningln caso
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este material sera dispuesto en cauces de rios, esteros u otros cursos de
agua.

Instalacion de cerco perimetral
de la Central de
Almacenamiento BESS

El cierre o vallado perimetral serd implementado en la totalidad de la
superficie del Proyecto, de manera de evitar el ingreso de animales y/o
personas no autorizadas. En cuanto a su materialidad, correspondera a una
pandereta de hormigon vibrado de 50 mm o similar técnico. Se aclara que,
el cerco perimetral no tendra alambres de plas y se dispondra de una puerta
de acceso peatonal y vehicular. Todas las puertas del Proyecto tendran un
ancho superior al camino que las cruza y tendran la misma altura que el
vallado colindante, en caso de que exista.

Habilitacion de las zonas de
circulacion interna

El Proyecto contempla la habilitacion de zonas internas de circulacion
emplazados al interior del poligono de la Central de Almacenamiento
BESS. Estas zonas seran habilitadas mediante nivelacion del suelo y
posterior compactacién del mismo. Para tal efecto, se considera la
habilitacion de una zona de circulacion interna entre las unidades de
almacenamiento, de una Unica faja de 7 metros, aproximadamente, con una
longitud aproximada de 975 metros.

Aplicacion de supresor de polvo

El Proyecto considera la aplicacién de supresor de polvo tanto en el camino
de acceso a la central BESS, como en los caminos internos proyectados al
interior del predio, esto, en épocas de mayor demanda de insumos y
transito, con la finalidad de reducir las emisiones de polvo durante esta
fase. El producto a utilizar sera biodegradable, de base organica, soluble
en agua, sin interferencias negativas con el medio ambiente y de alto
rendimiento.

Montaje de equipos de la Central
de Almacenamiento BESS

Obras civiles: en esta etapa se realizaran las fundaciones de los centros de
transformacion, canalizaciones subterraneas, estaciones de media tension,
sala de control. Al mismo tiempo comenzara la recepcidn, acopio y reparto
de los materiales. Una vez preparado el terreno, se implementara una capa
de grava para la instalacién de los contenedores de baterias y se habilitaran
6 a 10 apoyos de hormigo6n por cada unidad de almacenamiento, segln sea
el caso. Estas Ultimas seran transportadas pre-ensambladas (listas para su
uso) desde el fabricante a los sitios de montaje, siendo instalados sobre su
fundacion mediante el uso de una grua.

Instalacion eléctrica de media tension: La instalacion eléctrica consiste en
la agrupacidn eléctrica de todos los transformadores MVT del Proyecto
para llevarlos a un punto comun. Los transformadores se interconectan en
paralelo formando varios circuitos eléctricos que se vuelven a
interconectar entre si en el centro de distribucion eléctrica. Para llevar a
cabo la interconexidn de los transformadores se tendera cable aislado de
media tension, manteniendo las normas de canalizaciones subterraneas y
tendidos eléctricos subterraneos. Las conexiones en los cables MT
realizardn mediante terminales tipo mufa para MT asilados con una funda
aislante termo retractil.
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Construccién de la Subestacion
Elevadora y linea de transmision

La linea de transmision de alta tension se conectara a la subestacion
existente S/E Galleguillos en el patio de conexion de 110 kV.

El montaje se inicia realizando excavaciones segln el tamafio de cada
estructura, se realiza el sello de fundacion, posteriormente se realiza el
montaje vertical de cada estructura y la compactaciéon por capas de la
excavacion con material nuevo o material mejorado de la misma
excavacion. Se ejecutaran las fundaciones necesarias para las estructuras
de apoyo de la linea de evacuacién en todo el trazado proyectado los cuales
una vez queden verticales y totalmente compactados, se procedera a las
labores de vestido de estructura, instalacion de aisladores y tendido de
conductor la cual tiene por objetivo realizar la conexion fisica del
conductor desde el proyecto al punto de conexion.

Para la instalacion de postes se considera un camién pluma,
retroexcavadora, escalera, con cuadrillas de 4 personas y un promedio de
4 a 6 horas por poste. Para la Instalacién de cableado se considera 1
camioneta, camion pluma, escalera mecéanica y con un tiempo promedio
de 45 horas laborales por km.

Pruebas de energizacién y puesta
en marcha

Para probar su funcionamiento y lograr una conexion exitosa del Proyecto,
se consideran tres niveles de pruebas:

a) Pruebas de equipo:

Estas pruebas seran todas pruebas locales, realizadas precisamente a “pie
de equipo”. Ello significa segregar funcionalmente el equipo del sistema
al que pertenece para poder considerarlo como un subsistema o unidad de
ensayo totalmente independiente en si misma.

b) Pruebas de sistemas:

En estas pruebas la unidad de ensayo comprendera a sistemas, subsistemas
y/o conjuntos de equipos, con sus correspondientes cables de
interconexion, todos los cuales deberdn constituir unidades funcionales
diferenciadas y sustanciales completas en si misma. Estas unidades se
consideran como un todo indivisible a los efectos de las pruebas. Para cada
una de éstas existen protocolos de ensayos respectivos, con las
inspecciones relativas a cada funcion que permiten registrar los resultados.

¢) Pruebas conjuntas:

Estas pruebas comprenderan el funcionamiento del conjunto de los
sistemas, interactuando simultdneamente.

Desmantelamiento de obras
temporales

Terminadas las faenas constructivas, se retirara la Instalacion de Faena y
todos los elementos ajenos a la operacion del Proyecto. Se retiraran los
contenedores y areas de trabajo dispuestas en estas zonas.
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4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Agua Potable

Se estima un consumo maximo de 2 m?¥dia, considerando una provision
de 100 litros/persona/dia. Para el abastecimiento de agua potable para el
consumo personal, se dispondrd de una adecuada cantidad de
dispensadores de agua purificada por bidones de 20 litros en la IIFF y en
los frentes de trabajo, adquirida a una empresa que cuente con la
autorizacién correspondiente de la SEREMI de Salud.

Agua Industrial

El agua industrial para las obras del Proyecto sera obtenida de proveedores
autorizados que operen en la zona en que se ubica el Proyecto, la cual serd
transportada a las faenas por medio de camiones aljibe. La estimacion de
consumo de agua industrial durante su maxima demanda sera de 5 m3/mes.
No se contempla acumulacion de agua industrial en faena.

Servicios higiénicos

El retiro y mantencion de bafios quimicos estara controlado, por lo que se
mantendra un registro que certifique la mantencion de los bafios y la
disposicion final de los residuos que se generen, la cual sera realizada por
el proveedor con experiencia en el rubro, con una frecuencia periodica o
segun necesidad.

Por otra parte, el Proyecto contara con servicios higiénicos los cuales
estaran conectados para el tratamiento, se considera la implementacién de
un sistema de tratamiento de aguas servidas del tipo fosa séptica de 3,25
m? de capacidad y con sistema de drenes de infiltracion.

Suministro eléctrico

Se considera el uso de vehiculos con sistemas solares, para la generacion
de energia eléctrica en la fase de construccion, lo que permite entregar
energia durante la construccion de las obras y partes del Proyecto.

Alimentacion

La alimentacién a los trabajadores serd suministrada por una empresa o
prestador cercano al lugar del Proyecto y que cuente con autorizacion
sanitaria otorgada por la SEREMI de Salud de la Region de Atacama. No
habra comedor en faena, ya que, se establecera un contrato con este
proveedor autorizado para efectuar la alimentacion de todos los
trabajadores de la faena en sus instalaciones, para lo cual seran trasladados
diariamente en viajes ida y vuelta durante la hora de almuerzo.

Alojamiento

El Proyecto considera el alojamiento en las localidades y ciudades
cercanas, por lo que no se contempla la habilitacion de campamentos para
el alojamiento de sus trabajadores, siendo su traslado a las dependencias
del proyecto de forma diaria.

También se le dar& prioridad a la fuerza laboral local, para puestos de
trabajos pre asignados.
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Combustible

El suministro de combustible para la faena de construccion se requiere
exclusivamente para las maquinarias, dado que todos los otros vehiculos
se surtiran en estaciones de servicios autorizadas y cercanas al Proyecto.

Para el abastecimiento de combustible, se dispondra de un estanque portétil
de 480 L de capacidad. Dicho estanque podra suministrar combustible, en
un periodo de méxima demanda, por aproximadamente 8 dias. Este
estangue se carga vacio en camioneta y se rellena en estaciones de servicio
autorizadas y cercanas a la faena.

Aridos

El Proyecto utilizard cerca de 500 m® aproximados de aridos durante la
fase de construccién como material de relleno. El material sera adquirido
a proveedores de la zona, a los cuales se les exigird disponer de los
permisos correspondientes de la autoridad competente para la explotacion
de yacimientos o canteras, como lo son el informe técnico favorable de la
DOH y el permiso municipal para tales efectos.

Hormigon

El requerimiento de hormigon premezclado para la construccion
corresponde a un total de 125 m® y seran adquiridos desde una planta
cercana a terceros que cumplan y acrediten todas las autorizaciones
necesarias para su funcionamiento. El lavado de las ruedas y canoas de
estos vehiculos serd realizado directamente en las dependencias del
proveedor, no existiendo la generacion de residuos liquidos por esta
actividad dentro del area de emplazamiento del Proyecto.

Maquinaria y equipos

Las maquinarias y equipos que se utilizaran en el Proyecto en la fase de
construccidn del Proyecto se presentan a continuacion:

Cantidad Maquinaria/equipo

2 Retroexcavadora

Cargador frontal

Camion pluma

Rodillo compactador

Motoniveladora

Mini retroexcavadora

Hincadora

Toro Manitou

Camionetas

PR NP RN

Buses
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4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcién

Suelo

Durante la fase de construccion, las actividades constructivas del Proyecto
requieren la extraccién de 593,48 m?® aproximadamente de suelo
proveniente de las actividades de excavacion, necesarias para la instalacion
de cableado subterrdneo de la Central BESS. El suelo extraido sera
reutilizado en los rellenos de las mismas excavaciones

Vegetacién

Para la correcta ejecucién del Proyecto, se requerira realizar el despeje
total de la vegetacion presente en el area de emplazamiento del Proyecto.
De la superficie total, 2,49 ha corresponden a formaciones xerofiticas para
lo cual se presentan los antecedentes del PAS 151.

Agua potable e industrial

Durante la fase de construccion del Proyecto se hara uso de agua potable e
industrial la cual serd abastecida por empresas que cuenten con
autorizacidn sanitaria vigente de la autoridad competente.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

MP10

Durante la Fase de Construccién del Proyecto se generaran emisiones de
material particulado MP10 debido principalmente a los movimientos de
tierra y transito de vehiculos.

Se estima en 4,232 t/fase las emisiones de MP10.

El Proyecto considera las siguientes formas de abatimiento y control de

emisiones atmosféricas de MP10:

» Humectacion de frentes de trabajo.

« Aplicacién supresor de polvo.

* Cubrir camiones con lona.

* Reduccidn de velocidad en obra. Se exigird una velocidad méaxima de 30
km/h para los vehiculos pesados y 50 km/h para los vehiculos livianos.

MP2,5

Durante la Fase de Construccién del Proyecto se generaran emisiones de
material particulado MP2,5 debido principalmente a los movimientos de
tierra y transito de vehiculos.

Se estima en 0,819 t/fase las emisiones de MP2,5.

El Proyecto considera las siguientes formas de abatimiento y control de
emisiones atmosféricas de MP10:

i
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» Humectacion de frentes de trabajo.

« Aplicacion supresor de polvo.

* Cubrir camiones con lona.

* Reduccidn de velocidad en obra. Se exigird una velocidad méxima de 30
km/h para los vehiculos pesados y 50 km/h para los vehiculos livianos.

Durante la Fase de Construccién del Proyecto se generaran emisiones de
material particulado sedimentable (MPS) debido principalmente a los
movimientos de tierra y transito de vehiculos.

Se estima en 14,380 t/fase las emisiones de MPS.

MPS El Proyecto considera las siguientes formas de abatimiento y control de

emisiones atmosféricas de MPS:

« Humectacion de frentes de trabajo.

« Aplicacion supresor de polvo.

* Cubrir camiones con lona.

* Reduccidn de velocidad en obra. Se exigira una velocidad maxima de 30
km/h para los vehiculos pesados y 50 km/h para los vehiculos livianos.

Durante la Fase de Construccién del Proyecto se generaran emisiones de
NOy debido principalmente a la combustion de vehiculos y maquinarias.

Se estima en 1,682 t/fase las emisiones de NOxy.

NOx Para abatir las emisiones de gases se exigira que los vehiculos cuenten con
su revisién técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante,
ademas del correspondiente certificado de emision de contaminantes. Esto
se hara exigible por el Proponente a las empresas contratistas a través de
clausulas contractuales.

Durante la Fase de Construccién del Proyecto se generaran emisiones de
SO2 debido principalmente a la combustién de vehiculos y maquinarias.

Se estima en 0,319 t/fase las emisiones de SO,.

SO; Para abatir las emisiones de gases se exigira que los vehiculos cuenten con
su revision técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante,
ademas del correspondiente certificado de emision de contaminantes. Esto
se hara exigible por el Proponente a las empresas contratistas a través de
clausulas contractuales.

Durante la Fase de Construccion del Proyecto se generaran emisiones de
NH3 debido principalmente a la combustion de vehiculos y maquinarias.

NH3
Se estima en 0,001 t/fase las emisiones de NHa.
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Para abatir las emisiones de gases se exigira que los vehiculos cuenten con
su revisién técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante,
ademas del correspondiente certificado de emision de contaminantes. Esto
se haré exigible por el Proponente a las empresas contratistas a través de
clausulas contractuales.

CO

Durante la Fase de Construccién del Proyecto se generaran emisiones de
CO debido principalmente a la combustion de vehiculos y maquinarias.

Se estima en 1,281 t/fase las emisiones de CO.

Para abatir las emisiones de gases se exigira que los vehiculos cuenten con
su revisién técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante,
ademas del correspondiente certificado de emision de contaminantes. Esto
se hard exigible por el Proponente a las empresas contratistas a través de
clausulas contractuales.

cov

Durante la Fase de Construccién del Proyecto se generaran emisiones de
COV debido principalmente a la combustion de vehiculos y maquinarias.

Se estima en 0,152 t/fase las emisiones de COV.

Para abatir las emisiones de gases se exigira que los vehiculos cuenten con
su revision técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante,
ademas del correspondiente certificado de emision de contaminantes. Esto
se hara exigible por el Proponente a las empresas contratistas a través de
clausulas contractuales.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Los residuos liquidos domésticos que se generaran durante la fase de
construccién corresponden a los efluentes liquidos provenientes de bafios
y lavamanos.

Para las Aguas servidas provenientes de bafios quimicos en frente de
trabajo mavil, se generaran 40 m*/mes y su retiro se realizara 3 veces por
semana por empresa externa y enviados a disposicion final a sitio
autorizado por la SEREMI de Salud de la Region de Atacama.

Una vez que se hayan habilitado los servicios higiénicos, las aguas servidas
generadas seran conducidas hasta una fosa séptica correspondiente a un
sistema de tratamiento primario. Posteriormente, el efluente tratado sera
conducido y dispuesto en el subsuelo mediante drenes de infiltracion. Los
lodos seran retirados por un camion limpia fosa cada 6 meses.
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Se estima que el volumen de las aguas servidas generadas durante la fase
de construccion sera de aproximadamente 2,0 m®dia, considerando una
mano de obra maxima de 20 trabajadores consumiendo 100
L/trabajador/dia.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
Las principales fuentes de emisién de ruido durante la fase de construccion
tienen relacién con la operacion de maquinaria y equipos para la
preparacion del terreno e instalacion de la linea de transmisién.
En las Tabla 13 y 14 del Anexo 1.4 de la DIA se presenta el detalle del
nivel de presion sonora por maquinaria y acciones del Proyecto
respectivamente.

Ruido

En las modelaciones de ruido para la fase de construccion del Proyecto se
consideraré el escenario mas critico de emisién de ruido correspondiente a
la actividad de “Preparacion del terreno y cerco perimetral”, con un nivel
de potencia acustica total de la actividad de Lw=114 dB(A). Ademas, se
modelara la actividad de “Instalacion linea de alta tension”, de forma
separada, debido a que ésta se realizara una vez terminados los trabajos en
la central BESS, la cual cuenta con un nivel de potencia acustica total de
Lw=112 dB(A).

4.6.4.4, Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
El nivel de vibracion que generan las maquinarias utilizadas en la fase de
construccion del Proyecto es determinado a partir de datos obtenidos de la
normativa “FTA-VA—90-1003-06 Transit Noise and Vibration
Vibraciones Assessment”, de la FTA de Estados Unidos, en la Tabla 15 del Anexo 1.4

de la DIA se presenta el detalle de la generacion de vibraciones por
maquinaria, siendo la de mayor generacién el rodillo compactador, con un
nivel de vibraciones a 25 pies de 94 Lv [VdB].

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

i
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Residuos solidos asimilables a
domiciliarios||

Este tipo de residuos corresponderan principalmente a desechos de oficina,
desechos vegetales, generados por la dotacién de trabajadores. Se estima
que se generaran un total de 0,4 ton/mes considerando una tasa de 1,0
kg/persona y 20 trabajadores como maximo durante la fase de
construccion.

Estos residuos seran almacenados en contenedores primarios en el lugar de
generacion, en bolsas plasticas dentro de tambores cerrados v,
posteriormente, serdn almacenados en contenedores secundarios
herméticos y cerrados, ubicados en el patio de residuos, para finalmente ser
retirados 3 veces por semana 0 segln requerimiento, por empresas
autorizadas, para su disposicion final en rellenos sanitarios y/o lugares que
cuenten con las resoluciones sanitarias para estos efectos.

Residuos Sélidos Industriales No
Peligrosos (RSINP)

Se espera que durante la fase de construccion se generen alrededor de 0,8
ton/mes de RSINP, los que corresponden principalmente a embalajes de
maderas (pallets), plasticos, cartones, despuntes de acero, cableado, entre
otros.

Este tipo de residuos seran manejados directamente en los frentes de
trabajo e instalacion de faenas. En el punto de generacion de este tipo de
residuos, se realizara una seleccién y separacion por tipo, con la finalidad
de facilitar un posterior proceso de reciclaje y/o reutilizacién de estos
materiales.

En caso de que ello no sea posible, los residuos seran enviados al Patio de
Acopio de Residuos para su almacenamiento temporal. En este patio los
residuos son segregados segun tipo, acopiados a granel sobre suelo
compactado y nivelado, generalmente en el mismo pallet en que se reciben
los equipos.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Estos residuos corresponderan a envases de pinturas y solventes, aceites y
grasas, pafios y elementos de proteccion personal (EPP) contaminados,
espumas, entre otros. Se estima una generacion promedio mensual de 0,02
ton/mes de residuos peligrosos. Una vez generados, los residuos seran
trasladados a una bodega de acopio temporal de RESPEL, acondicionada
especialmente para estos efectos.

Se exigira que el lugar seleccionado para la disposicidn final de los residuos
peligrosos generados por el Proyecto cuente con la infraestructura
adecuada para el manejo y procesamiento de éstos y con la autorizacion
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correspondiente de la Seremi de Salud de la Region de Atacama para su
funcionamiento y seran retirados 1 vez cada 3 meses.
4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente
Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente
Nombre Descripcion
Esta sustancia serd almacenada en la bodega comdn cumpliendo con las
caracteristicas de almacenamiento establecido en NCh 382 Of. 2013. La
sustancia estard contenidas en envases, debidamente etiquetadas, selladas
herméticamente para evitar posibles fugas. con acceso controlado.
Pinturas Cantidad almacenada: 0,05 ton/mes.
Clase de sustancia: N°3 segin NCh 3820f 2004.
Forma de provision: Tercero.
Almacenamiento: Bodega comun.
Destino: Sitio de disposicion final autorizado.
Esta sustancia sera almacenada en la bodega comun cumpliendo con las
caracteristicas de almacenamiento establecida en NCh 382 Of. 2013. La
sustancia estara contenidas en envases, debidamente etiquetadas, selladas
herméticamente para evitar posibles fugas. con acceso controlado.
Solventes Cantidad almacenada: 0,05 ton/mes
Clase de sustancia: N°3 segun NCh 3820f 2004.
Forma de provision: Tercero
Almacenamiento: Bodega comun
Destino: Sitio de disposicion final autorizado.
Esta sustancia serd almacenada en la bodega comdn cumpliendo con las
caracteristicas de almacenamiento establecida en NCh 382 Of. 2013. La
sustancia estara contenidas en envases, debidamente etiquetadas, selladas
herméticamente para evitar posibles fugas. con acceso controlado.
Barnices Cantidad almacenada: 0,05 ton/mes
Clase de sustancia: N°3 segun NCh 3820f 2004.
Forma de provision: Tercero
Almacenamiento: Bodega comun
Destino: Sitio de disposicion final autorizado

4.7. Fase de operacién
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Central de almacenamiento BESS

i
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Cerco perimetral

Unidades de almacenamiento

Fundaciones y cableados de las unidades de almacenamiento

Centros de Transformacion (CDT)

Linea interna de evacuacion (33 kV)

Subestacion Elevadora (HVT) (33/110 kV — 110 MVA)

Sala eléctrica

Camino de acceso y zonas de circulacién interna

Estacionamientos

Bodega y bafio

Fosa séptica

Bodega de residuos peligrosos

Linea de transmision 110 kV

Instalacion de faenas

Patio para el manejo de residuos

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

La operacién del Proyecto se hard de manera remota, controlada y
supervisada via Internet. El area de Proyecto cuenta con un sistema
SCADA integrado, el cual esta en constante comunicacion con todos los
B equipos, componentes y pardmetros del Proyecto, de esta forma, no se
Operacion remota contempla la permanencia de personal en sitio durante esta fase. El sistema
SCADA permite seguir y supervisar en tiempo real y remotamente vy,
ademas, se estara en constante comunicacion con el Coordinador Eléctrico
Nacional (en adelante “CEN”’) del SEN para el mantenimiento y operacion.

L B La evacuacion de la energia se realizara a través de la linea de alta tension
Transmision 'y evacuacion de | ge| proyecto de 110 KV, la cual se conectaré a la subestacién del CEN S/E
energia Galleguillos.

Se realizardn mantenciones por personal propio o por contratista
autorizado, el cual estara capacitado y especializado para estas labores, los
cuales se movilizaran en vehiculos livianos hasta el lugar de
emplazamiento (1 visita cada mes, como maximo) para ejecutar las
actividades correspondientes.

Actividades de mantencion y
conservacion
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4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Agua Potable

Se estima un consumo maximo de 0,2 m3/mes, considerando una provision
de 100 litros/persona/dia.

Se mantendra operativo el Estanque de Almacenamiento de Agua definido
para la fase de construccidn, a fin de almacenar y distribuir el agua potable
para el uso de los servicios higiénicos principalmente. Ademas, para el
abastecimiento de agua potable para el consumo personal, se dispondra de
un dispensador de agua purificada por bidones en la sala de control
adquirida a una empresa gque cuente con la autorizacion correspondiente de
la SEREMI de Salud de la Regidn de Atacama.

Servicios higiénicos

Durante la Fase de Operacion del Proyecto se generaran residuos liquidos
domésticos correspondientes a las aguas servidas provenientes de los
bafios, las que seran conducidas hacia un sistema consistente en una fosa
séptica, camara de inspeccion y dren de infiltracion. Este sistema
corresponde a un tratamiento primario donde se logra la decantacién y
degradacion de los sélidos orgénicos presentes en las aguas servidas. El
sistema de recoleccion consiste en una red de tuberias de PVC sanitario,
que conduciran las aguas residuales desde los servicios higiénicos hacia la
fosa séptica proyectada. Las aguas de salida (efluente) serdn conducidas
por tuberia hacia un dren de infiltracion, mientras que los lodos generados
seran retirados con una periodicidad maxima de 6 meses mediante
camiones limpia fosas y dispuestos en lugares autorizados por la Autoridad
Sanitaria.

Suministro eléctrico

La energia eléctrica requerida sera auto suministrada, por lo que no se
requerird de instalacion eléctrica alguna para abastecer de energia al
Proyecto.

Alimentacion y alojamiento

Los trabajadores propios o de contratista que se dediquen a labores de
mantencion, contaran con raciones de marcha durante la jornada y luego
recibiran alimentacion en el comercio establecido. No habra alojamiento
de trabajadores en faena durante esta fase.

Combustible

El abastecimiento de combustible necesario para la mantencion y
conservacion del Proyecto serd realizado en instalaciones externas
autorizadas por la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC),
por tanto, el Proyecto no contempla la implementacién de lugares de
abastecimiento en faena.

Magquinaria y equipos

Durante las tareas de mantenimiento solo se requiere el uso de camionetas
para el traslado del personal a cargo.
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4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Nacional (SEN).

Dada la naturaleza del Proyecto no contempla la generacion de productos. Al respecto, el Proyecto tiene la
capacidad de captar e inyectar aproximadamente 194,5 GWh/afio de energia eléctrica al Sistema Eléctrico

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcioén

Durante esta fase el Proyecto no considera la explotacion o extraccion de recursos naturales renovables ni
ningln otro recurso existente en el sector del emplazamiento.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

MP10

Durante la Fase de Operacion del Proyecto se generaran emisiones de
material particulado MP10 debido principalmente al transito de vehiculos
por caminos no pavimentados y pavimentados.

Se estima en 0,09 t/afio las emisiones de MP10.

Dada las bajas emisiones generadas no se consideran acciones de
abatimiento o control en esta fase.

MP2,5

Durante la Fase de Operacion del Proyecto se generaran emisiones de
material particulado MP2,5 debido principalmente al transito de vehiculos
por caminos no pavimentados y pavimentados.

Se estima en 0,02 t/afio las emisiones de MP2,5.

Dada las bajas emisiones generadas no se consideran acciones de
abatimiento o control en esta fase.

MPS

Durante la Fase de Operacion del Proyecto se generaran emisiones de
material particulado sedimentable (MPS) debido principalmente al
transito de vehiculos por caminos no pavimentados y pavimentados.

Se estima en 0,4 t/afio las emisiones de MPS.

H
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Dada las bajas emisiones generadas no se consideran acciones de
abatimiento o control en esta fase.

NOx

Durante la Fase de Operacion del Proyecto se generaran emisiones de gas
NOx debido principalmente a la combustion interna de vehiculos.

Se estima en 0,0002 t/afio las emisiones de NOxy.

Dada las bajas emisiones generadas no se consideran acciones de
abatimiento o control en esta fase.

SO,

Durante la Fase de Operacion del Proyecto se generaran emisiones de gas
SO, debido principalmente a la combustion interna de vehiculos.

Se estima en 0,00005 t/afio las emisiones de SO..

Dada las bajas emisiones generadas no se consideran acciones de
abatimiento o control en esta fase.

NHs

Durante la Fase de Operacion del Proyecto se generaran emisiones de gas
NH;3 debido principalmente a la combustion interna de vehiculos.

Se estima en 0,00005 t/afio las emisiones de NHs.

Dada las bajas emisiones generadas no se consideran acciones de
abatimiento o control en esta fase.

CO

Durante la Fase de Operacion del Proyecto se generaran emisiones de gas
CO debido principalmente a la combustion interna de vehiculos.

Se estima en 0,02 t/afio las emisiones de CO.

Dada las bajas emisiones generadas no se consideran acciones de
abatimiento o control en esta fase.

Ccov

Durante la Fase de Operacién del Proyecto se generaran emisiones COV
debido principalmente a la combustién interna de vehiculos.

Se estima en 0,0002 t/afio las emisiones de COV.

Dada las bajas emisiones generadas no se consideran acciones de
abatimiento o control en esta fase.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Durante la Fase de Operacion del Proyecto se generaran residuos liquidos
correspondientes a las aguas servidas provenientes de los bafios utilizados

0
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durante las labores de mantencion y conservacion del Proyecto. Se estima
que el volumen promedio de las aguas servidas generadas producto de las
visitas mensuales sera como maximo de 0,2 m3 considerando 2
trabajadores y un consumo de 100 L/trabajador/dia (toda vez que se
realicen mantenciones).

Las aguas servidas generadas en los servicios higiénicos seran conducidas
hasta un sistema de fosa séptica correspondiente a un sistema de
tratamiento primario. Posteriormente, el efluente tratado sera conducido y
dispuesto en el subsuelo mediante drenes de infiltracién. Los lodos seran
retirados por un camién limpia fosa.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Las principales fuentes de emision de ruido durante la fase de operacion
corresponden a la operacién de las baterias, los centros de transformacion
y la subestacion elevadora. Por otro lado, se considerara como fuente de
Ruido emision de ruido el “efecto corona” generado por la linea de evacuacion de

3.1 km de longitud en 110 kV (linea de alta tension), el cual es apreciable
en situaciones climaticas especificas como alta humedad y nubosidad baja,
siendo despreciable esta emision bajo condiciones normales de humedad y
temperatura.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
La maquinaria considerada para la fase de operacion del Proyecto no
o generara emisiones vibratorias de relevancia. Sin embargo, se considera la
Vibraciones

fuente de vibracion més cercana a los puntos receptores la cual corresponde
al paso de camiones, con un nivel de vibraciones a 25 pies de 86 Lv [VdB].

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos soélidos asimilables a
domiciliarios (RSD)

El Proyecto no contara con mano de obra permanente, debido a que su
operacion seréa realizada en forma remota, requiriendo mano de obra solo
para efectos de mantenciones. Dado lo anterior, durante la Fase de
Operacion se estima una generaciéon maxima de 2 kg/mes. Este célculo
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proviene de la tasa de generacion de residuos domiciliarios de 1
kg/trabajador/dia, y considerando una dotacién maxima de 2 trabajadores
(toda vez que se realicen mantenciones). Cabe sefialar que la periodicidad
estimada, en cuanto a mantenciones, serd de 1 vez al mes.

La empresa que prestara servicios de mantencion se hara cargo de los
desechos de sus trabajadores, los cuales serén retirados dentro de la jornada
por transporte autorizado, para ser llevado a sitio de disposicion autorizado.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Durante la fase de operacion del Proyecto, la Unica actividad que se
considera puede generar residuos del tipo peligroso, corresponde a las
inspecciones del Proyecto. Esta actividad serd realizada por personal
externo de empresas autorizadas y especializadas para mantenimiento
eléctrico, generalmente la misma empresa proveedora. Estos residuos (al
igual que eventuales derrames de aceite que se generen durante esta
operacién y que serian contenidos en la cuba del equipo) seran
almacenados, de manera temporal, en la bodega RESPEL destinada para
este objetivo.

Respecto a las baterias, es importante destacar que, en caso de falla mayor
pueden ser desconectadas del Proyecto, pero no se realizara el cambio de
las unidades de almacenamiento durante la vida util del Proyecto.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

No se contempla el uso de productos quimicos u otras sustancias durante la Fase de Operacién del Proyecto.

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de faenas

Patio para el manejo de residuos

Zona o Patio de acopio de materiales
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4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelar o asegurar la
estabilidad de la infraestructura
utilizada por el Proyecto.

Se retiraran los elementos mecénicos y otros en desuso, se trasladaran para

su reutilizacion, reciclaje o se dispondran conforme a la normativa vigente

en un lugar autorizado. Para una eventual fase de cierre del Proyecto, se
consideran las siguientes etapas:

« Desenergizacion y desconexion: En esta etapa se desconectara el Proyecto
de su conexién a la red, levantando el interruptor principal. Con esto se
desenergizara eléctricamente, y se procedera a la desconexion de cada una
de las partes del Proyecto.

» Desmantelamiento de linea de transmision: Se procederé a retirar toda la

infraestructura de la Linea de Interconexi6on en su tramo aéreo y

subterraneo.

Desarme de instalaciones: En esta etapa se desarma todo el equipamiento

asociado (transformadores, interruptores, desconectadores, etc.). De igual

manera, se retiraran los postes de hormigén y el cable de alta tensién que
es utilizado para la inyeccion de energia desde el Proyecto hacia el Sistema

Eléctrico Nacional.

Desmantelamiento de bodegas y sala eléctrica: Asimismo, seran

desmanteladas la sala eléctrica, y la bodega de la central BESS.

Limpieza de las &reas de trabajo: Se procederé a retirar todos los restos de

material que hayan resultado de las labores anteriormente descritas,

mediante una etapa de aseo general, con el objetivo de dejar el terreno
utilizado en condiciones similares a las existentes previo a la construccion
de la central BESS.

Restaurar la geoforma o
morfologia, y cualquier otro
componente ambiental que haya
sido afectado durante la
ejecucion del proyecto.

En primer lugar, cabe sefialar que, la afectacion sobre el suelo y la geoforma
es minima, ya que s6lo se requieren fundaciones para habilitar los centros
de transformacion, y no se realizara escarpe en el area del terreno donde se
ubicaran las unidades de almacenamiento, reduciendo drasticamente el area
intervenida por esta accion. La mayor cantidad de las partes y obras del
Proyecto van dispuestos de manera superficial, por lo que al ser
desmanteladas el lugar quedard plenamente como en su estado anterior al
finalizar la operacion. En cuanto a aquellas obras y/o partes que fueron
instaladas de manera subterranea, por ejemplo, cableado, al ser retirado, se
utilizard el mismo volumen de suelo que serd removido. No obstante, lo
anterior, el Proponente se compromete a restaurar la geoforma levemente
alterada y dejar el sitio similar a las condiciones basales de suelo y
geomorfologicas.

De igual forma, el Proponente ha establecido un Compromiso ambiental
voluntario consistente en un Plan de revegetacion en la fase de cierre, el cual
es descrito en la Tabla 10.1.14 de este documento.
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Prevenir  futuras emisiones
desde la ubicacién del Proyecto,
para evitar la afectacion del

Para la fase de cierre el Proyecto no generara pasivos que puedan gatillar
futuras emisiones, asimismo, el Proyecto no dejara material u obra restante
que pudiesen convertirse en fuentes emisoras de algiun tipo de

ecosistema incluido el aire, | contaminacion sobre el ecosistema incluido el aire, suelo y agua.
suelo y agua
Mantencién, conservacion Yy | Dada la baja intervencion de las obras del Proyecto, sumado al caracter

supervision gque sean necesarias

modular de sus componentes, no sera necesario establecer actividades de
mantencidn, conservacion y supervision en el area ocupada por las obras del
Proyecto posterior al cierre.

5.

5.1. Salud de la poblacion

IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del aire

Parte, obra o acciéon que lo
genera

» Excavacion

« Carguio y volteo de material

» Compactacion

« Nivelacion

 Trénsito por caminos no pavimentados
« Trénsito por vias pavimentadas

Fase en que se presenta

Construccién y cierre.

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Alteracion de niveles de ruido.

Parte, obra o accion que lo
genera

Uso de maquinarias transito vehicular.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

5.1.1. Aire

Tabla 5.1.1 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del aire debido a las emisiones de material
particulado sedimentable.

Parte, obra o accion que lo
genera

» Excavacion
» Carguio y volteo de material

0
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» Compactacién

» Nivelacion

 Trénsito por caminos no pavimentados
« Trénsito por vias pavimentadas

Fase en que se presenta

Construccion y cierre.

6.1.

ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

efluentes, emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del aire.
Alteracion de niveles de ruido.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

El area de influencia para medio humano (AIMH) corresponde a un
poligono que incluye el area de emplazamiento del Proyecto, los
sectores de Chamonate y Toledo, y las rutas publicas de dichos
sectores. Para visualizar el AIMH se puede ver la Figura 4 de la
Adenda Complementaria.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias de
calidad ambiental vigentes o el aumento
0 disminucion significativos, segun
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

Durante la fase de construccidn, la fuente emisora que genera mayor
cantidad de material particulado respirable fino (MP2,5)
corresponde al transito de vehiculos por caminos no pavimentados,
alcanzando un total de 0.31 t, y 3.15 t respecto al material
particulado MP10. Respecto a la generacion de gases contaminantes,
la combustion interna de motores de maquinarias constituye la
fuente mayor emisién de NOx con 1.58 t/afio, asi como también lo
es para las emisiones para SOx y CO 0.319 y 1.27 t/afio
respectivamente.

Durante la fase de operacidn, se tiene que las emisiones de material
particulado MP2,5 y MP10 provendran principalmente del transito
de vehiculos para las mantenciones esporadicas, no obstante, estas
resultan poco significativas.

Finalmente, para la fase de cierre la fuente emisora que genera
mayor cantidad de material particulado respirable fino (MP2,5)
responde al transito de vehiculos por caminos no pavimentados,
alcanzando un total de 0.147 t/afio y 1.47 t/afo respecto al material

i
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particulado MP10 respectivamente. Respecto a la generacion de
gases contaminantes, la mayor tasa corresponde a las maquinarias
responde a la mayor emision de NOy y CO con 1.54 t y 1,02 t/afio
respectivamente.

Para evaluar los aportes de material particulado generados por el
Proyecto, se realiz6 una modelacion atmosférica para obtener una
prediccién de las concentraciones de material particulado respirable
(MP10, MP2,5). Se consideraron 5 receptores interés los que se
presentan en la Tabla 14 del Anexo 1.3.1 de la Adenda. Respecto del
receptor mas cercano, los aportes son inferiores al 1% de los limites
definidos en la normativa.

Por otro lado, el Proyecto se localiza en una zona declarada saturada
por material particulado respirable MP10 como concentracion de 24
horas y anual, mediante el Decreto Supremo N°15 del Ministerio del
Medio Ambiente de fecha 7 de abril de 2021 y que fue publicado en
el Diario Oficial con fecha 18 de octubre de 2021, en este sentido,
corresponde analizar si el Proyecto aumenta el riesgo preexistente,
en base a los criterios definidos en el documento técnico “Impacto
de emisiones en zonas saturadas por material particulado respirable
MP10 y material particulado fino respirable MP2,5” (SEA, 2023).
Considerando una duracion de 18 meses de la fase de construccidn,
en la Tabla 29 de la Adenda se presenta el andlisis de los aportes del
Proyecto, respecto de los limites definidos para el caso de MP10 en
el documento técnico, estos corresponden a 10 ug/ m® para 24 horas
y 2 ug/m?3 para valor anual, los aportes del Proyecto en receptor mas
cercano analizado, corresponden a 1,36 ug/m? para 24 horas y 0,272
ug/m? para valor anual, siendo aportes inferiores al 14% del limite
del criterio técnico.

En base a lo anterior, es posible sefialar que el Proyecto no genera
aportes significativos sobre los receptores en los contaminantes
modelados, inclusive los que se encuentran en condicion de
saturacion por superacion de norma primaria de calidad del aire.

A partir de lo expuesto, se puede concluir que el Proyecto no
presenta un riesgo para la salud de las personas, por sus emisiones
de material particulado y gases. Lo anterior, dado que las
concentraciones totales no superaran los valores limites de las
concentraciones establecidas en las normas primarias de calidad
para MP10 y MP2,5 y tampoco constituira un aporte que incremente
significativamente la concentracion de gases en el aire.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental

Durante las fases de construccién, operacién y cierre, el Proyecto
generara emisiones de ruido asociado principalmente al uso de
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vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

maquinaria. En el Anexo 1.4 de la DIA se presenta el inventario de
emisiones de ruido y la modelacion. Para evaluar el efecto del ruido
en la salud de la persona se identificaron 6 receptores humanos.

Se realizé una campafia de terreno que permitié conocer la situacion
basal del area en donde se desarrolla el Proyecto, para
posteriormente realizar una estimacion de las emisiones que
producira este derivados del uso de maquinaria durante su
desarrollo, para ello, se consideré el escenario mas desfavorable, el
cual supone la operacion conjunta de todas las fuentes de ruido,
distribuidas en el area del Proyecto, a la menor distancia de los
receptores en evaluacion. Las principales emisiones se generan en la
fase de construccidn del Proyecto, en ella se modelaron 6 escenarios,
de acuerdo al avance de construccion del Proyecto. Conforme con
lo expuesto, y con las mediciones y modelaciones realizadas, se
concluye que, de la totalidad de los receptores humanos evaluados,
uno de ellos cumple con los limites permisibles establecidos en el
D.S. N° 38/2011 del MMA.

Por altimo, se realizaron proyecciones de niveles de ruido en los
puntos receptores debido a la circulacion de vehiculos (camiones y
buses) en la fase de construccion del Proyecto, segin la ruta
indicada. Los niveles de ruido proyectados fueron comparados con
los niveles maximos indicados por la normativa suiza OPB 814.41,
los resultados se presentan en la Tabla 63 del Anexo 1.4 de la DIA,
no superandose los limites definidos en la normativa de referencia.

Sin perjuicio de lo anterior, el Proponente realizara un monitoreo de
ruido en 3 receptores durante la fase de construccién a fin de
verificar el cumplimiento de los limites definidos en el D.S. N°
38/2011 del MMA. EI detalle de dicho compromiso se desarrolla en
la Tabla 10.1.10 de este documento.

A partir de lo expuesto, se puede concluir que el Proyecto no
presenta un riesgo para la salud de las personas, por superacion de
los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental vigente
y las normativas de referencia utilizadas.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

En lo que se refiere al efecto sobre la salud de la poblacién producto
de las emisiones atmosféricas de material particulado y ruido, éstas
han sido abordadas en los literales a) y b) anteriores.

Con relacidn a los efectos sobre la salud de la poblacion producto de
efluentes de origen sanitario, el Proyecto para la fase de construccion
y cierre contempla habilitar bafios quimicos en la instalacion de
faena y frentes de trabajo. Los residuos liquidos provenientes de los
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bafios quimicos serdn manejados acorde lo establecido en el D.S. N°
594/1999 del MINSAL y se contratard una empresa de servicios
sanitarios autorizada sanitariamente para la prestacion de este
servicio. Ademas, se considera durante esta fase la habilitacion de 1
fosa séptica con drenes de infiltracion para el manejo de las aguas
servidas que se generaran, la cual se mantendra durante la fase de
operacion del Proyecto.

Por lo anterior, se concluye que el Proyecto no genera o presenta
riesgo para la salud de la poblacion debido a la cantidad y calidad de
efluentes y emisiones.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire.

El Proyecto generaré residuos solidos domiciliarios, industriales no
peligrosos e industriales peligrosos en todas sus fases. Sin embargo,
no se prevé efectos adversos a la salud de la poblacion por
exposicion a contaminantes en relacién con su manejo e impactos
sobre los recursos naturales renovables, debido a que el manejo de
todos los residuos generados en las distintas fases del Proyecto se
realizard en instalaciones autorizadas y, por tanto, considera un
adecuado manejo de todos sus residuos y efluentes con el objeto de
evitar la afectacion a los recursos naturales renovables y salud de las
personas.

Los residuos sélidos (todas las fases del Proyecto) seran retirados
periédicamente por empresas que cuenten con las resoluciones
sanitarias para desarrollar dicho servicio, para su disposicion final
en rellenos sanitarios y/o lugares autorizados para estos efectos.
Dichas empresas al momento de retirar los residuos y llevarlos a
disposicion final, extenderan un certificado para ello; lo cual
constituird un medio de verificacién o indicador de cumplimiento de
la legislacion vigente.

Por lo anterior, se concluye que el Proyecto no genera o presenta
riesgo para la salud de la poblacion debido a la cantidad y calidad de
los residuos generados.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo. agua v aire

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del aire debido a las emisiones de
material particulado sedimentable.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua v aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:
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Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

Respecto de la componente flora, se identificaron 2 especies
listadas en alguna categoria de conservacién oficial,
Cumulopuntia sphaerica (Gatito), clasificada como En
Preocupacién Menor y la especie Copiapoa megarhiza “Cactus
raizén”, especie clasificada como Vulnerable.

Por su parte, en cuanto a fauna, se identificaron 3 especies en
alguna categoria de conservacion, estas son: Liolaemus
atacamensis (lagartija de atacama), Tadarida brasiliensis
(murciélago cola de raton) y Lycalopex griseus (zorro chilla),
todas clasificadas como en preocupacion menor.

a) La perdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

En el marco de la caracterizacion de suelo del area de influencia,
se realizd una visita a terreno en julio y septiembre del afio 2023
con la finalidad de describir el suelo presente en el predio en
donde se realizaria el Proyecto. Para evaluar el area de estudio
con mayor representatividad, se decidi6 abrir en total 16
calicatas, las que se distribuyeron de modo de cubrir todo el
predio en unidades homogéneas bien representadas.

Los resultados muestran que en sector Poligono de la BESS, los
suelos no presentan niveles considerables de sales ni de
sodicidad ni alcalinidad, lo que contrasta con las otras dos
muestras, en que estos suelos caen en rango de “moderadamente
salinos” y “ligeramente salinos”.

Finalmente, también se valud el contenido de materia organica,
como indicador de calidad quimica del suelo, aunque también
contribuye a la fisica y microbiologia del suelo. El resultado es
muy pobre, mostrando un contenido que fluctda entre 0,02 y
0,11 % (rango bajo), lo que es propio de suelos areno francosos
sin vegetacion, consistente con Aridisoles de origen aluvial y que
han sido expuestos a erosion constante.

En resumen, se trata de suelos que no tienen uso agricola, con
limitantes que impiden la obtencion de buenos resultados (alta
pedregosidad subsuperficial, muy pobre humedad aprovechable,
moderada a alta pedregosidad superficial).

En relacién con la pérdida de su capacidad para sustentar
biodiversidad como consecuencia de su degradacion, erosion,
impermeabilizacion,  compactacion o  presencia  de
contaminantes, se descarta este efecto, debido a la condicién
inherente que presenta el suelo, tanto desde un punto de vista
productivo como de la capacidad para producir y arraigar
especies vegetales y sustentar especies animales. Estos suelos a
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causa de sus caracteristicas principalmente quimicas presentan
dificultades para la presencia de vegetacion no adaptada a estas
condiciones o para el desarrollo de actividades agricolas.

Dada las caracteristicas del Proyecto, su bajo nivel de
intervencion, y del tipo de suelo del area, no se prevé una
afectacion del recurso natural suelo, en cuanto a su capacidad de
sustentar biodiversidad, ya sea por degradacion, erosion,
impermeabilizacién,  compactacion o  presencia  de
contaminantes.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejaday el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad bioldgica, asi
como la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies,
de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Respecto de la componente flora y vegetacion, para el
levantamiento de informacién del area de influencia, se realizd
una campafia de terreno los dias 10 y 11 de marzo de 2023
correspondiente a la estacion de verano; y la segunda el dia 17
de mayo de 2023, estacién de otofio. Estos levantamientos fueron
realizados por dos profesionales en vegetacion terrestre. Durante
la exploracion exhaustiva del area de influencia asociada al
Proyecto se realizaron 12 puntos de muestreo, donde se levantd
la informacién requerida segin la metodologia y ademaés se
realizaron inventarios floristicos en cada uno de los puntos.

Como resultado de la campafia, se identifica en el area de
influencia la presencia de 25 especies de flora vascular terrestre,
3 son arboles, 13 arbustos, 5 hierbas anuales y 2 suculentas. En
funcion a su origen se considera que 2 (8%) son introducidas y
23 (92%) son nativas, de las cuales 14 endémicas (60%). 2 de
ellas presentan categoria de conservacion, Cumulopuntia
sphaerica (Gatito), clasificada como En Preocupacion Menor,
siendo esta la categoria que se le otorga aquellas especies que
presentan una alta abundancia y distribucion a nivel nacional,
estando, por lo tanto, fuera de amenaza y la especie Copiapoa
megarhiza “Cactus raizon”, especie clasificada como
Vulnerable. Se observan dos individuos de esta especie dentro
del &rea de influencia, que no seran intervenidos por el Proyecto,
por lo que no existiria un efecto sobre la continuidad de la
especie y los individuos registrados.

De igual forma se considera que el area de influencia presenta
una alta proporcion de especies endémicas, sin perjuicio de lo
anterior, la superficie de intervencién es baja, sin generar una
mayor alteracién sobre el presente ensamblaje.

Respecto de la vegetacion, el area de influencia del Proyecto se
desarrolla en un sector con una alta presencia de intervencién, en
funcion del uso de suelo se considera que un 34,8% corresponde

46



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163160648

a suelos intervenidos. El 65,2% restante corresponde a matorral
arbustivo dominado principalmente por Tetragonia angustifolia
(aguanosa) y por Nolana sedifolia (Suspiro), que presenta una
cobertura que va entre el 1 al 24% estando la mediana en 5,3%
de cubrimiento, lo que da la fisionomia de un matorral de
desierto. Por otro lado, se observan dos unidades consideradas
como formaciones xerofiticas, siendo estas el Matorral Medio
Muy Claro de Skytanthus acutus y Atriplex deserticola y el
Matorral Medio Escaso de Skytanthus acutus y Nolana sedifolia,
sin perjuicio de lo anterior, en estas formaciones no se detectan
especies bajo alguna categoria de conservacién de indique
amenaza.

Respecto de la componente fauna, el rea de influencia pertenece
a una zona considerada como desértica donde se observa la
presencia de un matorral bajo y con una baja cobertura. Este
ambiente presenta una alta intervencion antropica marcada
principalmente por la ruta C-327 que atraviesa el area de
influencia. A través de diversas metodologias y dos campafas de
terreno, en el area de influencia se registraron 8 especies de fauna
silvestre de las cuales 1 corresponde a reptil, 4 a avesy 3 a
mamiferos. Del total, 6 son consideradas como nativas de los
cuales 1 es endémico y 2 introducidas. De igual forma se
identifica la presencia de perros domésticos. Se identifican 3
especies en categoria de conservacion, siendo estas Liolaemus
atacamensis (lagartija de atacama), Tadarida brasiliensis
(murciélago cola de ratén) y Lycalopex griseus (zorro chilla),
todas clasificadas como en preocupacion menor. Estando por lo
tanto, fuera de amenaza.

Solo se identifico la presencia de una especie de baja movilidad,
Liolaemus atacamensis (lagartija de atacama), esta no presenta
una categoria que indique amenaza y se observé con una
densidad de 6,6 ind/ha. Producto de lo anterior, y en
concordancia con el documento técnico: “Criterios técnicos para
la aplicacion de la medida de rescate y relocalizacion” (SEA,
2022) no corresponderia la aplicacion de rescate vy
relocalizaciéon. Sin embargo, en funcién a los criterios
establecidos en el documento “Criterios Técnicos para la
Aplicacion de una Perturbacién Controlada” (SEA, 2022)
producto de la presencia de esta especie, se implementara un plan
de perturbacién controlada, los detalles se presentan en la Tabla
10.1.6 de este documento.
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En conclusion, se determina que el area de influencia presenta
una baja riqueza y diversidad de especies, de igual forma no se
detectan especies consideradas como amenazadas o que cumplan
con la afectacion de criterios que indiquen gue existan recursos
Unicos escasos 0 representativos, asi tampoco se observa el
desarrollo de singularidades ambientales. Por lo tanto, no
existirian impactos significativos en funcion a lo establecido en
el articulo 6° del RSEIA.

c¢) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire enrelacion con la condicion de linea de
base.

En relacion al componente suelo, de acuerdo a la informacion
presentada respecto del literal a) de este Articulo, se considera
que no se producirdn efectos adversos significativos sobre el
suelo en relacién a la condicion basal.

En relacién al componente agua, el Proyecto no extraera agua
desde cuerpos de agua superficiales o subterraneo. Ademas, en
ninguna de sus fases el Proyecto considera realizar la recarga
artificial del acuifero y, por consiguiente, no se solicitaran
derechos de aprovechamiento de aguas subterraneas con cargo a
obras de recarga. Ademas, las aguas servidas generadas en los
bafios quimicos durante las fases de construccidn y cierre seran
manejadas acorde lo establecido en el D.S. N° 594/1999 del
Ministerio de Salud, siendo las aguas retiradas por empresas
transportistas autorizadas y dispuestas en sitios autorizados por
la SEREMI de Salud de la Region de Atacama. Por su parte,
durante la fase de construccién y operacion, las aguas servidas
serdn manejadas mediante una fosa séptica con drenes de
infiltracion, razén por la cual se presentan actualizados los
antecedentes técnicos y formales para la obtencion del Permiso
Ambiental Sectorial 138 en el Anexo 3.1 de la Adenda.

En relacion al componente aire, durante las fases de
construccion, operacion y cierre del Proyecto se generaran
emisiones de material particulado sedimentable, siendo los
principales aportes en la fase de construccion. Se modelaron las
emisiones y en el punto de mayor concentracién se estimé el
aporte del Proyecto en 3,988 mg/m2 dia, lo que corresponde a un
2% de la norma anual de la Confederacion Suiza, cuyo valor
limite es de 200 mg/m?-dia.

En virtud de los antecedentes recién expuestos, se confirma que
el Proyecto no presenta efectos sobre el suelo, agua o aire.

d) La superacién de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucion significativos,

Actualmente, se encuentran vigentes 2 normas secundarias de
calidad ambiental para aire: Norma de Calidad del Aire para SO,
D.S. N° 22/2009 MINSEGPRES y la Norma de Calidad del Aire
para Material Particulado Sedimentable en la cuenca del rio
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segun corresponda, de la concentracién por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerard la magnitud y
duracion del efecto generado sobre la biota
por el proyecto o actividad y su relacion
con la condicién de linea de base.

Huasco en la Regién de Atacama, D.S. N° 4/1992 Ministerio de
Agricultura. De las dos 2 normas de calidad secundarias
vigentes, ninguna de ellas es aplicable al Proyecto, toda vez que
éste no se emplaza en la Cuenca del Rio Huasco y no es un
Proyecto generador de SO; a escala industrial.

Sin perjuicio de lo anterior, se efectu6 una modelacion de
material particulado sedimentable (MPS), utilizando como
norma de referencia Norma de la Confederacién Suiza, los
resultados de la modelacién indicaron que en el receptor mas
cercano, ubicado a 1 km al sudeste del proyecto
aproximadamente los valores son equivalentes al 2% de lanorma
de referencia.

En consecuencia, el Proyecto no producira efectos adversos
significativos sobre recursos naturales como consecuencia de la
superacion de los valores de las concentraciones establecidos en
las normas secundarias de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos, segin corresponda, de la
concentracion por sobre los limites establecidos en éstas.

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacién,
reproduccion o alimentacion.

La ejecucion del Proyecto no generara ruido que pueda afectar el
entorno donde se concentre fauna nativa asociada a habitats de
relevancia, toda vez no se identificaron habitats de fauna
singular, como madrigueras, sitios de alimentacion,
reproduccion, nidificacion u otros que sean susceptibles de ser
afectado. Asimismo, cabe indicar que las principales emisiones
ligadas al desarrollo del Proyecto corresponden a la fase de
construccién, las cuales se ejecutan en un tiempo acotado y de
manera segregada dentro del Predio, en donde principalmente se
realizaran actividades de montaje de las losas de hormigon y los
contenedores de las Baterias, las cuales no corresponde
actividades con gran impacto acustico.

Es preciso indicar que, durante la ejecucion de las labores de
excavacion, las cuales serdn minimas o cualquier otra asociada a
la construccion, no se contempla el uso de explosivos, de manera
gue se descartar cualquier impacto relativo a emisiones
atmosféricas y acusticas por este motivo.

Considerando como base el anélisis descrito, se concluye que el
Proyecto no generara o presentara efectos adversos significativos
sobre los niveles de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se concentre fauna nativa
asociada a hébitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.
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f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

El Proyecto dard un manejo adecuado a cada uno de los residuos
generados por el Proyecto, dando cumplimiento en todo
momento a la hormativa aplicable asociadas al PAS 138, 140 y
142, por lo que la ejecucion del Proyecto, no generara impactos
adversos significativos sobre los recursos naturales renovales.

El Proyecto contempla el uso de productos quimicos en la fase
de construccion del Proyecto, en una cantidad menor de 50 litros
mensuales, por lo que seran almacenadas dentro de la bodega
comun, en estantes diferenciados para SUSPEL, utilizando
sefialética adecuada. No existird mantencién de los equipos
dentro del area del Proyecto. Todas las actividades de este tipo
se desarrollaran en lugares autorizados lo mas cercanos al area
del Proyecto la informacidn referente a las sustancias peligrosas
se encuentra disponible en la Tabla 4.6.5.3 del presente
documento.

Respecto a la fase de operacion, el principal insumo a utilizar
corresponde a los aceites lubricantes dieléctricos para
transformadores (aceite mineral). Cada transformador tiene
cerca de 700 litros de aceite mineral y su uso dependera de los
controles periodicos de mantenimiento a cargo de empresas
especializada en la materia.

Finalmente, no se contempla el uso de productos quimicos y
otras sustancias durante la fase de cierre del Proyecto.

En este sentido, el Proyecto dara cumplimiento a la normativa
vigente respecto del almacenamiento, manejo, transporte y
disposicion de productos quimicos y residuos. Estas condiciones
permiten definir la inexistencia de afectacion a los recursos
naturales renovables en razén de productos quimicos, residuos y
sustancias derivadas de la implementacion del Proyecto.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrogréfica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterrdneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterrdneas que

contienen aguas fosiles.

En primer lugar, se debe indicar que, para la materializacion del
presente Proyecto, no se requiere de la explotacién de ningun
recurso hidrico sefialado en el Articulo 6 letra g) del Reglamento
de Evaluacién de Impacto Ambiental, D.S. N° 40/2012 MMA.
El abastecimiento principal de agua potable serd realizado
principalmente mediante bidones de agua, mientras que, para el
funcionamiento de los servicios higiénicos durante la fase de
construccion y operacion, se considera la habilitacion de un
estaque de agua potable.

El suministro de agua potable necesario para todas las fases del
Proyecto seré contratado a una empresa debidamente autorizada
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g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterrdneas o
superficiales.

0.5. La superficie o volumen de un glaciar
susceptible de modificarse.

por la Autoridad Sanitaria, exigiendo los documentos que
permitan acreditan el cumplimiento de la calidad de agua y de
las fuentes de extraccion, siendo exigencias establecidas en las
clausulas de contrato.

Ademas, en ninguna de sus fases el Proyecto considera realizar
la recarga artificial del acuifero y, por consiguiente, no se
solicitaran derechos de aprovechamiento de aguas subterraneas
con cargo a obras de recarga.

Respecto del literal g.1), el Proyecto no afectard aguas
subterraneas que contengan aguas milenarias y/o fosiles, debido
a su ubicacién y a la ausencia de este tipo de unidades acuiferas
en el Area de Influencia del Proyecto.

Respecto del literal g.2), el Proyecto no contempla alteracion de
lagos o lagunas que pudieren ser afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de agua, debido a su ubicacion y el
emplazamiento de sus partes y obras.

Respecto del literal @.3), el Proyecto no contempla la
intervencion de vegas ni bofedales que pudiesen afectar el
ascenso 0 descenso de los niveles de aguas subterraneas y su
biodiversidad, debido a su ubicacion y emplazamiento de sus
partes y obras.

Respecto del literal g.4), el Proyecto no se localiza en zonas o
areas de humedales, estuarios o turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de agua.

Respecto del literal g.5), el Proyecto no considera la
intervencion de un glaciar en ninguna de sus fases, pues no se
identifican en el &rea del Proyecto este tipo de unidades en los
estudios de las componentes ambientales y antecedentes
bibliogréaficos consultados.

En sintesis, el Proyecto debido a sus caracteristicas y a su
localizacion, no afectara aguas subterraneas fosiles, cuerpos o
cursos de aguas con niveles fluctuantes, glaciares, vegas,
humedales, estuarios ni turberas; tampoco generara el trasvasije
de una cuenca o subcuenca hidrogréfica a otra.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas o0
ecosistemas determinados.

De acuerdo a los objetivos y la tipologia del Proyecto, no se
contempla la introduccion de especies exdticas al territorio
nacional o en areas, zonas 0 ecosistemas determinados, en
ninguna de las fases de desarrollo del Proyecto.
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6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No se identifican impactos.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El &rea de influencia para medio humano (AIMH) corresponde a
un poligono que incluye el area de emplazamiento del Proyecto,
los sectores de Chamonate y Toledo, y las rutas publicas de dichos
sectores. Para visualizar el AIMH se puede ver la Figura 4 de la
Adenda Complementaria.

Reasentamiento de comunidades humanas

Debido a las caracteristicas del Proyecto, este no genera
reasentamiento de comunidades humanas.

Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econémico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

En el AIMH hay presencia de actividades agricolas y ganaderas,
las que se realizarian a unos 2 km de distancia del Proyecto, en los
sectores con presencia de parcelas. Al respecto, se efectué una
modelacion de material particulado sedimentable (MPS), que
arrojé que en el punto de mayor afectacion (Cancha de Golf de
Chamonate, ubicado a 1 km al sudeste del Proyecto
aproximadamente) los valores son equivalentes al 2% de la norma
de referencia (Norma de la Confederacion Suiza). Con lo anterior,
se concluye que las acciones del Proyecto, tales como emisiones
de MPS, no afectarian las actividades agricolas y ganaderas
presentes en el AIMH.

Ademas, en relacién con posibles actividades pirquineras en las
cercanias del Proyecto, en la Figura 48 de la Adenda, se muestran
las actividades mineras, entre ellas de pirquineria, mas cercanas
al Proyecto, las cuales se encuentran fuera del AIMH vy alejadas
del area de emplazamiento del Proyecto.

Por todo lo anterior, se concluye que el Proyecto no genera
intervencion, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier
otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

De acuerdo con la informacion sefialada en las Tablas 19, 20y 21
de la Adenda Complementaria, durante la fase de construccion el
Proyecto generara 18 viajes ida y vuelta al dia; durante la fase de
operacion el Proyecto generard 4 viajes ida y vuelta al dia, y
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durante la fase de cierre el proyecto generara 21 viajes iday vuelta
al dia, todos los casos en el peor escenario.

Con lo anterior, se concluye que el aporte de transporte del
Proyecto a las rutas publicas del AIMH es reducido y no causaria
obstruccidn o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

¢) La alteracién al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura basica.

Considerando que el Proyecto contard con un maximo de 20
trabajadores/as en las fases de construccion y cierre, y con un
maximo de 2 trabajadores/as en la fase de operacion; vy
considerando también que se priorizaré la contratacion de mano
obra loca, se concluye que el Proyecto no genera alteracién al
acceso 0 a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura bésica.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la  manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

En el AIMH se realizan actividades culturales (tanto recreativas
como tradicionales) en el Cerro Bramador, Parque Chamonate,
Cerro Imén, Junta de vecinos de Chamonate, Cancha de Golf de
Chamonte, etc. Dichos sitios de significancia se pueden observar
en la Figura 4 de la Adenda Complementaria.

Considerando que estas actividades podrian tener interaccion con
el transporte del proyecto, y que, a su vez, el aporte de transporte
del proyecto a las rutas publicas del AIMH es reducido (tal como
se detall6 en el literal b) de la presente tabla), se concluye que el
Proyecto no genera dificultad o impedimento para el ejercicio o la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios,
que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social
del grupo.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la
duracién y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

En el AIMH se detectaron dos grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas (GHPPI), estas son las Comunidades Indigenas
Diaguitas Huillanco y Chamonate Poniente. Durante la
evaluacion ambiental, el Proponente pudo entrevistar a la
Comunidad Huillanco, pero no a la Comunidad Chamonate
Poniente. De todas formas, profesionales del SEA de la Region de
Atacama se juntaron con esta Gltima Comunidad en una reunion
de articulo 86 del RSEIA, cuya acta estd disponible en el
expediente electrénico del proyecto.

Ambas Comunidades se encuentran cercanas al sector de Toledo,
y ninguna de ellas realiza pastoreo trashumante, ya que sus
animales los mantienen dentro de sus terrenos. Ademas, segin lo
consignado en la evaluacion ambiental y tal como sefiala
CONADI en su ORD N° 998, de fecha 29 de agosto de 2024, en
el sector del AIMH del Proyecto no se realizaria la practica de
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trashumancia, principalmente por la escasez de alimento para los
animales.

Por todo lo anterior, se concluye que el Proyecto no genera
susceptibilidad de afectacién a GHPPI.

6.4. Sobre lainexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 0 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No se identifican Impactos.

Existencia de poblaciones protegidas

En el AIMH se detectaron dos grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas (GHPPI), estas son las Comunidades Indigenas
Diaguitas Huillanco y Chamonate Poniente. Durante la
evaluacion ambiental, el Proponente pudo entrevistar a la
Comunidad Huillanco, pero no a la Comunidad Chamonate
Poniente. De todas formas, profesionales del SEA de la Region de
Atacama se juntaron con esta Ultima Comunidad en una reunién
de articulo 86 del RSEIA, cuya acta estd disponible en el
expediente electronico del Proyecto.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El Proyecto se localiza a 500 metros del poligono del Sitio
Prioritarios para la conservacion Desierto Florido.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

Las Comunidades Indigenas Diaguitas Huillanco y Chamonate
Poniente se encuentran cercanas al sector de Toledo, y ninguna de
ellas realiza pastoreo trashumante, ya que sus animales los
mantienen dentro de sus terrenos. Ademas, segun lo consignado
en laevaluacion ambiental y tal como sefiala CONADI en su ORD
N° 998, de fecha 29 de agosto de 2024, en el sector del AIMH del
Proyecto no se realizaria la préctica de trashumancia,
principalmente por la escasez de alimento para los animales.

Por todo lo anterior, se concluye que el Proyecto no genera
susceptibilidad de afectacion a GHPPI.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,

De acuerdo con el proceso de evaluacion del Proyecto, y dada su
extensién, magnitud o duracion de las intervenciones de sus
partes, obras y acciones, asi como los impactos generados, este no
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glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerara la extensién, magnitud o
duracién de la intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

es susceptible de afectar sitios prioritarios para la conservacion,
incluyendo al sitio prioritario Zona Desierto Florido. Ademas, en
las cercanias del Proyecto no existen humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental que puedan verse
afectados por las partes, obras o acciones del Proyecto.

6.5.
paisajistico o turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No se identifican impactos.

Existencia de valor turistico

Al interior del area de influencia del Proyecto se encuentra parte
del sitio prioritario para la Conservacion por la Estrategia
Regional de Biodiversidad, “Rio Copiap6” y la “Zona Desierto
Florido”, por lo cual se estima un valor turistico medio.

Existencia de valor paisajistico

Se determind la presencia de dos unidades de paisaje UP-1 “Zona
Arborea” y UP-2 “Relieve Montafioso”. Una vez ejecutada la
ponderacion de valorizacion de los atributos biofisicos, estéticos
y estructurales, presentan una calidad visual Baja (UP-1) y Alta
(UP-2), por lo tanto, existe valor paisajistico en el area del
Proyecto.

del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El Proyecto no obstruira la visibilidad de la zona con valor
paisajistico, lo anterior, se pudo determinar a partir de los
fotomontajes asociados a cada punto de observacion, ya que la
presencia del proyecto no dificulta las condiciones actuales de
visualizacion.

Las partes y obras del proyecto generan formas lineales que
pueden ser discordantes con el paisaje preexistente en areas
homogéneas del relieve montafioso y vegetacion arbustiva
existente. Sin embargo, en el area de influencia se identifica
intervencion antropica asociada a infraestructura energética
existente, por lo que, las obras se integran sobre un mismo plano
visual.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

Respecto de la alteracion de atributos biofisicos, debido a que la
superficie ocupada por la linea de conexion y Central BESS
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poseen una distribucion lineal y vertical y a su vez acotada no se
pierden atributos biofisicos del paisaje.

Respecto de una posible modificacion de atributos estéticos, los
colores propios de las partes y obras del proyecto asociados al
color gris principalmente (estructuras y linea de conexion), y a su
vez la materialidad y textura de las obras del Proyecto, se
emplazarian en un area que posee intervencién antrdpica. Por lo
tanto, los atributos estéticos se integran sobre un mismo plano
visual en relacién a las partes, obras y acciones del Proyecto.

En conclusion, el Proyecto no obstruira ni alterara
significativamente los atributos del paisaje.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

En cuanto a la oferta turistica, es posible considerar instalaciones
formales distribuidos en la comuna de Copiap6. Sin embargo, en
el area de influencia no se identificaron servicios y actividades
turisticas, solo se identificé un atractivo turistico de jerarquia
regional “Mina Cerro Iman” correspondiente a la categoria de
realizaciones técnicas y cientificas contemporéaneas y culturales
histdricas, encontrandose a una distancia de 2,2 km de las obras
del proyecto.

En relacion con las obras partes y acciones del Proyecto, la
superficie del proyecto se emplazara en una superficie total de
11,19 ha, la cual serd utilizada tanto por obras permanentes como
temporales, por lo cual, se descarta que el Proyecto genere
alteracion y obstruccion al acceso y desarrollo de las précticas
turisticas de la comuna, asi como también un menoscabo a la
generacién de atraccion de turistas y visitantes de la comuna de
Copiapo.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No se identifican impactos.

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropoldgico,  arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

En el area de influencia del Proyecto no existen Monumentos
Nacionales declarados en las categorias arqueoldgica, histérica,
santuarios de la naturaleza y zonas tipicas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

56



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163160648

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

En el &rea del Proyecto se realiz6 una prospeccion arqueoldgica
cuyo informe se adjunta en el Anexo 1.2 de la Adenda y una
prospeccion Paleontoldgica presentada en el Anexo 2.6 de la DIA.

En especifico, por medio de los resultados de la prospeccion
arqueoldgica en terreno realizada en el area del Proyecto, no se
registraron elementos de caracter patrimonial que se encuentran
protegidos por la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales.

Durante la prospeccion paleontoldgica del area del Proyecto no se
documentd la presencia de material paleontoldgico. Se asigné a la
unidad Depositos Aluviales (Qal) el caracter de “susceptible”
debido a que no se produjeron hallazgos, pero teniendo en cuenta
el caracter sedimentario de la unidad.

Finalmente, se debe tener presente que, en caso de efectuarse un
hallazgo arqueoldgico o paleontolégico, el Proponente procedera
segun lo establecido en la Ley N° 17.288 (Art. 26 y 27) y en el
D.S. N°484/90 (Art. 20 y 23), es decir, se dard aviso al
Gobernador Provincial quien ordenara a Carabineros que se haga
responsable de la vigilancia del hallazgo hasta que el Consejo de
Monumentos Nacionales se haga cargo del mismo. Ademas, el
Proponente dara aviso inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, de cuya implementacion serd
responsable el Proponente.

En base a lo anterior, se estima que el Proyecto no generara una
alteracion al Patrimonio Cultural.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

Tal como se indicé anteriormente, en el area del Proyecto, no se
identificaron construcciones, lugares o sitios que, por sus
caracteristicas constructivas, por su antigliedad, por su valor
cientifico, por su contexto histérico o por su singularidad,
pertenezcan al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

El Proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de
alguna comunidad o grupo humano. En el area de emplazamiento
del Proyecto no existen lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones u otra actividad relevante de grupos humanos que
se podria ver afectada por su desarrollo.
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Los antecedentes atingentes al presente literal fueron abordados
en el numeral 6.3 del presente informe consolidado.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1. Plan de prevencion de contingencias y emergencias
Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1. Riesgo o contingencia Sismo

Tabla 7.1.1. Riesgo o contingencia de Sismo.

Riesgo o contingencia Sismos.

Fase del proyecto a la que aplica Fase de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion | Toda el area del proyecto.
asociada

Acciones 0 medidas a implementar para | Fase de Construccion y Cierre:
prevenir la contingencia

« Al inicio de cada Fase del Proyecto, se dispondra de planes de
evacuacion para estos eventos, indicando cuales son los
sectores mas susceptibles de ser afectados, lo que sera
difundido al personal.

Se definiran zonas de seguridad y se elaborard un Plan de
Evacuacion de Emergencia para cada subcontrato de
construccidn, el que incluird un programa de comunicaciones,
cuyo cumplimiento sera verificado y controlado por el asesor
en prevencion de riesgos del Proponente.

En cada una de las fases del Proyecto, se capacitara al personal,
adoptando acciones fisicas, emocionales y técnicas que
permitan proteger la integridad de todas las personas expuestas
a los eventos, con objeto que puedan desarrollar sus respectivos
trabajos con total normalidad.

El disefio de ingenieria y la construccién de las Instalaciones
del Proyecto obedeceran a normas o estandares nacionales e
internacionales de resistencia sismica.

En el caso de ocurrir un sismo, en cualquiera de las Fases del
Proyecto, se activard el Plan de Emergencias. Asimismo, se
realizard un monitoreo del area afectada para evaluar y se
informaréa de los dafios a la Autoridad Pertinente.

L]

Fase de Operacion:
« En la fase de operacion se realizaran charlas de induccion a los
operarios encargados de mantencion, las cuales abarcaran plan
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de evacuacion, zonas de
comunicaciones etcétera.

seguridad, programa de

Forma de control y seguimiento

Existira registro de todos los procedimientos de capacitaciones
realizadas. Este registro se encontrara presente en zona de
Instalacién de Faena segln la fase que se esté ejecutando.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante un eventual riesgo sismico, el personal debera proceder de
la siguiente manera:

« Alejarse de cables eléctricos, postes, edificio o cualquier lugar
desde donde podrian caer objetos.

« Buscar refugio al interior del edificio bajo vigas, umbrales de
puertas, escritorios, etc.; pero siempre alejandose de ventanas y
ventanales.

 No encender fosforos, velas u objetos inflamables en el interior
del edificio durante o después del sismo. Deben apagarse todos
los fuegos y llamas abiertas que existan, ademas de cortar el
suministro de gas que pudiese estar habilitado.

» Si es necesario evacuar oficinas, se debe hacer en forma
ordenada y con calma, dirigiéndose a la zona de seguridad méas
cercana.

« Una vez iniciada la evacuacion, por ninglin motivo se podra
volver a las instalaciones.

« El coordinador de la emergencia autorizara el reintegro a las
funciones normales.

* Finalmente, el reintegro de los trabajadores sera autorizado sélo
después que se haya inspeccionado personalmente todas las
dependencias del Proyecto, y cuando estas ofrezcan las
condiciones de seguridad necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Para aquellas contingencias que tengan relaciéon con aspectos
ambientales, asociados a Eventos Naturales, transporte, manejo
y derrame de sustancias y/o residuos peligrosos, Incendios y
alteracion de elementos patrimoniales, se debera informar a la
Oficina Regional de la Superintendencia de Medio Ambiente de
la Region de la contingencia acaecida. El responsable de
informar a la SMA de la Regién de Atacama sera el encargado
de faena.

El reporte se realizard de acuerdo a lo establecido en la
Resolucién Exenta N° 885/2016 de la SMA.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

7.1.2. Riesgo o contingencia Condiciones climaticas extraordinarias

Tabla 7.1.2. Riesgo o contingencia Condiciones climaticas extraordinarias.

Riesgo o contingencia

Riesgo de voladura de baterias por condiciones climaticas
extraordinaria.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Baterias.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El riesgo por condiciones climatoldgicas extraordinarias
asociados a fendmeno naturales tales como eventos climaticos y
meteoroldgicos son fendmenos ajenos a las actividades propias
del proyecto, que pudieran provocar derrames, caidas de objetos,
atrapamiento, obstruccién de caminos y cauces, entre otros,
ocasionando dafio a los trabajadores, a los recursos naturales o
pérdida de infraestructura. Las medidas de prevencién descritas
a continuacion permitiran sistematizar el control sobre los
factores potenciales de riesgo durante la fase de construccion del
Proyecto:

« El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones
del Proyecto deberdn obedecer a normas o estandares
nacionales e internacionales de resistencia.

Capacitacion a los trabajadores internos y contratistas respecto
al procedimiento de actuacion en caso de condiciones
climatol6gicas no favorables.

Establecimiento de protocolos accion internos en caso de
emergencia.

Check list en terreno de la instalacion de las baterias.

L]

- Evaluacion de la carga de viento en las areas a instalar.
- Evaluacion de la posibilidad de acumulacion de nieve/hielo.

- Revision de la no existencia de metales diferentes en
contacto con los marcos o soportes del sistema.

- Verificacion de que perforaciones en el techo estan
debidamente selladas y a prueba de intemperie.

Forma de control y seguimiento

Registros de inspecciones y verificaciones a las monturas de las
instalaciones.
* Registro capacitaciones a los trabajadores y contratistas.
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Acciones o0 medidas a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrir un accidente debido a las condiciones
climatoldgicas, se tomardn las indicaciones mencionadas a
continuacion, segun corresponda:

« En caso de ser necesario se contactara a equipos de emergencia
tales como bomberos, carabineros u otro.

+ Se considerara la seguridad del lugar del accidente, desviando
los vehiculos e instalando conos.

» Se mantendra despejada el area del siniestro y se dara espacio
para que la Ambulancias, Bomberos o Carabineros trabajen
adecuadamente (si asi lo requiere en ese caso en particular).

* Gaviones de defensa fluvial.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48
horas se emitira por escrito un “Informe Preliminar” a los
organismos competentes, el que indicard como minimo: la razén
por la cual se provocé la emergencia, el tiempo de duracion de
esta, las medidas ya implementadas, el plan de accion
considerado y el plazo en que se estima se cumpliran las medidas
de control para evitar su recurrencia.

El reporte se realizard de acuerdo a lo establecido en la
Resolucién Exenta N° 885/2016 de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

7.1.3. Riesgo o contingencia Derrame de productos o residuos

Tabla 7.1.3. de riesgo o contingencia Derrame de Residuos Peligrosos.

Riesgo o contingencia

Este tipo de riesgo es generado por el transporte y manipulacion
de algunos productos potencialmente peligrosos tales como:
aceite para maquinarias, pinturas y solventes. Las consecuencias
inmediatas directas por el derrame de productos quimicos van
desde lesiones, quemaduras, asfixias, entre otras, tanto para las
personas, como contaminacién del suelo, aguas superficiales
(naturales y artificiales) y afectacion de la fauna que se pudiese
encontrar en el lugar.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

 La manipulacion de productos quimicos o residuos se realizara
acorde a la normativa vigente.

« Se capacitara al personal que manipule este tipo de productos o
residuos.
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» Aun cuando no se contemple el almacenamiento de productos
peligrosos en faena, se dispondra de elementos que permitan la
contencion de derrames de mediana magnitud, esto
considerando que los equipos y maquinarias en obra utilizan
productos de este tipo (combustibles y aceites lubricantes).

» Se dispondrd en esta area de elementos que permitan la
contencion de derrames de mediana magnitud (Kit de
Derrames).

« Los transformadores contaran con pretil y geomembrana.

*La zona de residuos sélidos no peligrosos, domésticos y
peligrosos, asi como los residuos liquidos provenientes de
bafios quimicos, estaran dentro de la instalacion de faena
alejado de cualquier curso de agua.

En procedimientos de carga de combustible:

« La carga de combustible a maquinarias se realiza en un area
previamente definida y claramente demarcada, la cual se
encontrard impermeabilizada, cubriendo el &rea entre el
estanque y la maquina.

» Se contard con equipamiento para el caso de emergencias
dispuesto en las instalaciones para combatir las emergencias.
Se debe usar EPP adecuados para la tarea.

» Todo motor cercano se mantendrd apagado. Se dispondran
sefialéticas de “Prohibido fumar” y se encontrara un extintor en
la zona.

 En caso de ocurrir un accidente, los residuos generados seran
catalogados como residuos peligrosos, seran dispuestos en la
bodega RESPEL para luego ser declarados y transportados a
disposicion final.

Forma de control y seguimiento

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico
sobre la manipulacion de productos quimicos y toda clase de
residuos. Estos registros se mantendran actualizados vy
disponibles en el area de ejecucion del Proyecto, para su
presentacién en el caso de ser solicitado por el érgano del estado
con competencia de fiscalizacion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

» Avisar de la situacion al superior inmediato o al jefe de
Emergencia.

» Se debera atender en primer lugar a personas heridas o
intoxicadas si las hubiere.

» Se debera prohibir el tocar y caminar sobre el material
derramado.
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» Se deberd mantener los materiales combustibles lejos del
material derramado.

Se debera eliminar todas las fuentes de ignicion.

Evaluar gravedad de la situacién para alarmas de fuego.

Dar aviso a los servicios de emergencia externos tales como
hospitales, bomberos y carabineros.

Se debera socorrer en primer lugar a las personas lesionadas si
las hubiere.

Los encargados de controlar el derrame, primeramente, deben
acondicionarse con los elementos de proteccion personal.
Bloguear desagues de alcantarillas, para evitar que el producto
ingrese a estas instalaciones, contener el derrame con material
disponible en el lugar mediante diques o cordones (zanjas) de
arena, sacos de arena, tierra y/o serrin.

Marcar la zona de derrame con sefiales que adviertan de la
situacion.

Mantener a los trabajadores alejados del area de derrame.
Colecte el derrame en recipientes, si esto es posible de hacer sin
riesgos. Si se genera agua contaminada, debe ser recuperada en
contenedores destinados a este fin.

Una vez concluida las tareas de control, recolectar los
materiales y/o productos utilizados para el control del derrame,
colocarlos en envases adecuados, cerrados e identificados hasta
su retiro por una empresa autorizada.

En las emergencias que afecten al componente suelo y que
impliquen remocion de éste, se tomaran muestras de suelo
durante y posterior al incidente, con el objetivo de verificar el
éxito de la medida implementada en el lugar, se debe sefialar
los responsables del seguimiento de las acciones
implementadas. Ademas, se considerard la toma de muestras en
sectores no afectados por la emergencia, para obtener valores
de comparacion. Los andlisis seran realizados en laboratorios
acreditados por el INN.

El Jefe de Emergencia debera emitir un informe técnico sobre
las causas que originaron la emergencia, Jefe de Operacién y
Mantenimiento.

L]

L]

Una vez concluidas las acciones post emergencia, el Proponente
Oportunidad y vias de comunicacion a la | engregara un documento a la Superintendencia del Medio
SMA de la activacion del Plan Ambiente, indicando al menos lo siguiente:

» Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia,
causa de la emergencia, tipo de producto o residuo relacionada
con la emergencia, duracion del evento, acciones de control
asumidas en el lugar, personas afectadas durante la emergencia,
entre otros).

 Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia.
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» Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas,
como por ejemplo remocion de suelos.

El reporte se realizard de acuerdo a lo establecido en la
Resolucion Exenta N° 885/2016 de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

7.1.4. Riesgo o contingencia Falla en Sistema de Almacenamiento de Residuos

Tabla 7.1.4. Riesgo o contingencia Falla en Sistema de Almacenamiento de Residuos.

Riesgo o contingencia

Durante el almacenamiento temporal de residuos asimilables a
domiciliarios, industriales no peligrosos y residuos peligrosos es
posible la ocurrencia de accidentes relacionados con el manejo
de residuos.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Instalacion de faenas.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Para minimizar eventuales efectos ambientales derivados de fuga
o derrame de residuos, se proveera al personal a cargo de las
herramientas y elementos de contencion de derrames, tales
como:

* Palas.

« Escobillones.

« Arena o producto similar para la absorcion de producto.

* Recipientes.

* Guantes.

» Tambores vacios.

Ante la deteccién de una eventual rotura de los contenedores, el
jefe de Operacion y Mantenimiento del Proyecto se contactara
con la empresa distribuidora de contenedores para su reposicion.

Ademas, se contara con la realizacion de charlas de induccion de

forma previa a la fase de construccion, operacion y cierre a cada

uno de los trabajadores involucrados en la ejecucion del Proyecto,

donde se tratara lo siguiente:

« Dar a conocer los sitios de almacenamiento y forma de manejo
de los distintos tipos de residuos.

* Instruir respecto de la forma de almacenamiento de los
residuos, tanto por el control sanitario como de orden e higiene
de los frentes de trabajo.
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Residuos asimilables a domiciliarios e industriales no

peligrosos

Fase de construccion y cierre:

« Los sitios de almacenamiento de residuos estardn debidamente
sefializados y delimitados.

+ Se contara con sefializacién de seguridad y el personal a cargo
del manejo y manipulacion de los residuos contara con el uso
de Elementos de Proteccién Personal adecuados, como por
ejemplo guantes resistentes, pechera o delantal impermeable y
botas de goma.

« Los residuos domésticos se dispondran dentro de contenedores
de basura fabricados de HDPE o similar, con tapa y sistema de
ruedas con freno.

« El almacenamiento serd ordenado y no se obstruiran vias de
ingreso. Debera ser retirado en los tiempos comprometidos
evitando asi la generacion de vectores.

Fase de operacion:

+ La empresa que prestara servicios de mantencion se haré cargo
de retirar los residuos domiciliarios generados por los
trabajadores.

Residuos peligrosos

+ Se contara con sefializacién de seguridad y el personal a cargo
del manejo y manipulacion de los residuos contara con el uso
de Elementos de Proteccién Personal adecuados, como por
ejemplo guantes resistentes, pechera o delantal impermeable y
botas de goma.

« La fase de operacién contempla la generacion de RESPEL por
efecto del recambio de baterias, los cuales seran retirados en la
medida que se realice el cambio, razén por la cual no se
contempla almacenamiento en planta de este tipo de residuos.

* Si la contingencia ocurre en el trayecto hacia el sitio de
disposicion final, la empresa contratista se comunicara con el
encargado del Proyecto quien en conjunto con encargado
ambiental de la empresa de transportes coordinaran las acciones
pertinentes para controlar la emergencia.

Forma de control y seguimiento

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico
sobre la manipulacion de residuos. Estos registros se mantendran
actualizados y disponibles en el &rea de ejecucion del Proyecto.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.
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Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Residuos asimilares a domiciliarios e _industriales no

peligrosos

» Ante situaciones no comprendidas en el manejo normal de
residuos se dara aviso inmediato al encargado correspondiente,
quien seré el encargado de monitorear la emergencia.

+ Si la emergencia corresponde a rotura de contenedores de
residuos, se procedera a la limpieza y retiro de residuos los que
seran enviados al area de acopio.

» Se movilizard la maquinaria para retiro de residuos vy
preparacion de pretiles si la situacion lo amerita.

*Una vez contenida la emergencia se procederda a la
cuantificacion y retiro del material que posiblemente sea
contaminado con residuos. Este material sera enviado a sitio de
disposicion final autorizado.

« El Jefe de oficina se contactara con la empresa distribuidora de
contenedores para su reposicion.

Residuos Peligrosos

Acciones para el derrame de residuos peligrosos (se aplicaran

segun corresponda para derrames en suelos):

« Definir el contenedor apropiado para recuperar el material
derramado.

« Definir el equipo necesario y el plan de accion.

» Barrer y recoger con pala el material derramado para
almacenarlo.

» Colectar y envasar el material contaminado.

» Muestrear y analizar los alrededores del suelo, superficie
contaminada para determinar los residuos de contaminacion.

Acciones para la descontaminacion (se aplicardn segun
corresponda):

» Remover el suelo contaminado y escombros si requiere.

+ Descontaminar todos los equipos.

» Envasar todo el material contaminado para descarte.

Acciones Finales: Documentacion (Reporte Final)

« Descripcion del incidente en cuestion, incluyendo la cronologia
de los eventos.

» Mapa o dibujo del lugar.

« Listado de personal, agencias y organizaciones que asistieron al
lugar.

* Fotografias.

« Informacién de la propiedad dafiada y/o perjudicada.
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Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

En el eventual suceso de una emergencia que sobrepase los
limites establecidos para el Proyecto (&rea del Proyecto), o dentro
del area del mismo, calificAndose ésta como emergencia general,
se comunicard a la autoridad Sanitaria de la Region de Atacama
y SMA de la Region de Atacama la situacion a través de un
informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia
generada.

Una vez concluidas las acciones post emergencia, el Proponente

entregara un documento a la Superintendencia del Medio

Ambiente, indicando al menos lo siguiente:

 Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia,
causa de la emergencia, tipo de sustancia o residuo relacionada
con la emergencia, duracion del evento, acciones de control
asumidas en el lugar, personas afectadas durante la emergencia,
entre otros).

« Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia.

» Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas,
como por ejemplo remocion de suelos.

El reporte se realizara de acuerdo a lo establecido en la
Resolucién Exenta N° 885/2016 de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

7.1.5. Riesgo o contingencia Incendio

Tabla de riesgo o contingencia Incendio.

Riesgo o contingencia

El riesgo de incendio se refiere a una condicion que puede
contribuir al inicio o propagacion del fuego y que puede
representar un peligro a la vida de las personas, animales, medio
ambiente y/o a la propiedad publica y privada.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de Construccion y Cierre:

» Se realizard la mantencion periddica de las instalaciones
eléctricas utilizadas en faenas.

« Se contaran con equipos de extincion de incendios.

« Se realizara una capacitacion a los trabajadores en el manejo de
sustancias peligrosas en el procedimiento de trabajo seguro para
las actividades que puedan presentar riesgos de incendio.
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« Los materiales inflamables se mantendran en forma ordenada y
clasificada al interior del recinto, conforme a lo indicado en la
O.G.U.C. y guias de almacenamiento de sustancias quimicas
emitidas por el Servicio de Salud.

« Se dispondréa en las bodegas destinadas para almacenamiento
de herramientas, de los elementos basicos requeridos para
combatir cualquier amago de fuego o incendio, segin lo
establecido por la normativa vigente en esta materia (extintores,
mangueras, tambores con arena, etc.).

« En caso de originarse un incendio que no pueda ser controlado
por el personal, se dard aviso por radio a carabineros y
bomberos. Cualquier incidente de esta naturaleza sera
informado a la SMA.

Fase de Operacion:

» Los materiales inflamables utilizados en la Operacion
(mantenciones) serdn trasladados a diario, al momento de
utilizarlos y seran retirados una vez terminadas las
mantenciones.

Bajo ninguna circunstancia se contempla el almacenamiento de
materiales en las instalaciones.

Previo al inicio de la fase de operacion, se realizara una charla
informativa a bomberos de la comuna, respecto al tipo de
riesgos que representa el proyecto, y protocolos de extincion.
En caso de originarse un incendio que no pueda ser controlado
por el personal, se dard aviso por radio a carabineros y
bomberos. Cualquier incidente de esta naturaleza sera
informado a la SMA.

Se contara con un Sistema de Videovigilancia, el cual esta
compuesto por los siguientes elementos:

a) Sistema perimetral térmico, para detectar y reconocer
intrusiones con la ayuda de camaras térmicas con el objeto de
proteger el perimetro de planta y sus accesos.

b) Sistema de supervision de campo, utilizando las cdmaras
moviles tipo domo como complemento de las camaras térmicas
y como elemento de supervision técnico de la planta.

c) Sistema de transmision de alarmas, (integrado en central de
alarmas) para gestionar y tramitar las incidencias a la Central
Receptora de alarmas y. posteriormente previa verificacion,
comunicas a las fuerzas de seguridad del Estado.

d) Sistema disuasorio basico, mediante un Kit de balizamiento
acustico/visual ubicado en cada columna del perimetro, asi
como un puesto central de audio en local y con conexion remota
(streaming de audio).
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e) Sistema de control de accesos, mediante un sistema de
activacion desactivacion del sistema de seguridad.

f) Sistema de integracion, que permita unificar todo el
equipamiento en una Unica interface con el usuario final para
simplificar la gestion.

Transmision de la alarma

El Proyecto contara con un Sistema de Video vigilancia que
contara con una Central de Alarmas, que recibira las alarmas del
sistema perimetral. Modulo Interface de Intrusién, que integrara
el sistema de seguridad perimetral con la Central de Alarmas de
la Planta, para poder enviar las incidencias a la Central Receptora
de Alarmas.

Reduccion del riesgo de ocurrencia:

* De la vigilancia y el aviso a la autoridad: se mantendra
vigilancia permanente a fin de poder detectar oportunamente
cualquier amago de incendio. En caso de ocurrir un evento de
incendio, desde teléfonos celulares y de red fija, se dara aviso
al nimero de emergencia 132 de Bomberos.

* Del control de riesgo: se tomaran todas las medidas que
posibiliten reducir el riesgo de incendios, entre estas, realizar
capacitaciones a los trabajadores respecto de la prohibicion de
hacer fuego al interior de las areas del Proyecto.

Forma de control y seguimiento

Se elaborardn registros de capacitacion que se realizara a la
brigada de emergencias sobre el uso de elementos de proteccién
y el combate contra incendios. Estos registros se mantendran
actualizados y disponibles en el &rea de ejecucion del Proyecto,
para su presentacion en el caso de ser solicitado por el érgano del
estado con competencia de fiscalizacion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

« Se activara la alarma de incendio.

+ Se dard aviso de inmediato al jefe de Emergencias y al
Coordinador de Emergencias.

* Se activara el procedimiento contra incendios. Se utilizara
extintores para extinguir el fuego, s6lo si el siniestro es
controlable.

* Todo el personal se debera reunir en una zona de seguridad, se
har& recuento y se verificard que nadie permanezca en las
dependencias.
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« Si bien se cuenta con un sistema de monitoreo continuo tanto
del interior como del exterior del contenedor, en caso de
detectarse un aumento descontrolado de la temperatura, el
sistema se desconectard de manera inmediata para evitar
cualquier eventualidad ademéas de dar aviso inmediato
preventivo al cuerpo de bomberos de la comuna. Si no es
posible controlar la situacién se dard aviso inmediato a
Bomberos para que acuda a la central, y también a Carabineros,
y se evacuara a los trabajadores hacia las zonas de seguridad.

« Se inspeccionard el area verificando la presencia de heridos. Si
este fuera el caso, se trasladard de inmediato hasta un centro
asistencial.

+ Solo podran reactivarse las actividades una vez que el siniestro
este controlado.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la
SMA a través de su pagina web. Asi mismo se entregara un
informe dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia
generada. Cualquier incidente de esta naturaleza seré informado
también a la SEREMI de Salud de la Region de Atacama.

Una vez concluidas las acciones post emergencia, el Proponente

entregara un documento a la Superintendencia del Medio

Ambiente, indicando al menos lo siguiente:

 Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia,
causa de la emergencia, tipo de sustancia o residuo relacionada
con la emergencia, duracion del evento, acciones de control
asumidas en el lugar, personas afectadas durante la emergencia,
entre otros).

» Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia
Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas,
como por ejemplo remocion de suelos.

El reporte se realizard de acuerdo a lo establecido en la
Resolucion Exenta N° 885/2016 de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

7.1.6. Riesgo o contingencia Hallazgos arqueolégicos

Tabla de riesgo o contingencia Hallazgos arqueoldgicos.

Riesgo o contingencia

Implica Hallazgos arqueoldgicos.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion.
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Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

En las actividades de habilitacién de terreno, movimientos de
tierras en faenas constructivas.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Ejecucion de un Programa de capacitacion que incluira un
modulo dedicado a nociones de arqueologia, impartidos por
especialistas en la materia, es decir, por aquellos que permitan
capacitar a los trabajadores respecto al tipo de hallazgos que
pueden enfrentar y los procedimientos a seguir. La induccién
se impartira a todo el personal, tanto propio como externo, que
trabaje durante la construccién del proyecto. EI médulo sera
disefiado por el arquedlogo monitor y se deberéa enfatizar en la
proteccion legal de estas.

Forma de control y sequimiento

* Registro de las actividades de capacitacion del personal.
* Registros de monitoreos con los respectivos reportes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el
delito de dafio a Monumento Nacional tipificado en el articulo
N° 38 de la Ley N° 17.288, se debera proceder segun lo
establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288
de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del Decreto
Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de Educacion,
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando
toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato
y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN),
para que este organismo determine los procedimientos a
seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el
Proponente del Proyecto.

Detencion de los trabajos asociados al lugar del hallazgo y el
arquedlogo, sin perjuicio de lo establecido en la Ley de
Monumentos Nacionales, se dara aviso de manera inmediata
al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos y al Consejo
de Monumentos Nacionales para que se proceda a la
evaluacion del hallazgo y su proteccion, levantamiento y/o
rescate, si correspondiese, por parte de personal especializado
(arquedlogo) previa visacion del consejo.

Implementar mecanismos de seguridad para la proteccion y
delimitacion perimetral de elementos arqueoldgicos presentes
en las &reas de trabajo consideradas en el proyecto. Esta
delimitacion se realiza a través de un cercado perimetral.

Los hallazgos arqueoldgicos seran protegidos estableciéndose
una franja de seguridad (buffer) en torno a cada uno de los

0
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perimetros y puntos detectados, con un minimo de 10 m de
radio desde el limite del hallazgo.

« Instalacion de letreros de sefializacion, fuera de los cercos,
que indiquen “Zona de Restriccion, Ley N° 17. 288”.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

* En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con
laSMA 'y CMN.

 Asimismo, se entregard un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada.

* Una vez concluidas las acciones post - emergencia, el
Proponente entregara un documento a la Superintendencia del
Medio Ambiente y al CMN, indicando las medidas tomadas
para proteccion del patrimonio cultural.

* El reporte se realizara de acuerdo a lo establecido en la
Resolucion Exenta N° 885/2016 de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

7.1.7. Riesgo o contingencia Hallazgos paleontol6gicos

Tabla de riesgo o contingencia Hallazgos paleontolégicos.

Riesgo o contingencia

Implica Hallazgos paleontolégicos.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

En las actividades de habilitacién de terreno, movimientos de
tierras en faenas constructivas.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Ejecucion de un Programa de capacitacion que incluira un
maodulo dedicado a nociones de paleontologia, impartidos por
especialistas en la materia, es decir, por un que permita
capacitar a los trabajadores respecto al tipo de hallazgos que
pueden enfrentar y los procedimientos a seguir. La induccion
se impartira a todo el personal, tanto propio como externo, que
trabaje durante la construccion del proyecto. EI médulo seréa
disefiado por el paleontélogo monitor y se debera enfatizar en
la proteccion legal de estas.

Forma de control y seguimiento

* Registro de las actividades de capacitacion del personal.
* Registros de monitoreos con los respectivos reportes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

« En caso de efectuarse un hallazgo paleontolégico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el
delito de dafio a Monumento Nacional tipificado en el articulo
N° 38 de la Ley N° 17.288, se deberd proceder segun lo

H
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establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288
de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del Decreto
Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de Educacion,
Reglamento  sobre excavaciones y/o  prospecciones
arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando
toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato
y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN),
para que este organismo determine los procedimientos a
seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el
Proponente del proyecto.

Detencion de los trabajos asociados al lugar del hallazgo y el
arquedlogo, sin perjuicio de lo establecido en la Ley de
Monumentos Nacionales, se dara aviso de manera inmediata
al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos y al Consejo
de Monumentos Nacionales para que se proceda a la
evaluacion del hallazgo y su proteccion, levantamiento y/o
rescate, si correspondiese, por parte de personal especializado
(paleont6logo) previa visacion del consejo.

Implementar mecanismos de seguridad para la proteccion y
delimitacion perimetral de elementos paleontoldgicos
presentes en las areas de trabajo consideradas en el proyecto.
Esta delimitacion se realiza a través de un cercado perimetral.
Los hallazgos  paleontolégicos  seran  protegidos
estableciéndose una franja de seguridad (buffer) en torno a
cada uno de los perimetros y puntos detectados, con un
minimo de 10 m de radio desde el limite del hallazgo.
Instalacion de letreros de sefalizacion, fuera de los cercos,
que indiquen “Zona de Restriccion, Ley N° 17. 288”.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con
la SMA de la Region de Atacama y CMN.

« Asimismo, se entregard un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada.

Una vez concluidas las acciones post - emergencia, el
Proponente entregard un documento a la Superintendencia del
Medio Ambiente de la Region de Atacama y al CMN,
indicando las medidas tomadas para proteccion del
patrimonio cultural.

* El reporte se realizard de acuerdo a lo establecido en la
Resolucion Exenta N° 885/2016 de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.
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7.1.8. Riesgo o contingencia Derrame de aguas servidas

Tabla de riesgo o contingencia Derrame de Aguas Servidas.

Riesgo o contingencia

Derrame de aguas servidas.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Fosa séptica y bafios quimicos.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

» Ante cualquier falla, ya sea de bafios quimicos o fosa, se
dejara inmediatamente de usar el servicio y se dara aviso al
jefe de obra o al jefe de planta, segln corresponda a la fase en
la que ocurre el imprevisto.

« Se indicara a los trabajadores que los servicios higiénicos no
podran ser utilizados hasta que se solucione el problema.

* En el caso de bafios quimicos estos serdn reemplazados de
inmediato.

* En el caso de la fosa, se instalardn de inmediato un bafio
quimico y se realizara la inspeccién del sistema para verificar
la causa del problema y se tomardn las medidas
correspondientes para solucionar el imprevisto.

* Una vez solucionado el problema y comprobado el
funcionamiento del sistema y/o restituido el bafio quimico, se
comunicara a los trabajadores que los servicios higiénicos se
encuentran habilitados.

* Luego de la restitucion del servicio se evaluara si el sistema
requiere alguna modificacion para evitar un nuevo evento de
este tipo.

« Durante la operacion, y si se produce fuga de aguas no
tratadas, se llevara una excavadora o retroexcavadora al sitio
para crear pretiles de contencion y prevenir fuga del efluente
de la fosa siniestrada.

« Una vez superada la contingencia se recolectard el material
que hubiese sido contaminado con aguas no tratadas y se
enviara a un sitio de disposicion autorizado.

Forma de control y seguimiento

Verificacion del estado del sistema sanitario.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* En caso de detectar falla en el sistema que derive malos olores
persistentes, se procederd a la clausura de los servicios
higiénicos y todas las actividades que descargan en ella.

» Se habilitaran o reemplazaran bafios quimicos mientras dure
la emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

« Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas), luego
de ocurrida y declara la emergencia mediante via telefénica a
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la Superintendencia del Medio Ambiente de la Region de
Atacama y SEREMI de Salud de la Regién de Atacama.

« Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de
48 horas se emitird por escrito un “Informe Preliminar” de la
emergencia ocurrida y declararéa los organismos competentes.

* El reporte se realizara de acuerdo a lo establecido en la
Resolucion Exenta N° 885/2016 de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

7.1.9. Riesgo o contingencia Emision de hedores

Tabla de riesgo o contingencia Emision de hedores.

Riesgo o contingencia

Emisiones de hedores.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Fosa séptica y bafios quimicos.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Las acciones o medidas a implementar estan enfocadas a la
generacién de aguas servidas, ya que tienen probabilidad de
generar olores molestos, para evitar este riesgo los servicios
higiénicos se conectaran a una fosa séptica para el tratamiento
primario de las aguas servidas.

Forma de control y seguimiento

« Se llevard un registro de las empresas que provean el
transporte de residuos y se mantendra copia de la resolucion
sanitaria que permita su funcionamiento.

» Se mantendra un calendario mensual, en el cual se indiquen
los dias de retiro, el cual deberd ser enviado a la empresa que
provea el servicio de forma tal de coordinar con anticipacién
el retiro de los residuos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluaciobn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* En caso de detectar falla en el sistema que derive malos olores
persistentes, se procederd a la clausura de los servicios
higiénicos y todas las actividades que descargan en ella.

» Se habilitaran bafios quimicos mientras dure la emergencia.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

« Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas), luego
de ocurrida y declarada la emergencia mediante via telefénica
a la Superintendencia del Medio Ambiente de la Region de
Atacama y SEREMI de Salud de la Region de Atacama.

 Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de
24 horas se emitira por escrito un “Informe Preliminar” de la
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emergencia ocurrida y declarara a los
competentes.
« El reporte se realizara de acuerdo a lo establecido en la

Resoluciéon Exenta N° 885/2016 de la SMA.

organismos

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.

7.1.10. Riesgo o contingencia Atropello de Fauna

Tabla de riesgo o contingencia Atropello de Fauna.

Riesgo o contingencia

Fauna atropellada, Fauna afectada por colision y Fauna
detectada en el area del Proyecto.

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Toda el area del Proyecto y caminos de acceso.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Con el fin de reducir el riesgo de atropello a la fauna silvestre

se deberan ejecutar las siguientes medidas y acciones:

« Se implementaran limites de velocidad para los trabajadores
y operarios que se encuentren operando vehiculos durante
todas las fases del Proyecto. Los limites seran informados a
todo el personal y las empresas contratistas durante las
distintas fases.

« Se instalard sefialética respecto a la velocidad méxima
permitida.

« Se realizara capacitacion a los trabajadores, una vez en cada
fase del proyecto, en las que también se abordara el manejo
de los residuos, la prohibicion de alimentar a la fauna silvestre
- para evitar el acercamiento de fauna silvestre-, la
prohibicién de tenencia perros, entre otros.

« Establecer un protocolo claro para el tratamiento y la
rehabilitacion de individuos afectados.

 Determinar un destino final apropiado para los animales
tratados, considerando su reintroduccion en su habitat natural
0 su entrega a autoridades competentes.

« Asignar recursos financieros adecuados para cubrir todos los
costos relacionados con la atencion, tratamiento y destino
final de la fauna afectada.

Forma de control y seguimiento

Registro de cada capacitacion que incluya listado de asistentes,
profesionales a cargo, y registro fotografico.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.
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Acciones 0 medida a implementar para | En caso de ocurrencia de alguna de estas emergencias se
controlar la emergencia aplicara un procedimiento que seguird los siguientes pasos:

1) Identificacion de la especie y aviso a la autoridad pertinente.
2) Rescate.

3) Alojamiento temporal y traslado.

4) Rehabilitacién y Liberacion.

Finalmente, con los datos obtenidos se elaborara un informe

que consolide y sistematice la deteccion de ejemplares muertos
y/o heridos de fauna silvestre en las inmediaciones del

Proyecto.
Oportunidad y vias de comunicacion a la | Se informara a la SMA y SAG Regién de Atacama. EI reporte
SMA de la activacion del Plan se realizara de acuerdo a lo establecido en la Resolucién Exenta

N° 885/2016 de la SMA.

Referencia a documentos del expediente | Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria.
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:
8.1. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

8.1.1. Decreto con Fuerza de Ley N° 458 de 1976

Tabla 8.1.1. Decreto con Fuerza de Ley N° 458 de 1976

Componente/materia: Ordenamiento territorial.

Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 458 de 1976, Ley General de Urbanismo y
Construcciones, 13 de abril de 1976, Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Decreto N° 47 de 1992, Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley
Otros cuerpos legales General de Urbanismo y Construcciones, 16 de abril de 1992, Ministerio de
Vivienda y Urbanismo.

Fase del proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre.
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | El Proyecto considera habilitacion de obras de edificacion permanentes y
residuo o sustancias a la que | temporales.
aplica

Forma de cumplimiento Se presentan los antecedentes técnicos y formales para dar cumplimiento a los
requisitos para la obtencién del permiso ambiental sectorial descrito en el
articulo 160 del Reglamento del SEIA referido al permiso para subdividir y
urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos.
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Indicador que acredita su | El indicador de cumplimiento sera la obtencion favorable del PAS 160, asi
cumplimiento como la resolucién sectorial a obtener posteriormente.

Forma de control vy | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.

8.1.2. Ley N° 21.455 de 2022

Tabla 8.1.2. Ley N° 21.455 de 2022

Componente/materia:

Cambio climético

Norma

Ley N°21.455 de 2022, Ley Marco de Cambio Climatico, 30 de mayo de 2022,
Ministerio del Medio Ambiente.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la generacion de
emisiones, residuos y sustancias.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete al SEIA a través de una DIA, donde el Proponente del
Proyecto indica que cumple con la legislacion ambiental vigente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Ingreso de la DIA del Proyecto al SEIA.
+ Obtencion de la RCA favorable.
« Entrada en operacion del Proyecto.

Forma de control vy | « Seguimiento a condiciones indicadas en la RCA
seguimiento » Comprobantes de Informes enviados a la SMA, en la forma y plazos
establecidos en la RCA.
8.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del proyecto

Emisiones atmosféricas

8.2.1. Decreto Supremo N° 1 de 2013

Tabla 8.2.1. Decreto Supremo N° 1 de 2013

Componente/materia

Normativa de emisiones, descargas y residuos.

Norma

D.S. N° 1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC) y sus
modificaciones posteriores.

Otros cuerpos legales

Decreto 31, del 20/05/2017 que modifica Decreto Supremo N°1 del
02/05/2013 Ministerio de Medio Ambiente, que Aprueba el Reglamento del
Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes, RETC.
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Resolucion Exenta 144/2020 Ambiente, que Aprueba Norma Basica para la
Implementacion de Modificacion al Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccidn, operacion y cierre del Proyecto, se generaran
emisiones de material particulado y gases provenientes de las siguientes
actividades y equipos:

« Fase de construccién: Excavacion, carga y descarga de material; transporte
de material y equipos en caminos no pavimentados y pavimentados; motor de
vehiculos y maquinarias.

« Fase de operacion: Transporte de personal propio y de Contratista encargado
de las mantenciones del Proyecto en caminos no pavimentados y
pavimentados, y motor de vehiculos de transporte.

« Fase de cierre: Desmantelamiento de instalaciones, circulacion de vehiculos,
carga y descarga de materiales, emanaciones de gases de vehiculos y
maquinaria pesada.

Forma de cumplimiento

Con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el Proponente
considera las siguientes acciones de control para la fase construccién:

+ Se exigira una cobertura a los materiales que son transportados en camiones.

« Se controlar la velocidad de los vehiculos dentro del area de faena.

« Se prohibiré la quema de basuras u otro tipo de fogatas.

« Se aplicara supresor de polvo (o similar) en los caminos internos y de acceso
del Proyecto dentro del predio.

Para el control de emisiones de gases del Proyecto durante la fase de
construccidn, se considera las siguientes acciones de control:

 Los vehiculos livianos, medianos, pesados y maquinaria de combustion
interna contaran con las mantenciones recomendadas por el fabricante y con
su revision técnica al dia; lo anterior se exigira bajo clausulas contractuales
con las empresas contratistas a cargo de las faenas de construccion y cierre
del Proyecto.

Indicador que acredita su

« Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones

cumplimiento técnicas.
+ Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de faenas
del Proyecto.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.
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8.2.2. Decreto Supremo N° 144 de 1961

Tabla 8.2.2. Decreto Supremo N° 144 de 1961

Componente/materia

Emisiones Atmosféricas

Norma

Decreto Supremo N° 144 de 1961, Establece normas para evitar emanaciones
0 contaminantes atmosféricos de cualquier naturaleza, 2 de mayo de 1961,
Ministerio de Salud.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccidn, operacion y cierre del Proyecto, se generaran
emisiones de material particulado y gases provenientes de las siguientes
actividades y equipos:

* Fase de construccion: Excavacion, carga y descarga de material; transporte
de material y equipos en caminos no pavimentados y pavimentados; motor de
vehiculos y maquinarias.

« Fase de operacidon: Transporte de personal propio y de Contratista encargado
de las mantenciones del Proyecto en caminos no pavimentados y
pavimentados, y motor de vehiculos de transporte.

« Fase de cierre: Desmantelamiento de instalaciones, circulacién de vehiculos,
carga y descarga de materiales, emanaciones de gases de vehiculos y
magquinaria pesada.

Forma de cumplimiento

Con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el Proponente
considera las siguientes acciones de control para la fase construccién:

« Se exigira una cobertura a los materiales que son transportados en camiones.

« Se controlard la velocidad de los vehiculos dentro del area de faena.

« Se prohibira la quema de basuras u otro tipo de fogatas.

« Se aplicara supresor de polvo (o similar) en los caminos internos y de acceso
del Proyecto dentro del predio.

Para el control de emisiones de gases del Proyecto durante la fase de
construccidn, se considera las siguientes acciones de control:

 Los vehiculos livianos, medianos, pesados y maquinaria de combustion
interna contaran con las mantenciones recomendadas por el fabricante y con
su revision técnica al dia; lo anterior se exigira bajo clausulas contractuales
con las empresas contratistas a cargo de las faenas de construccion y cierre
del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones
técnicas.
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« Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de faenas
del Proyecto.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad.

8.2.3. Decreto Supremo N° 279 de 1983

Tabla 8.2.3. Decreto Supremo N° 279 de 1983

Componente/materia

Emisiones Atmosféricas

Norma

Decreto Supremo N° 279 de 1983, Aprueba Reglamento para el control de
contaminantes de vehiculos motorizados de combustién interna, 15 de julio de
1983, Ministerio de Salud.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto empleara vehiculos indicados en la normativa para el transporte de
insumaos, residuos, materiales y personas.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contardn con su revision
técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por
los fabricantes. Esto se hara exigible por el Proponente a las empresas
contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su

 Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de conducir,

cumplimiento mantenciones y revisiones técnicas.
* Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de faenas
del proyecto.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.

8.2.4. Decreto Supremo N° 55 de 1994

Tabla 8.2.4. Decreto Supremo N° 55 de 1994

Componente/materia

Emisiones Atmosféricas

Norma

Decreto Supremo N° 55 de 1994, Establece Norma de Emision a Vehiculos
Motorizados Pesados que Indica, 08 de marzo de 1994, Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto se utilizardn vehiculos y maquinaria
motorizada pesada.

H

81

f Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2163160648



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163160648

Forma de cumplimiento

Se exigird que los vehiculos motorizados pesados cuenten con su revision
técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante, ademas del
correspondiente certificado de emision de contaminantes, con el cual se
acredita el cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia. Esto se hara
exigible por el Proponente a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su

» Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de conducir,

cumplimiento mantenciones y revisiones técnicas.
* Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de faenas
del Proyecto.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.

8.2.5. Decreto Supremo N° 54 de 1994

Tabla 8.2.5. Decreto Supremo N° 54 de 1994

Componente/materia

Emisiones Atmosféricas

Norma

Decreto Supremo N° 54 de 1994, Establece Normas de Emision Aplicables a
Vehiculos Motorizados Medianos que Indica, 8 de marzo de 1994, Ministerio
de Transportes y Telecomunicaciones.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto se utilizaran vehiculos y maquinaria
mediana.

Forma de cumplimiento

Se exigird que los vehiculos motorizados medianos cuenten con su revision
técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante, ademas del
correspondiente certificado de emision de contaminantes, con el cual se
acredita el cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia. Esto se hara
exigible por el Proponente a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su

 Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de conducir,

cumplimiento mantenciones y revisiones técnicas.
* Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de faenas
del Proyecto.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.
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8.2.6. Decreto Supremo N° 211 de 1991

Tabla 8.2.6. Decreto Supremo N° 211 de 1991

Componente/materia

Emisiones Atmosféricas

Norma

Decreto Supremo N° 211 de 1991, Normas Sobre Emisiones de Vehiculos
Motorizados Livianos, 18 de octubre de 1991, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto se utilizaran vehiculos livianos para su
correcto desarrollo.

Forma de cumplimiento

Se exigird que los vehiculos motorizados livianos cuenten con su revision
técnica al dia y mantenciones recomendadas por el fabricante, ademas del
correspondiente certificado de emision de contaminantes, con el cual se
acredita el cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia. Esto se hara
exigible por el Proponente a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

» Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de conducir,
mantenciones y revisiones técnicas.

« Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en instalacion de faenas
del Proyecto.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad.

8.2.7. Decreto Supremo N° 47 de 1992

Tabla 8.2.7 Decreto Supremo N° 47 de 1992

Componente/materia:

Emisiones de polvo

Norma

Decreto Supremo N° 47 de 1992, Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General
de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, 16 de abril de 1992,
Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

El articulo 5.8.3 de la Ordenanza establece una serie de medidas de manejo
destinadas a evitar las emisiones de polvo. Dispone que, en todo proyecto de
construccion, reparacion, modificacion, alteracion, reconstruccion o
demolicién, el responsable de la ejecucion de dichas obras debera implementar
las medidas con el objeto de mitigar el impacto de las emisiones de polvo y
material.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accién, emisidn,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las actividades de construccion y cierre del Proyecto requeriran de materiales
e insumos enumerados en el presente cuerpo legal, que serén transportados por
las rutas de acceso al Proyecto.

Forma de cumplimiento

Las emisiones de material particulado y gases son menores y distribuidas en
una extension territorial acotada al poligono del Proyecto y al camino de acceso.
Adicionalmente, con el fin de disminuir las emisiones de material particulado,
el Proponente considera las siguientes acciones de control:

« Se exigira una cobertura a los materiales que son transportados en camiones.
+ Se exigira una velocidad maxima de 20 km/h para todos los vehiculos dentro

del &rea de faena.
» Todos los vehiculos y maquinarias contaran con su revision técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Revision y registro de cumplimiento de las medidas anteriores por parte del
Proponente.
« Catastro de vehiculos y fechas de respectivas de revisiones técnicas y/o
mantenciones.

Forma de control vy | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad
Ruido

8.2.8. Decreto Supremo N° 38 de 2011

Tabla 8.2.8. Decreto Supremo N° 38 de 2011

Componente/materia

Emisiones de ruido

Norma

Decreto Supremo N° 38 de 2012, Establece Norma de Emisién de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, Elaborada a partir de la revision del Decreto
N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, 11 de
noviembre de 2011, Ministerio del Medio Ambiente.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto generard emisiones de ruido en todas sus fases, en la fase de
construccion, generadas, principalmente, por la operacion de los equipos de
movimiento de tierra y transito de camiones. En el caso de la fase de operacion,
estas se asociaran al funcionamiento de equipos y al transito de vehiculos
menores producto de las labores de mantenimiento. Por ultimo, en la fase de
cierre las emisiones acusticas estaran asociados a las obras de
desmantelamiento.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con los resultados obtenidos en el estudio de ruido que se presenta
en el Anexo 1.4 de la DIA, la prediccion de los niveles de ruido del Proyecto
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cumplird con los niveles méximos permitidos por la normativa acustica
vigente. Para uno de los receptores humanos identificados (Receptor 2), se
proyecta una superacion del limite maximo permisible, en horario diurno, por
lo que se implementara una accion de control, la que consiste en una barrera
acustica perimetral y movil.

Indicador que acredita su

« Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones

cumplimiento técnicas.

» Cumplimiento de lo sefialado en el Anexo 1.4 de la DIA
Forma de control y | « Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.
seguimiento * Registro de mantencion de maquinaria y equipos.

* Registro fotografico de la instalacion de barrera acUstica perimetral y movil.

Residuos solidos

8.2.9. Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de 1967

Tabla 8.2.9. Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de 1967

Componente/materia

Residuos solidos

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de 1967, Cddigo Sanitario, 11 de diciembre
de 1967, Ministerio de Salud.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 594 de 1999, Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo, 29 de abril de 2000, Ministerio
de Salud.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos solidos domiciliarios e industriales no peligrosos y
peligrosos, durante las fases de construccion, operacién vy cierre.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Proponente solicitara ante
la SEREMI de Salud, Region de Atacama, la autorizacion de las siguientes
instalaciones destinadas al manejo de residuos durante la fase de construccion,
operacion y cierre:

* Patio de Residuos No Peligrosos (Residuos Sdlidos Asimilables a
Domiciliarios (RSD) y Residuos Sélidos Industriales No Peligrosos (RSINP))

* Bodega de RESPEL. Cabe sefialar que, esta autorizacion también sera
solicitada durante la fase de operacion del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Oficios de SEREMI de Salud de la Regi6n que autoriza proyecto y
funcionamiento de las instalaciones destinadas al manejo de residuo.
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* Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de
disposicion final.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad.

8.2.10. Decreto Supremo N° 148 de 2003

Tabla 8.2.10. Decreto Supremo N° 148 de 2003

Componente/materia

Residuos solidos peligrosos.

Norma

Decreto Supremo N° 148 de 2003, Aprueba Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos, 12 de junio de 2003, Ministerio de Salud.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos peligrosos durante las fases de construccion, operacién
y cierre del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Proponente solicitara ante
la SEREMI de Salud, la autorizacion para una bodega de residuos industriales
peligrosos a utilizar durante la fase de construccion, operacion y cierre. Los
antecedentes técnicos y formales del PAS 142 se presentan actualizados en
Anexo 2.2 de la Adenda Complementaria.

Cabe indicar que, para la fase de operacién y cierre, se mantendra operativa la
bodega RESPEL instalada durante la fase de construccion del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

+ Oficios de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y funcionamiento de la
Bodega de residuos peligrosos

* Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de
disposicion final.

Forma de
seguimiento

control vy

« Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto
para fiscalizacion de la Autoridad.

« Declaraciones en la plataforma SIDREP de la Ventanilla Unica del RETC,
cuando sea aplicable segun la normativa vigente.

8.2.11. Ley N°20.920 de 2016

Tabla 8.2.11. Ley N°20.920 de 2016

Componente/materia

Residuos solidos.

Norma

Ley N° 20.920 de 2016, Establece Marco para la Gestion de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje, 17 de mayo
de 2016, Ministerio del Medio Ambiente.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 12 de 2020, Establece Metas de Recoleccion y
Valorizacién y Otras Obligaciones Asociadas de Envases y Embalajes, 8 de
junio de 2020, Ministerio del Medio Ambiente.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion, operacion y cierre se generaran residuos de
productos prioritarios de acuerdo con la Ley, susceptibles de ser reciclados, en
particular, embalajes en general, baterias e inversores que son de procedencia
importada, en fase de cierre, seran considerados como residuos o devueltos al
proveedor, por lo tanto, le son aplicables las disposiciones de la Ley N° 20.920.

Forma de cumplimiento

Segun define la Ley, los titulares o administradores de proyectos pasaran a ser
“productores de productos prioritarios” por importar baterias a Chile para la
construccidn y operacion de sus proyectos, situacion que debe ser regulada a
través de los respectivos decretos de aparatos eléctricos y electrénicos y de
envases y embalajes, cuando estos entren en vigor.

En linea con lo anterior, el Proponente seguird las indicaciones del articulo
segundo transitorio de la Ley N° 20.920/2016 del MMA, y declarard las
baterias, cajas y embalajes a través del Registro de Emisiones y Transferencias
de Contaminantes (RETC), segun corresponda.

El Proponente compromete que el reciclaje y las metas de recoleccion y
valorizacion de envases y embalajes, establecidos en el Articulo N° 23, se
realizarén a través de gestores autorizados.

Indicador que acredita su

Comprobantes de retiro de los productos prioritarios por parte de los gestores

cumplimiento autorizados.
Forma de control vy | « Declaraciones correspondientes en el RETC.
seguimiento * Informe de seguimiento en RETC.

Aguas Servidas

8.2.12. Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de 1967

Tabla 8.2.12. Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de 1967

Componente/materia

Aguas Servidas.

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de 1967, Codigo Sanitario, 11 de diciembre
de 1967, Ministerio de Salud.

Otros cuerpos legales

- Decreto Supremo N° 594 de 1999, Reglamento sobre condiciones sanitarias
y ambientales basicas en los lugares de trabajo, 29 de abril de 2000, Ministerio
de Salud.

- Decreto N° 236 de 1926, Reglamento General de Alcantarillados Particulares
Fosas Septicas, Camaras Filtrantes, Camaras de Contacto, Camaras
Absorbentes y Letrinas Domiciliarias, 30 de abril de 1926. Modificado por
Decreto Supremo N° 75, de 26 de abril de 2004, Ministerio de Salud.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase construccion y cierre del Proyecto, se mantendran bafios
quimicos, los que servirdn como apoyo a la solucién sanitaria permanente
habilitada transcurridos 6 meses desde el inicio de la fase de construccion. Los
lodos generados seran retirados mediante camiones limpia fosas y dispuestos
en lugares autorizados por la Autoridad Sanitaria respectiva.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contara con agua potable y bafios quimicos, de manera de proveer
a los trabajadores agua potable y servicios higiénicos en cantidad suficiente
para su consumo y utilizacion.

En el Anexo 2.1 de la Adenda Complementaria se presentan actualizados los
antecedentes técnicos y formales del PAS 138.

Indicador que acredita su

+ Copia de autorizacion de SEREMI de Salud a empresa de bafios quimicos.

cumplimiento * Registros en instalacién de faenas del retiro y disposicion final de residuos de
bafios quimicos por empresa autorizada.
* Resolucién que aprueba el proyecto y funcionamiento del sistema particular
de agua potable y aguas servidas.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.

8.2.13. Decreto Supremo N° 4 de 2009

Tabla 8.2.13. Decreto Supremo N° 4 de 2009

Componente/materia

Manejo de lodos.

Norma

Decreto Supremo N° 4 de 2009, Reglamento para el manejo de lodos generados
en plantas de tratamiento de aguas servidas, 30 de enero de 2009, Ministerio
Secretaria General de la Presidencia.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Biosdlidos generados en la fosa séptica con dren de infiltracion.

Forma de cumplimiento

Para garantizar el funcionamiento adecuado de la fosa séptica, es crucial
cumplir con criterios fundamentales que se basan en la construccion correcta
de acuerdo con las normativas establecidas. Esto implica varios aspectos, como
la ubicacion adecuada de la fosa séptica en el terreno, la correcta conexion a
las tuberias de entrada y salida, y la posible instalacién de sistemas de
ventilacién, segin sea necesario. En cuanto al tratamiento de los biosolidos,
una empresa especializada se encargue de esta tarea. Sin embargo, se indican
las principales formas de cumplimiento:
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» Establecer sistemas de almacenamiento adecuados para los biosélidos,
asegurando que estén protegidos de la lluvia y otros elementos ambientales,
y evitando la contaminacion del suelo y el agua subterranea.

 Se debe asegurar a través de la empresa autorizada el transporte de los
biosolidos a otro lugar para su disposicion final, asegurarse de que se utilicen
métodos seguros y adecuados de transporte que cumplan con las regulaciones
locales.

+ La empresa contratista debe presentar la documentacién correspondiente a la
hora de retiro de los biosélidos, indicando ademas la autorizacion sanitaria
correspondiente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Presentacion de informes sobre el manejo de los lodos.
* Inspecciones periddicas para verificar el cumplimiento de las normas
establecidas.

Forma de
seguimiento

control vy

+ Seguimiento y supervision continua por parte de la autoridad competente.
« Auditorias ambientales.

Sustancias Peligrosas

8.2.14. Decreto Supremo N° 43 de 2015

Tabla 8.2.14. Decreto Supremo N° 43 de 2015

Componente/materia

Sustancias peligrosas.

Norma

Decreto Supremo N° 43, Aprueba Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas, 27 de julio de 2015, Ministerio de Salud.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se estima la utilizacion de pinturas, solventes y Barnices para la habilitacion
del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Debido a que, la cantidad de sustancias peligrosas a utilizar por el Proyecto es
marginal, seran almacenadas dentro de la bodega comin (al encontrase en
cantidades inferiores a las establecidas en D.S. N°43/2015), en estantes
diferenciados, utilizando sefialética adecuada y manteniendo las condiciones
de seguridad que establece el Reglamento. No existirA mantencion de los
equipos dentro del area del Proyecto. Todas las actividades de este tipo se
desarrollaran en lugares autorizados lo mas cercanos al area del Proyecto y se
regiran por lo establecido en la presente normativa.

Indicador que acredita su

Registro de cantidad de productos almacenados junto a sus HDS.

cumplimiento
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.

Ok S0
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8.2.15. Decreto Supremo N° 160 de 2008

Tabla 8.2.15. Decreto Supremo N° 160 de 2008

Componente/materia

Combustibles liquidos.

Norma

Decreto Supremo N° 160 de 2008, Aprueba Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Producciéon y Refinamiento, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos,
26 de mayo de 2008, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto utilizard combustibles diésel en sus fases de construccion y cierre
en términos de la demanda de los equipos, vehiculos y maquinarias a utilizar.
Cabe indicar que, el suministro de combustible necesario a contar en faena, se
requiere exclusivamente para las maquinarias, todos los otros vehiculos se
surtirdn en estaciones de servicios autorizadas y cercanas al Proyecto.

Forma de cumplimiento

Para el abastecimiento de combustible, se dispondra de un estanque portétil de
480 L de capacidad, cuya duracion estimada en periodo de maxima demanda
es de aproximadamente 8 dias. Este estanque se carga vacio en camioneta y se
rellena en estaciones de servicio autorizada.

En el &rea del Proyecto, el estanque lleno se descarga al suelo con ayuda de
cargador frontal en un area especialmente habilitada para tales efectos dentro
de la instalacion de faena. Durante las labores, se instalard una carpeta que
permita recuperar cualquier derrame accidental de combustible, cuya
probabilidad de ocurrencia es minima, debido al surtidor especializado del
equipo.

Indicador que acredita su

Contrato o certificado con empresa autorizada de transporte y distribucién de

cumplimiento diésel.
Forma de control y | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
seguimiento fiscalizacion de la Autoridad.

8.3. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)
Fauna

8.3.1.

Ley N° 19.473 de 1996

Tabla 8.3.1. Ley N° 19.473 de 1996

Componente/materia:

Fauna.
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Norma

Ley N° 19.473 de 1996, Sustituye Texto de la Ley N° 4.601, Sobre Caza, y
Articulo 609 del Cddigo Civil, 4 de septiembre de 1996, Ministerio de
Agricultura.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 5 de 1998, Aprueba Reglamento de la Ley de Caza, 9 de
enero de 1998, Ministerio de Agricultura.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, pero principalmente durante
sus fases de construccidn y cierre, dado el nimero de trabajadores presentes en
dicha faena.

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a los requerimientos de la normativa, mediante
capacitaciones a su personal con respecto a dichos temas, exigiendo el
cumplimiento de las prohibiciones sefialadas en la normativa.

Se especificard contractualmente a los contratistas, la prohibicion de cazar o
capturar ejemplares de fauna silvestre o recolectar huevos o crias en los
terrenos donde se realicen las faenas.

Por su parte, se implementaran otras acciones asociadas al transito de vehiculos
y maquinarias de construccién y a la capacitacién del personal para una
prudente conduccion y proteccion de la fauna nativa existente.

Finalmente, se evitara la dispersion de basura doméstica que atraiga a animales
silvestres, domésticos y vectores al lugar del Proyecto. Del mismo modo,
puede mencionarse que el proyecto no intervendra fauna en categoria de
conservacion o con alguna singularidad especifica.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Contratos con clausulas especiales sobre cuidado de fauna.
* Registro de realizacion de capacitaciones.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del Proyecto para
fiscalizacion de la Autoridad

Flora y vegetacion

8.3.2.

Ley N° 20.283 de 2008

Tabla 8.3.2. Ley N° 20.283 de 2008

Componente/materia:

Flora y vegetacion.

Norma

Ley N° 20.283 de 2008, Ley Sobre Recuperacién del Bosgque Nativo y
Fomento Forestal, 11 de julio de 2008, Ministerio de Agricultura.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 93 de 2008, Reglamento General de la Ley Sobre
Recuperacion del Bosque Nativo y Fomento Forestal, 26 de noviembre de
2008, Ministerio de Agricultura.

i
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la corta de 2,49 ha de formaciones xerofiticas.

Forma de cumplimiento

Para dar cumplimiento a esta normativa, se ha elaborado un plan de trabajo
para la corta, descepado o intervencién de formaciones xerofiticas. Los
antecedentes técnicos y formales para el otorgamiento de dicho permiso,
asociado al Permiso Ambiental sectorial Mixto del articulo 151 del
Reglamento del SEIA, se presentan actualizados en el Anexo 2.3 de la Adenda
Complementaria.

Una vez se cuente con la resolucion de calificacion ambiental favorable, que
apruebe ambientalmente el PASM, se tramitara sectorialmente el permiso con
CONAF Regi6n de Atacama.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Resolucién de Calificacion Ambiental favorable que aprueba ambientalmente
el PASM 151, y su posterior obtencion ante la Autoridad Sectorial.
« Autorizacion sectorial de CONAF.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion de las medidas establecidas en el PASM 151.

Patrimonio cultural

8.3.3. Ley N°17.288 de 1970

Tabla 8.3.3. Ley N° 17.288 de 1970

Componente/materia:

Patrimonio cultural

Norma

Ley N°17.288 de 1970, Legisla Sobre Monumentos Nacionales; Modifica Las
Leyes 16.617 y 16.719; Deroga Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925, 27
de enero de 1970, Ministerio de Educacion.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 484 de 1990, Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre
Monumentos Nacionales, 02 de abril de 1991, Ministerio de Educacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes y obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico, el
Proponente paralizard toda obra en el sector del hallazgo e informando de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para
gue este organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion debera ser efectuada por el Proponente del Proyecto.
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Ademas, el Proponente dard aviso inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, de cuya implementacion serd responsable el
Proponente.

Esta actividad sera realizada exclusivamente por arquedlogos, antrop6logos,
paleontdlogos profesionales u otra carrea afin, previa coordinaciéon con la
autoridad competente.

Cabe sefialar que, durante la fase de construccién del Proyecto, se realizara un
Monitoreo permanente, el cual estara a cargo de un profesional, mientras se
realicen las actividades de remocién de tierra y excavacion, ademas, se
realizaran charlas de induccion paleontologicas y arqueoldgicas a los
trabajadores al iniciar la fase de construccion y cada vez que ingrese mano de
obra nueva a la faena.

Indicador que acredita su | ¢ Registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante posibles
cumplimiento hallazgos.
* Registro fotografico de las actividades de resguardo de posibles hallazgos.

Forma de control y | Comprobantes de reporte al CMN en la plataforma de la SMA.
seguimiento

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagues, aguas servidas
de cualquier naturaleza

Tabla 9.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagues, aguas servidas de cualquier
naturaleza, del articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construccion, operaciony cierre.
corresponde

Parte, obra o accion a la que aplica | Fosa séptica.

Condiciones 0 exigencias | No se establecieron.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  o6rgano | A través del Ord. N° 15.311/2024 de fecha 28 de agosto de 2024, la
competente SEREMI de Salud de la Region de Atacama se pronunci6 conforme a los
antecedentes.
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9.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicién final de basuras y
desperdicios de cualquier clase

Tabla 9.1.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacién, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier
clase, del articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica

Patio para el manejo de residuos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Mantenter habilitado el patio de residuos no peligrosos para el manejo de
residuos asimilables a domesticos y residuos industriales no peligrosos
durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto.

Pronunciamiento  del

competente

organo

A través del Ord. N° 15.311/2024 de fecha 28 de agosto de 2024, la
SEREMI de Salud de la Regién de Atacama se pronuncié conforme
condicionado a los antecedentes.

9.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Reglamento del SEIA

Tabla 9.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, del articulo 142 del

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica

Bodega de residuos peligrosos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron.

Pronunciamiento  del

competente

organo

A traves del Ord. N° 15.311/2024 de fecha 28 de agosto de 2024, la
SEREMI de Salud de la Region de Atacama se pronunci6 conforme a los
antecedentes.

9.1.4. Permiso para la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas

Reglamento del SEIA

Tabla 9.1.4. Permiso para la corta, destruccion o descepado de formaciones xerofiticas, del articulo 151 del

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion.

Parte, obra 0 accidn a la que aplica

LAT y caminos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron.

Pronunciamiento  del

competente

organo

A través del Ord. N° 81-EA/2024 de fecha 27 de agosto de 2024, CONAF
de la Regidn de Atacama se pronuncié conforme a los antecedentes.
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9.1.5. Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales

Reglamento del SEIA

Tabla 9.1.5. Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales, del articulo 157 del

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica

Muro de enrocado.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron.

Pronunciamiento  del

competente

organo

A través del Ord. N° 248 de fecha 14 de mayo de 2024, la DGA de la
Region de Atacama se pronuncié conforme a los antecedentes.

A través del ORD. N° 20240300212 de fecha 14 de agosto de 2024 el
SEA solicité pronunciamiento a la DOH, Region de Atacama, para que
se pronunciara sobre este PAS, a la fecha no ha sido enviado, por lo que
en cumplimiento del Art 58 del RSEIA, el PAS se entiende por otorgado.

9.1.6. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbanos

Tabla 9.1.6. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica

Instalacién de faena, montaje de equipos y central BESS

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron.

Pronunciamiento  del

competente

organo

A través del Ord. N° 33 de fecha 15 de enero de 2024, el Gobierno
Regional de la Region de Atacama se pronuncié conforme a los
antecedentes.

A través del Ord. N° 342/2024 de fecha 20 de mayo de 2024, el SAG de
la Region de Atacama se pronuncié conforme a los antecedentes.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario
El Proponente del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:
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10.1.1. Compromiso ambiental voluntario - Contratacion de mano de obra local

Tabla 10.1.1. Compromiso ambiental voluntario - Contratacién de mano de obra local

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Contratar personal proveniente de zonas aledafias al Proyecto, asi como
priorizar el uso de servicios locales de alimentacion, alojamiento, arriendo de
vehiculos, maquinaria y combustible, durante las fases de construccién y cierre del
Proyecto.

Descripcion: Durante las fases de construccion y cierre del Proyecto, y debido a que
la demanda de trabajadores durante dichas fases es mayor, se abriran plazas para la
contratacién de mano de obra local calificada y no calificada, mediante puestos de
trabajo en la Oficina Municipal de Informacion Laboral (OMIL) de la llustre
Municipalidad de Copiapé. Cabe mencionar que, la ocupacion de cupos de estos
puestos de trabajo quedara condicionada a la disponibilidad de aptitudes técnicas,
segun requerimientos del Proyecto.

Justificacion: Las fases de construccion y cierre del Proyecto, requerirdn la
contratacion de mano de obra, quienes seran necesarios para llevar a cabo todas las
acciones, partes y obras del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Comuna de Copiap0, y otras comunas aledafias al Proyecto.

Forma: El Proponente, previo al inicio de las fases de construccion y cierre del
Proyecto, solicitara en OMIL de la I. Municipalidad de Copiap0, las bases de datos
de personas que se encuentren buscando empleo.

Dicha base de datos se pondré a disposicion de las empresas contratistas que trabajen
en el Proyecto, con el propdsito de facilitar el proceso de postulacion y contratacion.

Se llevara un registro de las entrevistas realizadas, donde se especifique el nombre
del postulante, profesién y/o cargo al que postula, direccién, nimero de contacto,
entre otros datos.

De manera adicional, se priorizara la instancia de contratacion local de servicios
(alimentacion, alojamiento, arriendo de vehiculos, maquinaria, combustible u otro),
en la medida que estos sean adecuados a los requisitos de trabajo.

Oportunidad: EI compromiso se llevara a cabo previo al inicio de las fases de
construccién y cierre del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

+ Catastro de la mano de obra, considerando el registro disponible desde la OMIL de
la I. Municipalidad de Copiapd.
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» Nomina de trabajadores contratados durante la fase de construccion y cierre del
Proyecto.

 Ante uso efectivo de servicios por parte del Proyecto, se presentara un acta de
declaracion del servicio y/o boletas.

Forma de control y
seguimiento

Se presentara ante la I. Municipalidad de Copiapé y ante la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA), los siguientes registros:

* Registro de solicitud del catastro de mano de obra local disponible ante la OMIL.

* Registro del levantamiento de informacién de la mano de obra.

* Registro de entrevistas realizadas.

* Registro de contrataciones.

* Registro de boletas y/o actas de declaracion de entrega de servicios, ante eventual
uso efectivo de servicios locales.

10.1.2. Compromiso ambiental voluntario - Plan Comunicacional a la comunidad

Tabla 10.1.2. Compromiso ambiental voluntario Plan Comunicacional a la comunidad

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién, operacién y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Entregar informacién a los grupos humanos identificados en el area de
influencia del Proyecto, con el objetivo de sociabilizar el desarrollo del Proyecto y
en especial el desarrollo de su fase de construccion.

Descripcion: La ejecucion del compromiso ambiental voluntario se enmarcara en el
relacionamiento comunitario del Proponente por medio de la entrega de informacion
y fortalecimiento de los canales de comunicacién directos que se habilitaran entre la
comunidad y la empresa, incluyendo un mecanismo de tratamiento y respuesta de
quejas, denuncias o reclamos. La entrega de informacion a la comunidad
(organizaciones territoriales y representantes locales) buscard presentar las
caracteristicas del Proyecto y el cronograma de las actividades que este considera
para su desarrollo.

Justificacion: El proceso de dialogo a implementar, se enmarca en la construccion
de canales de comunicacion con la Comunidad, posterior a la tramitacion ambiental
del Proyecto, bajo la politica de un “buen vecino”, de manera de informar
oportunamente a las comunidades o grupos humanos involucrados en las distintas
fases de ejecucion del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sector Toledo y sector de Chamonate, comuna de Copiapd, identificada como
parte del area de influencia del Proyecto.

Forma: Previo al inicio y al término de las fases de construccion del Proyecto se
entregaran informativos en formato fisico (tripticos y/o afiche) a los sectores que

97

£+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2163160648



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163160648

forman parte del area de influencia de Medio Humano. Esta actividad sera llevada a
cabo por el encargado de relacionamiento comunitario del Proponente, quien tomara
contacto con los dirigentes de las organizaciones o residentes de los alrededores del
Proyecto, para acordar el modo de entrega del material informativo que se realice.

Ademas, en estas instancias se acordara la necesidad de mantener canales de
comunicacion, los cuales se mantendran durante toda la vida uatil del Proyecto e
incluird el mecanismo de tratamiento y respuesta de quejas, denuncias o reclamos.
El mecanismo mencionado, correspondera a un libro de quejas disponible en las
instalaciones del Proyecto, ademas de un buzon de cartas en la fase de construccion
y cierre (fases gue consideran actividades diarias y mayor movimiento de personas),
ademas, se contempla la utilizacion de canales digitales como whatsapp, para
mantener comunicacion inmediata entre la persona encargada del relacionamiento
comunitario y la o las personas dirigentes de las comunidades cercanas.

Oportunidad: ElI compromiso se llevard a cabo previo al inicio de la fase de
construccién del Proyecto y se extendera durante toda la vida Gtil del Proyecto.

Indicador que acredite | * Actas de reuniones y/o acercamiento con los vecinos.
su cumplimiento « Informes de seguimiento que den cuenta de las actividades del compromiso.
* Plan Comunicacional por implementar (protocolo).

Forma de control y | Sereportard anualmente la Superintendencia del Medio Ambiente la sistematizacion
seguimiento y respaldo de ejecucidon del compromiso, siempre y cuando existan actividades
referidas al compromiso.

10.1.3. Compromiso ambiental voluntario - Charla de Induccion Ambiental a Trabajadores

Tabla 10.1.3. Compromiso ambiental voluntario - Charla de Induccion Ambiental a Trabajadores

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto a la | Construccion, operacion y cierre
que aplica

Obijetivo, descripcion y | Objetivo: Entregar conocimientos con respecto a flora y fauna que se encuentra en
justificacion el area de emplazamiento, a todo el personal que esté involucrado en las fases de
construccién, operacion y cierre del Proyecto, con el objetivo de generar conciencia
y aportar en su cuidado.

Descripcion: Se desarrollaran charlas de educacion ambiental a todo el personal
involucrado durante las fases de construccién, operacion y cierre del Proyecto. En
dichas charlas se entregara informacién respecto a las especies de flora y fauna
identificadas durante los levantamientos de terreno y que se encuentran en el sector,
ademas, se ahondara sobre las sensibilidades/singularidades de cada especie y las
correspondientes medidas de resguardo.
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Justificacion: Los trabajadores y contratistas del Proyecto deben estar concientizados
sobre la importancia de seguir protocolos y programas, con el objetivo de evitar un
potencial impacto sobre los componentes Flora y Vegetacion y Fauna de vertebrados
en el &rea del Proyecto y areas donde no se realice intervencion directa de las mismas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacién de faenas del Proyecto.

Forma: Charlas de educacion ambiental, en el contexto de las inducciones
obligatorias, al ingreso de cada trabajador y previo al ingreso a faena.

Oportunidad: Toda vez que ingrese un nuevo trabajador a la faena y durante la fase
de operacion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de asistencia a charlas por parte de los trabajadores contratados por el
Proyecto. Dicho registro sera administrado por el contratista en las oficinas in situ
del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Una vez realizada la charla a los trabajadores, se mantendrd dentro de las
instalaciones del Proyecto, la ficha de registro de dicha actividad disponible para
consulta de la autoridad en caso de fiscalizacion.

10.1.4. Compromiso ambiental voluntario - Charla de induccién arqueoldgica a trabajadores

Tabla 10.1.4. Compromiso ambiental voluntario - Charla de induccién arqueoldgica a trabajadores

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Evitar dafio al patrimonio cultural y arqueoldgico, durante las actividades
de movimiento, excavacion y remocién de suelo, en la etapa de construccién del
Proyecto.

Descripcion: Se realizaran charlas de induccién a todo trabajador nuevo que ingrese
a obra mientras se realicen actividades de excavacion y movimiento subsuperficial
de tierra. En dichas capacitaciones se trataran temas relacionados con los aspectos
del patrimonio cultural y cuerpos normativos asociados a estos, y los protocolos a
seguir en caso de efectuarse un hallazgo no previsto.

Justificacion: Al capacitar al personal sobre cémo actuar frente a un hallazgo de
patrimonio cultural o arqueoldgico no previsto, se minimiza el dafio que se pueda
ocasionar sobre este componente.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacion de faena del Proyecto.

Forma: Previo al inicio de las obras de construccion, especificamente, antes de las
actividades asociadas a la remocién, excavacién y remocion de tierra, se dictaran
charlas de induccién arqueol6gica a todo trabajador nuevo que ingrese a obra. Los
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temas por tratar durante estas charlas estardn relacionados a los aspectos del
patrimonio cultural y cuerpos normativos asociados a este y los procedimientos a
seguir en caso de efectuarse un hallazgo no previsto. Se dejara constancia del
contenido de las charlas de induccion efectuada y la constancia de asistentes con la
firma de cada trabajador.

Oportunidad: Al inicio de los trabajos que impliqguen movimientos de tierra y
excavaciones del Proyecto, y cada vez que ingrese nueva mano de obra a la faena.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Registro de charlas de induccion de hallazgos arqueoldgicos imprevistos, firmado
tanto por los asistentes como por el profesional a cargo de dictar las charlas.

* Remision a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo maximo
de 15 dias habiles del ingreso del (los/as) trabajador (es/as), el (los) informe(s) de
charla de induccién, elaborado por el/la arque6logo/a, el cual debera contener:

- Nombre y firma del arque6logo/a o licenciado/a en arqueologia que realizé la
charla de induccion.

- Contenidos de la induccion realizada.

- Copia del material gréfico presentado a los asistentes.

- Registro fotogréfico y/o audiovisual de la actividad.

- Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por los/as
asistentes.

- Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y fecha de
ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera ser debidamente firmada por
cada unof/a de los/as trabajadores/as.

Forma de control y
seguimiento

» Se mantendra los registros de los asistentes disponible en las dependencias del
Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

En caso de aplicar:

* En el caso de algun eventual hallazgo, se cumplira cada una de las medidas de
proteccidn, control y seguimiento establecidas por el CMN.

 En forma periédica y cada vez que exista un nuevo ingreso mientras se realicen
movimientos de tierra y excavaciones del Proyecto, el Proponente se asegurara que
el personal cuente con sus inducciones respectivas.

10.1.5. Compromiso ambiental voluntario - Charla Induccién paleontologia a Trabajadores

Tabla 10.1.5. Compromiso ambiental voluntario - Charla Induccién paleontologia a Trabajadores

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Evitar el dafio al patrimonio paleontoldgico.

Descripcion: Se realizaran charlas de induccion a todo trabajador nuevo que ingrese
a obra mientras se realicen excavaciones y movimientos subsuperficiales, se trataran
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temas relacionados a los aspectos del patrimonio cultural paleontolégico y cuerpos
normativos asociados. Las charlas de induccion en paleontologia seran dictadas por
un paleontélogo/a que cumpla con el perfil profesional aprobado por el CMN para
estos fines (disponible en www.monumentos.gob.cl), previo al inicio de las obras, y
cada vez que se incorpore personal durante la fase de construccion.

Se dejara constancia del contenido de las charlas de induccion efectuada y de
asistentes con la firma de cada trabajador.

Justificacion: Se minimiza el dafio que pueda haber sobre este componente al
capacitar al personal sobre como actuar frente a un hallazgo paleontoldgico.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacién de faena del Proyecto.

Forma: La charla de induccién debera ser dictada por un paleont6logo/a que cumpla
con el perfil profesional aprobado por el CMN para estos fines (disponible en
www.monumentos.gob.cl). Las charlas deberan ser dictadas a todos los trabajadores
que se empleen al inicio de las actividades de movimientos de tierra y excavaciones
de la fase de construccién del Proyecto.

Oportunidad: Al inicio de los trabajos que impliguen movimientos de tierra y
excavaciones del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Registro de charlas de induccion de hallazgos paleontol6gicos imprevistos. La
periodicidad de la charla sera cada vez que ingrese un trabajador nuevo a obra.

 Se consolidara un informe de esta actividad, con periodicidad semestral, que
incluira un registro fotogréafico de las actividades, y las listas de asistencia firmadas
para cada charla.

Forma de control y
seguimiento

« Se mantendra los registros de los asistentes y del profesional paleontdlogo,
disponibles en las dependencias del Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

* En el caso de algun eventual hallazgo, se cumplird cada una de las medidas de
proteccién, control y seguimiento establecidas por el CMN.

» En forma periddica y cada vez que exista un nuevo ingreso mientras se realicen
movimientos de tierra y excavaciones del proyecto, el Proponente se asegurara que
el personal cuente con sus inducciones respectivas.

10.1.6. Compromiso ambiental voluntario - Perturbacién Controlada de Especies de baja Movilidad

Tabla 10.1.6. Compromiso ambiental voluntario - Perturbacién Controlada de Especies de baja Movilidad

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Obijetivo: Inducir el abandono o desplazamiento grupal de individuos de especies de
reptiles a zonas adyacentes (habitat receptor). Esto de forma previa a la intervencion
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del Proyecto y con cantidad de tiempo suficiente que asegure el no retorno de los
individuos.

Descripcion: Se realizara la perturbacion controlada consistente en la induccion del
desplazamiento grupal de individuos de las siguientes especies: Liolaemus
atacamanesis (Lagartija de atacama).

La Metodologia tendra los siguientes pasos:

1. Se realizard una capacitacién dirigida al personal de trabajo de las obras de
construccién, con el fin de determinar las actividades a realizar y la
metodologia a llevar a cabo.

2. Se realizara una remocion de refugios para reptiles, la cual sera realizada en
forma cuidadosa y sin la intervencion de maquinaria pesada, despejando
principalmente la vegetacion de tipo arbustiva, ademéas de las ramas y
piedras de mediano tamafio. Esto se realizar4 mediante el uso de rastrillos,
horquetas y guantes. Los restos de plantas y piedras seran depositadas a un
costado del area perturbada para facilitar su colonizacion por parte de la
fauna objetivo.

3. Una vez finalizada dicha accién, se realizara una prospeccion pedestre de la
zona perturbada en busca de reptiles, en el caso de encontrarse individuos,
se debera seguir realizando el retiro de refugios. En el caso de no observarse
reptiles se podré realizar la intervencion, dentro de un plazo menor a los 5
dias.

4. Por otro lado, las especies a perturbar presentan una conducta fuertemente
asociada a la estacionalidad del afio. Los reptiles presentan una mayor
actividad durante las épocas “calurosas” considerandose que su mayor
actividad fisiologica se enmarca entre los meses de septiembre y abril.
Adicionalmente dentro de este periodo del afio existe una mayor oferta
alimenticia, facilitando la colonizacion de su nuevo hébitat.

La superficie a intervenir es considerada como adyacente a formaciones
vegetacionales que no seran intervenidas. En forma particular la perturbacion se
realizard hacia las formaciones vegetacionales presentes en el sur del proyecto, las
gue no seran intervenidas y presentan las mismas condiciones ecoldgicas que el
ambiente de origen. Por lo consiguiente se considera que existe un habitat receptor
lo suficientemente grande para albergar los individuos que seran perturbados. De la
misma forma el habitat receptor comparte las mismas condiciones ecolégicas que el
habitat de origen. En consideracion de lo anterior, se establece que el medio receptor
presenta las condiciones adecuadas para albergar a la fauna.

Justificacion: La accion fomenta el desplazamiento natural de los reptiles existentes
en el &rea del proyecto, evitando la afectacion de estos individuos.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de emplazamiento del Proyecto.
Forma: Previo al inicio de la fase de construccion a cargo de un profesional

competente. Esta accion se realizard a como maximo 7 dias antes del inicio de las
obras.

Oportunidad: Unica.

Indicador que acredite
su cumplimiento

« El indicador de cumplimiento corresponde al informe de perturbacién controlada,
en cuyos resultados se corroborara el éxito de la medida previo al movimiento de
tierras en la fase de construccion. Para lo anterior, no se debera detectar actividad
de individuos de las especies foco del plan, en el poligono del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Se entregaran reportes después de cada una de las actividades y se informara 45 dias
después de realizada a la SMA y SAG, Region de Atacama, acompafiada de
evidencia fotografica junto con informacion georreferenciada.

10.1.7. Compromiso ambiental voluntario - Proteccién Copiapoa Megarhiza

Tabla 10.1.7. Compromiso ambiental voluntario - Proteccién Copiapoa Megarhiza

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Prevenir la afectacion de los dos individuos de Copiapoa Megarhiza
identificados en las cercanias del Proyecto.

Descripcion: Se generaran acciones de gestion ambiental para evitar la afectacion de
los dos individuos de Copiapoa Megarhiza identificados en las cercanias del
proyecto, a través de sefialéticas, demarcacion y capacitaciones al personal.

Justificacion: EI compromiso se justifica por la presencia de Copiapoa Megarhiza
dentro del area de influencia del proyecto. Aunque dichos individuos no se
encuentran en el area de intervencion directa del Proyecto se contempla la ejecucién
de acciones que permitan prevenir su afectacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En los sectores donde se identifico la presencia de estos individuos:

Ejemplar Coordenadas UTM WGS84 Huso 19 S
Este Norte

CM1 362.755 6.982.537

CM2 362.880 6.983.178

Forma: Se considera la realizacion de las siguientes actividades:
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1. Prospeccion inicial: previo al inicio de la construccion del Proyecto se
verificara la presencia de estos individuos.

2. Cercado: previo al inicio de las obras se realizara un cercado para generar
una division fisica entre los individuos y las obras. Este cerco se mantendra
durante toda la fase de construccion, siendo retirando durante la fase de
operacion.

3. Letrero: Se instalard un letrero que den cuenta de que en este sitio se
encuentra un ejemplar de Copiapoa Megarhiza y que su acceso queda
prohibido. Los letreros se mantendran durante toda la fase de construccion.

4. Capacitacion: Se realizard una capacitacion a los trabajadores sobre la
presencia de Copiapoa Megarhiza, siendo explicitos en indicar que esta
prohibido ingresar al sector, extraer individuos o cualquier otra accion.

5. Monitoreo: Se realizara un monitoreo cada 3 meses de iniciada las obras para
verificar la permanencia de las acciones (cercado y letrero) considerando
que la fase de construccion tiene una duracion de 18 meses, se contempla la
realizacion de 6 monitoreos.

Oportunidad: ElI compromiso se empezard a implementar los primeros 30 dias
corridos desde el inicio de la fase de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se considera los siguientes indicadores de cumplimiento:

* Prospeccion Inicial: Registro fotografico de la actividad de prospeccion de los
individuos.

« Cercado: Registro fotografico del cercado y su ubicacion georreferenciada.

« Letrero: Registro fotografico y su ubicacién georreferenciada.

« Capacitacién: Planilla de capacitacién firmada por los trabajadores.

 Monitoreo: Registro fotogréafico del cercado y letrero.

Forma de control y
seguimiento

Se reportarda al cabo de un mes de iniciada la fase de construccion, y posteriormente
cada tres meses durante la fase de construccion a la SMA informes con los resultados
y avances.

10.1.8. Compromiso ambiental voluntario - Plan de Gestion Vial

Tabla 10.1.8. Compromiso ambiental voluntario - Plan de Gestion Vial

Impacto asociado

Afectacion del trafico vial

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién, operacion y cierre

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: El objetivo principal es reducir el impacto generado por los flujos
vehiculares durante las horas con mas flujo vehicular, lo que contribuird a minimizar
las molestias para la comunidad circundante y mejorar la seguridad vial en la zona
de influencia del Proyecto.
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Descripcion: Se implementaran diversas acciones destinadas a optimizar la gestién
del trafico durante todas las fases del Proyecto.

Justificacion: Minimizar el alto flujo vehicular en horarios peak.

Lugar, forma y | Ludar: Avrea de Proyecto y sectores circundantes.

oportunidad de
implementacion Forma:

« Se instalara sefializacidon temporal clara, visible y adecuada en el punto de acceso
al proyecto, tanto diurna como nocturna, para guiar de manera efectiva a los
conductores y peatones.

« Se llevaran a cabo planes de capacitacién, concientizacion y participacién de los
trabajadores para prevenir accidentes de trénsito, fomentando conductas
responsables y respetuosas de las normas viales.

« Se realizara un mantenimiento 6ptimo de los vehiculos utilizados en el Proyecto,
garantizando su buen estado y funcionamiento, lo que contribuiré a evitar posibles
incidentes en la via.

 Se promoveré entre los trabajadores la importancia del mantenimiento adecuado
de sus vehiculos particulares, incentivando practicas seguras y responsables.

» Se buscara implementar las mejores tecnologias disponibles en materia de
seguridad vial en los vehiculos utilizados en el proyecto, con el fin de maximizar
la proteccion de los conductores y peatones.

« Se elaborara un plan logistico que priorice la recepcion de insumos y materiales
fuera de los horarios de mayor congestion vehicular en la zona céntrica,
contribuyendo asi a reducir el impacto en el trafico durante la fase de construccion.

« Se programara el transito de vehiculos en periodos de menor afluencia de vecinos,
evitando los horarios de ingreso o salida de clases y los horarios laborales
generales. Ademas, se establecera un horario preferencial para el transito de
camiones, evitando las horas peak de la mafiana y de la tarde.

« Se programara el transito de vehiculos en periodos de menor afluencia de vecinos,
evitando los horarios de ingreso o salida de clases y los horarios laborales
generales. Ademas, se establecera un horario preferencial para el transito de
camiones, evitando las horas peak de la mafiana y de la tarde. Particularmente, el
transito de camiones desde y hacia el proyecto sera preferentemente en un horario
que evite las horas peak de la mafiana (07:00 a 09:00 horas) y de la tarde (17:30 a
19:00 horas), siendo entonces de 09:00 a 17:30 horas.

Oportunidad: Durante toda la fase de construccion y cierre. Durante la fase de
operacion solo en situaciones de mantenimiento.

Indicador que acredite | * Registro de campafias de concientizacion a los conductores con las principales

su cumplimiento distracciones a evitar y sus posibles consecuencias.

+ De forma adicional, se mantendra un registro de las mantenciones de vehiculos y
maquinaria al dia, contar con equipos de GPS en los vehiculos, controles aleatorios
de maquinaria y vehiculos menores.
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* Recopilar datos de desplazamiento de los vehiculos asociado a las obras de
construccién para tener informacion de tipo de vehiculos, antigtiedad, eficacia de
los programas de mantencion, los medios de mejora con los que cuentan relativos
a seguridad, disponibilidad de GPS. Limitadores de velocidad, entre otros.

Forma de control y
seguimiento

Seré supervisado de manera continua por parte del equipo responsable del Proyecto,
mediante inspecciones periddicas y el seguimiento de los registros mencionados
anteriormente.

10.1.9. Compromiso ambiental voluntario - Incorporacion de sefialética en vehiculos del Proyecto

Tabla 10.1.9. Compromiso ambiental voluntario - Incorporacion de sefialética en vehiculos del Proyecto

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacién y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: El presente compromiso busca establecer criterios de identificacién de los
vehiculos del Proyecto.

Descripcion: Incluir sefalética (visible al menos a 20 metros) en todos los vehiculos
asociados al proyecto (propios y contratistas), donde ademas se indique nimero de
contacto para atencién de posibles reclamos.

Justificacion: Para tener una mejor comunicacion con los vecinos y visualizacion de
los vehiculos del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de Proyecto y sectores circundantes.

Forma: Se implementara en todos los vehiculos asociados a la construccion,
operacion y cierre de la Central BESS un logo de identificacion con el nombre del
Proyecto “Linea de Transmision y Central BESS Halcon 4”. Si son proveedores
externos se les exigird un cartel o letrero que debe ser puesto en la parte delantera y
visible del vehiculo.

Oportunidad: Mientras exista circulacién de vehiculos la fase de construccién y
cierre del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro con fotografia el cumplimiento de la medida, donde se visualice claramente
el logo o nombre del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Envio de informe y registro mensual de vehiculos en circulacion con los logos del
Proyecto.
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10.1.10. Compromiso ambiental voluntario - Monitoreo de ruido en Receptor P1 P2 Y P4

Tabla 10.1.10. Compromiso ambiental voluntario - Monitoreo de ruido en Receptor P1 P2 Y P4

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Evaluar los valores de ruido y garantizar el cumplimiento al Decreto
Supremo N° 38 del 2011 del Ministerio del Medio Ambiente, dada las labores que
se ejecutardn en los frentes de trabajo en las fases de construccion y cierre del
proyecto.

Descripcion: Se considera en la etapa de construccion del Proyecto, que una Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental (ETFA), autorizada por la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) realice monitoreos en el receptor P1 “Viviendas de 1 piso
ubicadas al lado sur del Proyecto”, P2 “Parque Chamonate Poniente ubicado al lado
surponiente del Proyecto” y P4 “Caseta guardia de “Minera Bellavista” ubicada al
lado norte del Proyecto”.

Justificacion: El monitoreo se basa en dar cumplimiento a la D.S. N° 38/2011 y no
afectar los receptores sensibles.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Receptor P1 P2 Y P4 definidos en el Anexo 1.4 “Estudio de ruido y
vibraciones” de la DIA

Forma: Se realizard un monitoreo de los niveles de ruido que se perciben en los
puntos receptores. La campafia serd efectuada por una Entidad Técnica de
Fiscalizacién Ambiental autorizada por SMA. En caso de no cumplir con los niveles
estimados en el Estudio de ruido presentado en la DIA, se reevaluara y mejorara la
medida de control implementada, la cual corresponde a barreras acusticas.

Oportunidad: Se efectuara un monitoreo durante el primer afio de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Comprobante de carga en plataforma SMA dos meses después de realizada la
campafia.

Forma de control y
seguimiento

* Registros de contratacion de ETFA.
« Informe de realizacion de monitoreo.

10.1.11. Compromiso ambiental voluntario - Liberacion de flora y vegetacion

Tabla 10.1.11. Compromiso ambiental voluntario - Liberacion de flora y vegetacion

Impacto asociado

Potencial afectacion de flora y vegetacion

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccioén

i
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Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Disminuir la probabilidad de afectacion de flora de interés.

Descripcion: En los sectores del tendido eléctrico donde se realice remocion de suelo
se llevara a cabo una prospeccion especifica de flora y vegetacion para evitar la corta
de especies que pueden ser de interés, como es el caso de Copiapoa Megarhiza,
ademéas de otras especies endémicas. Cabe mencionar que en dicho sector la
presencia de especies es escasa y local, producto de la constante intervencion del
sector.

Justificacion: ElI compromiso se justifica considerando la escasa presencia de
especies vegetaciones, pero que localmente cumplen un importante rol en la
conservacion de la biodiversidad de la cuenca.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las areas de intervencion en el area de tendido eléctrico.

Forma: Previo al inicio de las actividades de intervencion se realizara una
prospeccion especifica de las areas de intervencion con el objetivo de catastrar la
flora 'y vegetacion de area donde se emplazara el tendido eléctrico. Esta prospeccion
sera llevada a cabo por un especialista en flora y vegetacion. EI método de
prospeccion se empleard a través de transectas.

Oportunidad: EI compromiso se empezara a implementar los primeros 30 dias
corridos desde el inici6 de la fase de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se considera los siguientes indicadores de cumplimiento:

» Cumple: Se realiza la prospeccion y no se encuentran especies de interés, como es
el caso de Copiapoa Megarhiza ademas de otras especies endémicas como: Bahia
ambrosioides, Tetragonia angustifolia, Tiquilia atacamensis, Heliotropium
megalanthum, Cistanthe speciosa, Nolana peruviana, etc.

* No cumple: Se observa la presencia de especies de interés, como es el caso de
Copiapoa Megarhiza ademéas de otras especies endémicas como: Bahia
ambrosioides, Tetragonia angustifolia, Tiquilia atacamensis, Heliotropium
megalanthum, Cistanthe speciosa, Nolana peruviana, etc. En el caso de ocurrir
esto se realizara un replantamiento de las obras para evitar su intervencion.

Forma de control y
seguimiento

Se enviara un informe con los resultados a la Superintendencia del Medio Ambiente
30 dias posterior a la realizacion de la accion.

10.1.12. Compromiso ambiental voluntario - Realizacion de capacitaciones al cuerpo de bomberos de
la Comuna de Copiap6

Comuna de Copiap6

Tabla 10.1.12. Compromiso ambiental voluntario - Realizacion de capacitaciones al cuerpo de bomberos de la

Impacto asociado

No aplica

108



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163160648

Fase del Proyecto a la | Operacién
que aplica

Objetivo, descripcion y | Obietivo: El objetivo es proporcionar capacitacion anticipada a los servicios de
justificacion bomberos de la comuna de Copiap0 para prepararlos adecuadamente en la respuesta
a posibles incendios en la Central de Almacenamiento de Energia (BESS) previo al
inicio de la fase de operacion.

Descripcion: La fase previa a la operacion de la Central BESS es crucial para
establecer medidas de seguridad y respuesta ante emergencias. Este compromiso
implica organizar sesiones de capacitacién especificas para los bomberos locales,
donde se aborden los riesgos potenciales asociados con la central y se proporcionen
los conocimientos necesarios sobre los procedimientos de seguridad y respuesta en
caso de incendio.

Justificacion: La capacitacion anticipada brinda la oportunidad de preparar a
bomberos para enfrentar posibles incidentes en la Central BESS desde el inicio de
sus operaciones. El proceso de capacitacion al cuerpo de bomberos se tramitard a
través de un proceso de didlogo en donde se presentaran las principales situaciones
de contingencia del Proyecto.

Lugar, forma y | Lugar:Secoordinara lugary hora para realizar la capacitacion al cuerpo de bomberos
oportunidad de | enun lugar adecuado dentro de la comuna, preferiblemente en instalaciones cercanas
implementacion a la Central BESS donde se pueda proporcionar informacion detallada sobre la
infraestructura y los procedimientos especificos de seguridad.

Forma: La capacitacion previa a la fase de operacion se realizara de la siguiente
manera:

1. Se coordinara con los servicios de bomberos de la comuna para programar
sesiones de capacitacion antes del inicio de las operaciones de la Central
BESS.

2. Se desarrollara un programa de capacitacion integral que incluya
informacién sobre los riesgos asociados con la central, los equipos de
seguridad disponibles y los procedimientos de respuesta en caso de incendio.

3. Se llevaran a cabo sesiones tedricas y practicas, que pueden incluir
simulacros de emergencia para familiarizar a los bomberos con el entorno y
los equipos especificos de la Central BESS.

4. Se proporcionara a los bomberos material didactico y acceso a expertos
técnicos para abordar cualquier pregunta o inquietud que puedan tener.

Oportunidad: Este compromiso se implementara antes del inicio de la fase de
operacion de la Central BESS. Se coordinaran las fechas y los detalles de las sesiones
de capacitacion con los servicios de bomberos locales para garantizar su
participacion efectiva y su preparacion adecuada para responder a cualquier
emergencia.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de asistencia a las capacitaciones por parte del cuerpo de bomberos de la
Comuna de Copiapd. Dicho registro quedara de manera permanente en las
instalaciones de la Central BESS.

Forma de control y
seguimiento

Una vez realizada la charla al cuerpo de bomberos de la Comuna de Copiapé se
mantendra dentro de las instalaciones del Proyecto, la ficha de registro de dicha
actividad disponible para consulta de la autoridad en caso de fiscalizacion.

Adicionalmente, se remitird un informe que detalle los contenidos vistos en la
capacitacion y el registro de asistentes, ademas de la persona encargada de la charla,
este informe sera enviado a la plataforma de Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

10.1.13. Compromiso ambiental voluntario - Control sobre posibles deudas que puedan generar
empresas contratistas

Tabla 10.1.13. Compromiso ambiental voluntario - Control sobre posibles deudas que puedan generar

empresas contratistas

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién y cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Evitar que contratistas del proyecto, generen deudas con el comercio local,
ya sea por compra de insumos, alimentacidn, alojamiento, etc.

Descripcion: El Proponente del Proyecto mantendr& un estricto control sobre las
posibles deudas que puedan generar las empresas contratistas por la compra de
insumos y /o la utilizacién de servicios de la comuna u otras ciudades por las que
transiten.

Justificacion: Para no generar deudas en el comercio local, se tendrd un control
estricto sobre los pagos de las compras y utilizacion de servicios de las empresas
contratistas en todas las fases del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se analizara entre el contratista y el Proponente.

Forma: EI Proponente solicitara un estado de la situacion actual de la empresa o
deuda a los contratistas.

Oportunidad: Este compromiso se ejecutard durante todas las fases del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Comprobante generado por el sistema electronico de la SMA, contra la entrega del
informe que dé cuenta de la implementacién del compromiso.

Forma de control y
seguimiento

Se realizara un control trimestral de las facturas y pagos de los contratistas, evitando
asi que generen deudas de mas de 90 dias.

H
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10.1.14. Compromiso ambiental voluntario - Plan de revegetacion fase de cierre

Tabla 10.1.14. Compromiso ambiental voluntario - Plan de revegetacion fase de cierre

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto a la | Cierre

que aplica

Obijetivo, descripcion y | Objetivo: Realizar un plan de restauracién de la geoforma o morfologia vegetacional

justificacion del &rea de proyecto presente antes de las intervenciones por las partes y obras del
proyecto y devolver las propiedades a la superficie vegetacional al termino o cierre
de este.

Descripcion: Dado que el Proyecto se emplaza en un &rea con formacion xerofitica,
con la presencia de matorral medio a muy claro de Skytanthus Acutus y Atriplex
deserticola, Nolada sedifolia y Tetragonia angustifolia, la reforestacion corresponde
a especies xerofiticas, del tipo arbustiva, registradas para restablecer las condiciones
actuales del area de Proyecto.

Justificacion: Con el plan de revegetacion en la fase de cierre se proyecta una mejora
al incorporar vegetacion nativa en zonas desprovistas de vegetacion, mejorando la
matriz vegetativa y aumentando el habitat potencial para especies tanto de flora como
de fauna autoctona.

Lugar, forma y | Lugar:Ellugarespecificoa restaurar corresponde a la misma zona de emplazamiento

oportunidad de | del proyecto.
implementacion
Forma: El plan de reforestacion en la fase de cierre se realizara de la siguiente
manera:

1. Preparacion del suelo:
+ Acondicionar el sitio para mejorar la estructura del suelo.
» Mejorar la retencién e infiltracién del agua.
« Facilitar el establecimiento de las raices de las plantas.

2. Justificacion de la preparacion del suelo:
* Mejorar la aireacion del suelo.
« Potenciar la expansion y colonizacion radicular.
« Aumentar la infiltracién del agua.
» Mejorar el sistema de drenaje.
« Aumentar la disposicion de oxigeno.

3. Espaciamiento y condiciones para el subsolado:
« Determinar el espaciamiento entre las hileras de subsolado segun el disefio de
la plantacién.
* Realizar la actividad en funcién de las condiciones del terreno.
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4. Construccion de casillas individuales:
« Utilizar la técnica Doble T o técnica Neozelandesa de forma manual.
« Construir casillas con dimensiones de 0,4 m de largo, 0,4 m de anchoy 0,6 m
de profundidad.
» Crear casillas para riego y retencion de aguas lluvias.

5. Distribucién y plantacién de las plantas:
« Disponer las plantas en nlcleos potenciales de plantacion.

« Distribuir los nucleos de manera aleatoria en las zonas intervenidas.

Proteccidn individual de plantas y de proteccidn perimetral del rea a plantar.

1. Construccion de cercos perimetrales:

El sector de restauracion estara protegido por cercos perimetrales, que restringiran
el acceso de personas, animales y vehiculos a los sitios de la restauracion.

Proteccion Individual de Plantas
2. Selecciony compra de plantas:

« Utilizar plantas a raiz cubierta segun especie y disponibilidad.

« Asegurarse de gue las plantas sean de buena calidad, vigorosas y sanas.

« Seleccionar plantas producidas en viveros autorizados de la misma zona
geograéfica.

» Comprar plantas con tallo lignificado, en buen estado sanitario, en bolsa, y
con altura superior a 20 centimetros.

3. Requisitos para el vivero:

« Utilizar semillas de alta calidad recolectadas de poblaciones locales o
adaptadas al sitio.

» Asegurarse de que las semillas sean frescas, maduras y libres de
enfermedades.

4. Sustrato:
« Esterilizar el sustrato antes de usarlo, utilizando métodos de calentamiento o
quimicos seguros.
« Utilizar un sustrato adecuado para buen drenaje y retencion de agua, como
una mezcla de arena, perlita y compost.

5. Condiciones del vivero:
» Mantener condiciones controladas de temperatura y humedad.
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« Aplicar fertilizantes de manera controlada segun las necesidades especificas
de las especies.

« Preferir fertilizantes de liberacion lenta para evitar acumulacion excesiva de
sales en el sustrato.

6. Contenedores:

« Utilizar contenedores de plastico duro o polietileno de alta densidad (HDPE),
duraderos, livianos y faciles de manejar.

* Asegurarse de que el tamafio del contenedor sea adecuado para el desarrollo
inicial de las plantulas y permita un buen crecimiento radicular.

 Para especies arbdreas como Skytanthus acutus, utilizar bolsas con un
volumen de al menos 4 a 10 litros, dependiendo del tamafio inicial de la planta
y el tiempo que permaneceré en el vivero.

7. Uso de agua para riego:
« Utilizar agua limpia y libre de contaminantes quimicos que puedan dafiar las
plantas.
« Aplicar el agua de manera eficiente para evitar el desperdicio.

8. Frecuencia de riego:
« Ajustar la frecuencia de riego segun la temporada, las condiciones climaticas
y la etapa de crecimiento de las plantas.
« En zonas éridas, realizar un riego mas frecuente al principio para establecer
las plantas.
« Ajustar el riego posteriormente segln las necesidades especificas de cada
especie y las condiciones ambientales.

Plan de Monitoreo y Sequimiento de la Restauracion

1. Evaluar el estado sanitario del follaje:
* Observar posibles problemas como hojas color marrdn, decaimiento, falta de
agua, exceso de luz, y plagas.

2. Evaluacion de brotes primaverales:
+ Realizar la evaluacion durante la primavera para observar el crecimiento anual
de las plantas.

3. Evaluar la supervivencia de la reforestacion:
« Cuantificar el nimero de individuos sobrevivientes y no sobrevivientes de la
plantacion.
» Comparar el porcentaje de supervivencia con el total de individuos plantados.
» Asegurarse de que la restauracién supere el umbral del 75% de sobrevivencia
segln el Art. 14 de la Ley N°20.283.
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* En caso de no cumplir con el umbral, tomar medidas correctivas y repetir la
restauracion de los individuos muertos, aplicando todas las medidas
propuestas en el informe.

Frecuencias de Monitoreo

Se realizard un monitoreo al siguiente mes de la plantacion y seguido de un
monitoreo trimestral y por Gltimo se realizara un monitoreo semestral a los 2 y 3 afios
de la restauracion para evaluar el éxito de esta actividad. En cada monitoreo se
evaluaran los siguientes puntos:

- Porcentaje de sobrevivencia (conteo de individuos)

- Altura de los individuos (metros)

- Didametro del tallo

- Estado fitosanitario de las especies (sano, irregular, defectuoso, muerto)

- Fotografias de las especies restauradas

Oportunidad: EI compromiso se empezara a implementar una vez establecida la fase
de cierre del Proyecto.

Indicador que acredite | * Registro fotografico de las especies restauradas.

su cumplimiento * Informe remitido a la SMA y CONAF, Region de Atacama.

Forma de control y | Registro fotografico de las especies restauradas, las cuales seran remitidas mediante

seguimiento un informe a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA) y CONAF, Regién de
Atacama.

10.2. Condiciones o exigencias
Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:

10.2.1. El Proponente debera mantener habilitado el Patio para el manejo de residuos durante todas las fases
del Proyecto, incluida la fase de operacion.

10.2.2. El Proponente define una duracién de 6 meses para la fase de cierre del Proyecto, sin embargo, presenta
un CAV “Plan de revegetacion fase de cierre”, cuyo objetivo es realizar un plan de restauracion de la
vegetacion presente antes de las intervenciones por las partes y obras del Proyecto. Dicho Plan contempla
monitoreos por 3 afios para evaluar el éxito de esta actividad. En este sentido, se condiciona la duracion de la
fase de cierre a 3 afios a fin de encontrarse vigente la RCA del Proyecto al momento de realizar los monitoreos
comprometidos en el Plan.

11. PARTICIPACION CIUDADANA
11.1. Participacién ciudadana informada

La DIA del proyecto “Linea de Transmision y Central BESS Halcon 4” fue publicada en el Diario Oficial de
la Republica de Chile con fecha 02 de enero de 2024 y en el diario Vivepais.cl con fecha 02 de enero de 2024.
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La difusion radial se efectué por medio de la radio Nostalgica los dias 03, 04, 05, 08 y 09 de enero de 2024,
segun consta en el certificado de fecha 10 de enero de 2024, emitido por la misma radio.

Con fecha 13 de febrero de 2024, se vencié el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Atacama recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto “Linea de Transmisién y Central BESS Halcdn 4” basdndose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Atacama, recomienda aprobar integramente el presente ICE.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucion de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se debera indicar si corresponde a
una modificacion de un proyecto o actividad
existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”
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se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

f) Los antecedentes que justifiqguen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentaciéon de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 0 “Sobre la inexistencia de localizacién en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
o turistico de una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 7.1.1. Riesgo o contingencia Sismo

Tabla 7.1.2. Riesgo o contingencia Condiciones climaticas
extraordinarias

Tabla 7.1.3. Riesgo o contingencia Derrame de productos
0 residuos

Tabla 7.1.4. Riesgo o contingencia Falla en Sistema de
Almacenamiento de Residuos

Tabla 7.1.5. Riesgo o contingencia Incendio

Tabla 7.1.6. Riesgo 0 contingencia Hallazgos
arqueologicos

Tabla 7.1.7. Riesgo o contingencia Hallazgos
paleontologicos

Tabla 7.1.8. Riesgo o contingencia Derrame de aguas
servidas

Tabla 7.1.9. Riesgo o contingencia Emision de hedores
Tabla 7.1.10. Riesgo o contingencia Atropello de Fauna
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h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 8.1.1. Decreto con Fuerza de Ley N° 458 de 1976
Tabla 8.1.2. Ley N° 21.455 de 2022

Tabla 8.2.1. Decreto Supremo N° 1 de 2013 78

Tabla 8.2.2. Decreto Supremo N° 144 de 1961

Tabla 8.2.3. Decreto Supremo N° 279 de 1983

Tabla 8.2.4. Decreto Supremo N° 55 de 1994

Tabla 8.2.5. Decreto Supremo N° 54 de 1994

Tabla 8.2.6. Decreto Supremo N° 211 de 1991

Tabla 8.2.7. Decreto Supremo N° 47 de 1992

Tabla 8.2.8. Decreto Supremo N° 38 de 2011

Tabla 8.2.9. Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de 1967
Tabla 8.2.10. Decreto Supremo N° 148 de 2003

Tabla 8.2.11. Ley N°20.920 de 2016

Tabla 8.2.12. Decreto con Fuerza de Ley N° 725 de 1967
Tabla 8.2.13. Decreto Supremo N° 4 de 2009

Tabla 8.2.14. Decreto Supremo N° 43 de 2015

Tabla 8.2.15. Decreto Supremo N° 160 de 2008

Tabla 8.3.1. Ley N° 19.473 de 1996

Tabla 8.3.2. Ley N° 20.283 de 2008

Tabla 8.3.3. Ley N° 17.288 de 1970

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 10.1.1. Contratacion de mano de obra local
Tabla 10.1.2. Plan Comunicacional a la comunidad
Tabla 10.1.3. Charla de Induccion Ambiental a

Trabajadores
Tabla 10.1.4. Charla de induccion arqueoldgica a
trabajadores
Tabla 10.1.5. Charla Induccion paleontologia a
Trabajadores

Tabla 10.1.6. Perturbacién Controlada de Especies de baja
Movilidad

Tabla 10.1.7. Proteccion Copiapoa Megarhiza

Tabla 10.1.8. Plan de Gestion Vial

Tabla 10.1.9. Incorporacién de sefialética en vehiculos del
Proyecto

Tabla 10.1.10. Monitoreo de ruido en Receptor P1 P2 Y
P4

Tabla 10.1.11. Liberacion de flora y vegetacion

Tabla 10.1.12. Realizacion de capacitaciones al cuerpo de
bomberos de la Comuna de Copiapd

!
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— Tabla 10.1.13. Control sobre posibles deudas que puedan
generar empresas contratistas
— Tabla 10.1.14. Plan de revegetacion fase de cierre
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